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D. A. WOLOSZIN
O ADNOTACJI ZALECAJACEJ *

Metoda budowy adnotacji, zwlaszcza zalecajacej, jest
jeszcze bardzo slabo opracowana. Bibliograf, pewnie porusza-
jacy sie na gruncie doboru i systematyki piSmiennictwa, czesto
gdy idzie o sporzadzenie adnotacji, czuje si¢ bezradny. W za-
lecajacych poradnikach bibliograficznych spotyka sie adnota-
cje absolutnie nie ujawniajace swoistych cech ksigzki, a be-
dace przewaznie pustymi, obojetnymi i jedynie formalnymi
notatkami.

Wezmy dla przykladu taka adnotacje o znakomitej ksigzce
naszego najwigkszego geologa W. A. Obruczewa: Podstawy
geologii: ,Ksigzka o dzialaniu zewnetrznych i wewnetrznych,
ukrytych w glebi ziemi sil, tworzacych i zmieniajacych sko-
rupe ziemskg“ 1.

Adnotacja nie charakteryzuje danej konkretnej ksigzki.
Bardzo wiele popularnych ksigzek o geologii ogbélnej mozna by
podciagna¢ pod takg adnotacje!

Inny przykiad. Dwie réznigce sie co do formy i tresci
ksigzki ? opatrzono takimi adnotacjami:

1. , Krétki, popularny opis zycia i dzialalno$ci Miczurina“.
2. ,Ksigzka opowiada o dzielach i zyciu wielkiego ogrodnika,
jego stalym i wytrwalym Zzapale do pracy, ktéry dopomdégt mu
wznie$¢ sig na wyzyny nauki i walczy¢ z ignorantami i carskimi
urzednikami*.

* Przeklad z czasopisma Sowietskaja Bibliografija 1949, wyp. 2(27).

M. P.Bronsztein: Ukazatiel litieratury po woprosam
jestiestwoznanja. L. 1946, Lenizdat, str. 59—60.

2K. Koczetkow: I. W. Miczurin. Dietizdat, 1936, s. 48; —
W. Lebiediew: Obnowitiel prirody. Powiest’ o Miczurinie.
Dietizdat, 1948, s. 252.
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Oprocz krotkosci sformutowania, pierwsza adnotacja rézni
sie¢ od drugiej bardzo nieznaeznie.

Spotyka si¢ adnotacje, ktére méwig mniej od samego ty-
tulu. Oto np. adnotacja ksiazki W. Smarta: Slorice, gwiazdy
i wszechswiat: , Ksigzka zaznajamia z budows systemu slonecz-
nego, z ruchem planet i daje przeglad historii nauki (jakiej
nauki, astronomii? — D. W.) od najdawniejszych czaséw*.

Nigdy nie wiedzielibySmy z adnotacji, ze w ksigzce Smar-
ta méwi sie nie tylko o stoficu i systemie stonecznym, ale réw-
niez o gwiazdach i wszech$wiecie, gdyby tego nie podawat tytul.

Przytoczonych przez nas adnotacji nie mozna w zadnym
wypadku uzna¢ za zalecajgce. Nie dajg one ani oceny ksigzek,
ani jakiejkolwiek zadawalajgcej charakterystyki ich tresci.

Niestety, adnotacje takie spotyka sie nie tylko w cytowa-
nym przez nas poradnil%u. Wymawianie si¢ od oceny ksigzki,
dazenie do poprzestawania na obojetnej informacji o jej tresei,
brak w wielu wypadkach glebokiej, opartej na zasadzie par-
tyjnosci analizy ksigzki — oto braki, charakterystyczne dla
wielu naszych poradnikéw, a ktére méwig o tym, jak waznym
i aktualnym zagadnieniem jest opracowanie metody adnotacji
zalecajacej.

I

Z. przyczyn thlmaczqcyc}i" niski poziom wielu adnotacji
nalezy wymienié przede wszystkim bledny stosunek do nich
jako do ,,notatek o ksigzkach®, notatek, ktérych zadaniem jest
nie tyle ocena i gleboka analiza tresci, ile uzupelnienie opisu
bibliograficznego, wyjasnienie tego, co nie jest jasno powie-
dziane w tytule ksigzki.

Czy adnotacja powinna odzwierciedla¢ gléwnie tresé
ksiazki i charakterystyczne cechy jej budowy, czy tez zadaniem
adnotacji jest ujawnienie tematu ksigzki? Kwestie te rozstrzyga
si¢ réznie w réznych- wypadkach, w zalezno$ei od upodoban
i pogladéw bibliografa.

Znalezé mozna niemalo adnotacji, ktére ograniczajg sie
do wskazania waznosci tematu lub do najogdlniejszej wzmianki
0 znaczeniu ksigzki, a w wielu wypadkach jedynie do podania
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odpowiedniej cytaty ze wstepu autora do adnotowanej ksigzki
itp. Jest rzeczg jasng, ze nie ma i nie moze byé szablonu na
okreflenie formy i charakteru adnotacji. W kazdym poszcze-
golnym wypadku bibliograf, uwzgledniajac strukture, przezna-
czenie oraz czytelnika informatora bibliograficznego, powinien
wybra¢ takie lub inne rozwigzanie.

Przy wszelkich jednak rozwigzaniach nie wolno zapomi-
na¢, ze zadaniem adnotacji jest' zaznajomienie czytelnika
z treécig i szczegblnymi cechami ksigzki, bo tylko wtedy moze
ona spelni¢ swoje zadanie, dopoméc czytelnikowi w wyborze
ksigzki i w dalszej pracy. *

Wskazanie wazno$ci tematu i ogolne wzmianki o znacze-
niu ksigzki sg niezbedng czescig adriotacji, nie moga one jednak
i nie powinny zastepowa¢ charakterystyki tresci ksigzki. Naj-
wazniejsze nawet wiadomosci o autorze i budowie ksigzki nie
dajg rowniez takiej charakterystyki.

I

Odpowiedzialne jest zwlaszcza zadanie adnotacji zalecajg-
. cej tam, gdzie zgodnie z ogdlnymi zadaniami bibliografii zale-
cajgeej powinna oha wykrywaé ideologiczno-polityczne, nau-
kowe i artystyczne wartosci ksigzki i okazywa¢ czytelnikowi
pomoc w prawidlowym, marksistowsko-leninowskim rozumie-
niu zagadnien poruszanych w ksigzce.

Jakim wigc wymaganiom powinna odpowiadaé taka ad-
notacja? '

Jest rzecza calkiem jasng, ze przede wszystkim powinna
ona by¢ oceniajgca. Adnotacja, ograniczajgca sie do zwyklego
zarejestrowania zagadnienn poruszonych w ksigzce, nie jest
w stanie jasno pokazaé czytelnikowi, o ile dana ksigzka mpze
by¢ dla niego pozyteczna w ksztaltowaniu jego $wiadomosci
komunistycznej, w rozszerzaniu jego ideowych i kulturalnych
horyzontow.

Nie dos$¢ jednakze okresli¢ adnotacje zalecajacg tylko jako
oceniajaca. Adnotacje opisowa i referujgca posiadajg rowniez
elementy oceny, jesli nie ograniczaja si¢ do zwyklego ,,opisu“
tego, co znajduje si¢ w ksiagzce, ale daja istotng charaktery-
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styke tresci. Do adnotacji oceniajgcych wreszcie zalicza si¢ row-
niez adnotacje krytyczng.

Swoistos¢ adnotacji zalecajacej jako specjalnego rodzaju
adnotacji oceniajgcej, bedzie dla nas jasna po ustaleniu, jak
w adnotacji zalecajacej nalezy rozumie¢ ocene. Oceniajgc ksiaz-
ke na podstawie zasady partyjnosci, bibliograf odpowiada prze-
de wszystkim na pytanie, czy ksigzka posiada aktualng war-
tos¢ dla czytelnika radzieckiego, w jakim stopniu dana ksigzka
moze byé wykorzystana przez czytelnika w caloéci (ksigzka
bezwarunkowo zastugujaca na polecenie), czeSciowo (ksigzka
nie pozbawiona bledow), albe ksigzka bez jakiejkolwiek war-
tosci. W ten sposéb w ocenie uwidacznia si¢ krytyczna zasada
bibliografii zalecajacej, ktora upodabnia jg do bibliografii kry-
tycznej.

Innym elementem adnotacji zalecajacej jest ujawnienie
w niej wartoSci ksigzki, konkretyzujace i rozszerzajace jej oce-
ne. Ujawnienie wartoSci ksigzki jest najpewniejszg podstawg
do zalecenia, propagandy i rozpowszechnienia ksigzki i dlatego
stanowi ono podstawe adnotacji zalecajgcej.

Siegnijmy do przykladéw.

Ksigzke A. P. Nieczajewa Dzialanie wiatru i morza opa-
trzono taka adnotacjg:

»W pierwszej czeSci swojej ksigzki utalentowany popu-
laryzator w zywych, zajmujacych opisach zaznajamia czytel-
nika z dzialalnoScig morza. Czes¢ druga poswiecona jest dziala-
niu wiatru“.

Pomijajac oceniajgce okreSlenia (utalentowany, zajmuja-
ce, zywe) stwierdzamy, ze adnotacji tej nie mozna nazwaé oce-
niajacg: ocena ta nie wynikla z analizy ksigzki, zostala ad hoe
doczepiona do charakterystyki tresci, bedacej, nawiasem mo-
wige, jedynie parafrazg tytulu.

W przewodniku Przyrodoznawstwo,®, skad wzieto ten
przyklad, znajdujemy nie malo adnotacji, w ktérych wykaz
poszczegblnych elementéw treSci jest uzupelniany takimi na-

3 Jestiestwoznanje. Riekomiendatielnyj ukazatiel litieratury dla
biesied i lekcji. M. 1947, Gos. ord. Lenina B-ka SSSR im. W. I. Leni-
na, s. 90.
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miastkami pierwiastka oceny, jak ,czarujgco“, ,zywo", ,inte-
resujaco“, ,,zajmujaco”, ,,jaskrawo* itd.: , ksigzka jest napisana
zajmujaco i ilustrowana jaskrawymi przykiladami“, ,proste
a zajmujgce opowiadanie o wiatrach pustyni®, ,autor zajmu-
jaco opowiada o zjawiskach przyrody“, ,,zywe opisy wulka~
now* (str. 30—31).

Obfitos¢ takich epitetow rzekomo ozywiajacych charakte-
rystyki ksiazek, jest niezawodng oznakg adnotacji pozbawionej
treSci. Jezeli bibliograf ma co§ o powiedzenia o ksigzce, to nie
potrzebuje podobnych do przytoczonych wyzej, pustych fra-
zesow.

Nie wiele da tez czytelnikowi wiadomosé, ze ksigzka jest
na wysokim poziomie naukowym, ze material jest aktualny,
jesli wiadomos$é ta jest dodatkiem do formalnej, obojetnej cha-
rakterystyki tresci. Wzmianka o tym, ze ksigzka S. W. Orlowa
Natura komet ,zawiera calkiem pewne dane naukowe (?D.W.)
o skladzie fizycznym komet* (ibid. str. 21) nie daje jeszcze czy-
telnikowi ‘pojecia o istotnej wartosci tej ksiazki.

Ocena ksigzki powinna powstaé w procesie charaktery-
styki jej tresci, by¢ wyraina i przekonywujgca — oto najwaz-
niejszy warunek, jaki spelniaé ma adnotacja zalecajaca. Adno-
tacja slabo wyrazajgca element oceny nie moze da¢ doktadnego
wyobrazenia o materiale ksiazki.

Nalezy skonczy¢ z blednym mniemaniem, ze ocena — to
jaki§ szczyt adnotacji i ze brak jej nie wplywa na splycenie
ujawnienia treSci. Najwigksza bodajze niedostatecznosé¢ adnota-
cji, w ktérej brak oceny, polega na tym, ze nie pokazuje ona,
jak w ksigice ujeto zagadnienie, dlaczego ksigzka jest pozy-
teczna i na czym polegajg jej niedociagniecia.

Dlatego wlasnie nie wolno zgodzi¢ sie z W. N. Dienisje-
wem, ktéry twierdz, ze zadaniem adnotacji nie jest dawanie
umotywowanej oceny?. Przytoczone wyzej adnotacje z porad-
nika Przyrodoznawstwo mogs byé przykladem wprowadzenia
w zycie podobnych twierdzen.

¢ Zob. W.N.Dienis jew: Obszczaja bibliografia, 1947, str. 20.
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Nie potrzeba dowodzi¢, ze do adnotacji zalecajgcej odno-
sza si¢ w calej rozcigglosci zaloZzenia wypowiedziane w cyto-
wanym przez W. N. Dienisjewa artykile Prawdy z 22 grudnia
1940 r.: ,,Prawdziwa, gleboko naukowa krytyka powinna prze-
konywac¢ czytelnika. Powinna ona by¢ uzasadniona, nie za$ de-
klaracyjna. Pod tym jedynie warunkiem krytyka bedzie auto-
rytetem i dla czytelnikow, i dla autorow ksigzek* 5.

W. N. Dienisjew okre$lajac zasady bibliografii krytycznej
powoluje si¢ na te tezy przytoczonego artykulu, lecz jest rzeczg
najzupelniej jasng, Ze zaréwno w bibliografii krytycznej jak
w adnotacji zalecajacej obowigzuje rzeczowa i uzasadniona kry-
tyka. Deklaracyjna a nieprzekonywujgca adnotacja zalecajaca
nie moze spelni¢ okreslonego przez Dienisjewa najwazniejszego
zadania radzieckiej bibliografii — ,,ujawnienia ideowej tresci
ksigzki, okreSlenia jej znaczenia historycznego i aktualnosci
w warunkach 'wspoélczesnych, oceny ksigzki od strony jej tresci
i formy literackiej, doboru najlepszych ksigzek i zalecania ich
szerokim rzeszom czytelnikéw* 6.

Dazeniu sprowadzenia adnotacji do rzedu deklaracyjnych
stwierdzefn pomaga czeSciowo pojmowanie adnotacji jako bar-
dzo krétkiej notatki, zlozonej z jednego lub dwu zdan. Zwiez-
los¢ wykladu w adnotacji jest bezwzglednie konieczna, rozmiar
jednak adnotacji nie moze by¢ szkodliwy dla glebi charaktery-
styki ksigzki. W wypadkach koniecznych adnotacja powinna
by¢ obszerna, jak to widzimy w wielu poradnikach: Pochodzenie
i rozwdj 2ycia na ziemi ?; F. Ja. Zimowskij: K. A. Timiriazjew §;
poradnik Komsomot — jako wierny pomocnik WKP(b).5.

5 Tamze, str. 28.

6 Tamze, str. 16.

7 Proischozdienie i razwitie zizni na Zjemle. Programma cztienia
dlja samoobrazowania. Sost. Ju. I. Milenuszkin. M. 1945, Gos. ord. Le-
nina B-ka SSSR im. W. 1. Lenina, s. 64.

8F. Ja.Zimowskij: K. A. Timiriazjew. Annotirowannyj uka-
zatiel litieratury. M. 1947, Gos. ord. Lenina B-ka SSSR im. W. X. Leni-
na. s. 104.

® Riekomiendatielnyj ukazatiel litieratury. M. 1948, B-ka Sojuza
SSB im. W. 1. Lenina, 5. 192



O ADNOTACJI ZALECAJACEJ i

Obszerny i konsekwentny wyklad oceny — oto jeden
z najwazniejszych warunkéw, okreslajacych istotnie zalecajacy
charakter adnotacji. Niestety, adnotacje w naszych zalecaja-
cych poradnikach prawie nigdy pod tym wzgledem nie stojg
na wysokoSci zadania. Nawet w starannie opracowanych in-
formatorach bibliograficznych adnotacje za malo sg przesyco-
ne elementami oceny. Takim jest np. wspomniany wyzej
stlusznie cieszacy sie rozglosem poradnik F. 1. Milenuszkina.
Pomijajac to, ze w solidnych adnotacjach tego poradnika widaé¢
erudycje specjalisty, laczacego znawstwo przedmiotu ze znajo-
moscig pracy bibliograficznej, trzeba stwierdzi¢, ze ocena zda-
rza si¢ tutaj tylko w poszczegolnych wypadkach, a nie jest
zasadg konsekwentnie realizowang w catym poradniku. Ksigzke
np. S. A. Szejnisa Podobienstwa i réznice w Swiecie organicz-
. nym autor poradnika opatrzyl taka adnotacja: ,,Autor na do-
brze dobranych przykladach pokazuje, na czym polega podo-
bienstwo i réznice pomiedzy zwierzetami a roslinami. Ksigzka
opowiada o pozbawionych zdolnosci poruszania sie zwierzetach
(gabki, polipy i in.) i poruszajacych si¢ roslinach, o wrazliwosci
u roslin, o budowie komoérek i skladzie chemicznym ro$lin
i zwierzat, o sposobach odzywiania i rozmnazania i in. J e d-
nos§é calej przyrody ozywionej (spacja nasza
D. W.) — oto gléwna idea tej ksigzki“. )

Podana w adnotacji charakterystyka tresci polega na wy-
Hczeniu poszczegolnych, poruszonych w ksigzce zagadnien
i tylko z ostatniego, podkreslonego przez nas zdania, dowiadu-
jemy sie, ze jest w ksigzce pewna, bardzo wazna dla czytelnika
idea, dajaca klucz do zrozumienia wychowawczej wartosci ksiaz-
ki. Gdyby autor pokazal w adnotacji, jak w tresci ksigzki prze-
jawia sie jej gléwna idea, to. adnotacja bylaby bardziej celowa
i dalaby bez poréwnania pekliejsze ujecie wartoSci pracy za-
lecanej.

Nie zadawala réwniez charakterystyka trzeciego rozdziatu
ksigzki W. L. Komarowa Pochodzenie roélin (Proischozdienie
rastienii):

»Irzeci rozdzial ksigzki wielkiego botanika radzieckiego
jest poSwigcony zagadnieniu powstania zycia nd ziemi. Autor
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rozpatruje kolejno dawne i obecne teorie powstania zycia i oce-
nia je krytycznie z punktu widzenia nauki wspoétczesnej. Rze-
czy szczegbélnej wagi jest to, ze akad. Komarow zagadnienie
powstania zycia rozpatruje w Scistym zwigzku z problemami
ewolucji i historii zycia na ziemi, ktérym poswiecona jest pra-
wie cala ksigzka. Zagadnieniu pochodzenia roslin przeznaczono
tylko dwa ostatnie rozdzialy. Ksigzka jest napisana dobrym,
zrozumialym jezykiem i stoi na wysokim poziomie naukowym®.

W adnotacji jest szereg okreslen dotyczacych bezposSrednio
wartosci ksigzki. Niektére z nich sg bardziej obszerne i kon-
kretne, inne za$§ powierzchowne, ogélne i nieokgeslone (,,z punk-
tu widzenia nauki wspélczesnej, ,,na wysokim poziomie nauko-
wym*), adnotacja jednak nie daje pojecia o tym, jak w ksigzce
W. L. Komarowa zostal postawiony i rozwinigty najwazniejszy
problem powstania zycia.

I

Powstaje zagadnienie, jak nalezy stosowaé elementy oce-
ny tresci ksigzki i jakich uzywaé do tego Srodkow.

Metoda ogélna polega na uwydatnieniu waznych i aktu-
alnych elementéw tresci, charakteryzujgcych bezposrednio
tresé ideowa i wychowawczg warto$é ksigzki. To zalozenie,
ktére na pierwszy rzut oka wydaje si¢ dos¢ elementarne, w rze-
czywistosci jest podstawowym zadaniem, ktére bibliograf
w kazdym wypadku rozwigzuje stosownie do konkretnego ma-
. teriatu ksigzki. Umiejetnosé wyodrebnienia w ksigzee elemen-
tow ideologicznych i podkreslenia momentéw aktualnych wy-
maga dokladnego opanowania metodologii marksistowsko-leni-
nowskiej, znajomosci przedmiotu i literatury. Wymaga ona
réwniez wielkiego doswiadezenia w pracach bibliograficznych,
jasnego i dokladnego rozumienia stopnia trafnosci wyodreb-
nienia momentéw podkres§lanych, w przeciwnym bowiem wy-
padku latwo mozna przecenié ksigzke, przypisa¢ poszczegblnym
jej trafnym zalozeniom bezpodstawnie wielkie znaczenie. Za-
danie adnotacji zalecajgcej nie polega na wyliczeniu wszyst-
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kich zagadnien poruszonych w ksigzce. Polega ono na gtebokiej,
przekonywujgcej analizie tych momentéw tresci, ktoére posia-
daja najwigksza wartos$¢ i znaczenie aktualne.

W wielu wypadkach nalezy wskaza¢ w adnotacji, jakg
role w zyciu spolecznym, naukowym i kulturalnym odegrala
lub odgrywa ksigzka. Niekiedy, aby daé pojecie o znaczeniu
ksiazki, wystarczy wskaza¢ na warunki, w jakich zostala ona
napisana. Brak takich wskazéwek widocznie zuboza charakte-
rystyke adnotowanej pracy. Poradnik bibliograficzny S. M.
Kirow'® wydany przez Wszechzwigzkowsg Biblioteke im. W. 1.
Lenina, zawiera trzy listy S. M. Kirowa do W. 1. Lenina, opa-
trzone nastgpujaca adnotacja: ,,Listy z 20 i 30 sierpnia charak-
teryzuja polozenie Gruzji w przeddzien obalenia mienszewic-
kiego rzadu Noja Zordanja. W liScie z 24 sierpnia tow. Kirow
zawiadamia o wyslaniu do Lenina artykulu »Stosunek muzul-
manéw do bolszewizmu» z gazety tureckiej“.

Adnotacja nie okreSla jasno ani znaczenia tych listéw,
traktowanych przez bibliografa jako informacyjne doniesienia,
ani ich miejsca w biografii S. M. Kirowa. A jednak listy te
dotycza okresu dzialalnosci S. M. Kirowa jako pelnomocnego
przedstawiciela RSFSR w Gruzji, kiedy, wypelniajac polecenia
Lenina, prowadzil on z gruzinskim rzadem mienszewickim ener-
gicznag, dyplomatyczng walke o wykonanie najwazniejszych
postanowien ukladu pokojowego. Odpowiednia wzmianka w ad-
notacji zwroécilaby od razu uwage czytelnika na znaczenie tych
listow.

Sa rézne Srodki, przy pomocy ktérych mozna ujawnié
wartos¢ ksigzki. Kazda ksigzka zaslugujaca na zalecenie ma
swoje wartosci i sama wplywa po trosze ha sposoby rozwigza-
nia zadan stojacych przed adnotacja zalecajaca.

IV
Adnotacja zalecajgca nie spelni swej roli, jezeli nie wska-
ze czytelnikowi, jak dang ksiazke studiowaé krytycznie i na

Wp B.Zachariewicz: S. M Kirow, 1886—1934, Kratkij
annotirowannyj ukazatiel litieratury. M. 1944, Gos. B-ka SSSR im. W. L
fenina, s. 48.



10 D. A. WOLOSZIN

jakie momenty zwroécié uwage przede wszystkim, aby wzboga-
ci¢ si¢ ideowo i poznawczo. Z tego wzgledu naukowsg analize
ksigzki nalezy uzupelniaé ocena metodologiczng. Oceny meto-
dologicznej, ktéra ma pomoée czytelnikowi w praktycznym wy-
korzystaniu ksigzki, nie nalezy wyobraZa¢ sobie jako jakiej§
odrebnej czeSci adnotacji. Jak naukowa analiza ksiazki jest Sci-
Sle zwigzana z ujawnieniem jej tresci, podobnie metodologicz-
na ocena ksigzki jest Scisle zwigzana z jej analiza naukowa.
Aldnotacja zalecajgca zatem — to organiczna jednosé charak-
terystyki tresci ksigzki, jej analizy naukowej i oceny metodo-
logicznej. .

Nierozerwalno$¢ jednosci tyeh trzech czesci skladowych
adnotacji zalecajgcej wynika bezposrednio z przytoczonego wy-
ze] pojmowania oceny, jako podstawowego srodka charakte-
rystyki materialu ksigzki. Ocena naukowa pokazuje czytelni-
kowi ideologiczng i poznawczg warto$¢ tresci ujawniajgc tym
samym jej istote. Ocena metodologiczna odpowiada na pytanie,
jak studiowa¢ ksigzke. Tracac bodaj jeden z tych trzech sklad-
nikéw, adnotacja zalecajaca przestaje byé pelmowartoSciowa.
Nie dajac oceny, traci ona mozliwosé okreSlenia ideologicznej
i naukowej wartosci ksigzki. Nie dajagc wyobrazenia o tresci,
sprowadza ona ocene¢ do nieuzasadnionych twierdzen, ktére
niewiele pomogg czytelnikowi. Lekcewazac analize metodolo-
giczng, uchyla sie ona tym samym od wspéldzialania z czy-
telnikiem w studiowaniu ksigzki.

Wyjasnijmy na przykladach przytoczone wyzej twier-
dzenia.

Mamy przed sobg pierwsze zeszyty dwoch poradnikéw
Historit ZSRR: poradnika literatury dla nauczycieli szkoty
Sredniej, wydanego pod redakcja prof. A. M. Pankratowej, oraz
przewodnika G. A. Ozjerowej: Poznajcie swojq ojczyzne 1. Na
przykladzie tych przewodnikéw mozna dokladnie zbadaé dwa

1 Jstoria SSSR. Annotirowannyj ukazatiel litieratury dla priepo-
dawatielej sriedniej szkoly. Wyp. 1. S driewniejszich wriemieni do konca
XVIII w. M. 1945, Gos. bibliotieczno-bibliograficz. izdat., s. 73.

G. A. Ozjerowa: Izuczajtie swoju rodinu. Wyp. 1. Istoria SSSR
s driewniejszich wriemieni do konca XVII w. L. 1947, Lenizdat, s. 88.
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rézne podejScia do budowy adnotacji zalecajacej i przekonaé
sie o bezposSredniej wyzszo$ci adnotacji istotnie zalecajacej,
zbudowanej na zasadzie organicznej jednoSci oceny, charakte-
rystyki treSci i analizy metodologicznej. Poréwnanie bedzie
w tym wypadku tym bardziej wyrazne, ze w przewodnikach
znajduje sie wiele tych samych prac.

Z malymi wyjatkami adnotacje pierwszego przewodnika
dodatnio wyrézniajg sie w caloSci swa jasng celowoscia. Auto-
rzy wiedzg zawsze, co chcg powiedzie¢ przez adnotacje. Potra-
fig oni wybra¢ z materiatu ksigzki elementy naprawde aktualne
i wazne, uwydatni¢ te my$li i zalozenia, ktére sg najwazniejsze
dla wyrobienia u czytelnika marksistowsko-leninowskiego poj-
mowania historii naszej ojczyzny.

Charakterystyka treSci podana w adnotacji podnosi sie
przez to do poziomu oceny.

Oto adnotacja studium B. D. Griekowa Rué Kijowska:
yotudium wielkiego historyka radzieckiego zaznajamia z zy-
ciem gospodarczym i spolecznym wschodni¢h Slowian do czasu
utworzenia panstwa kijowskiego, oswietla proces rozwoju
ustroju spotecznego i politycznego »imperium Rurykowiczéwe,
daje zarys historii politycznej panstwa kijowskiego. Autor po-
pokazuje odrebne drogi tworzenia panstwowosci staro ruskiej
i w zwiazku z tym demaskuje klamliwoS¢ »teorii normanskiej«.
Z wielkg wnikliwoscig polityczng zostaly podkreSlone tradycje
kulturalno-historyczne narodu rosyjskiego, siegajace najdaw-
niejszych ognisk cywilizacji starozytnej i cywilizacji Wschodu.
Okreslone zostalo miejsce panstwa kijowskiego w historii Rosji
i Swiata. Obecne wydanie ksigzki zostalo przejrzane i uzupel-
nione. Dodano rozdzial o organizacji sil zbrojnych u Slowian
wschodnich i w panstwie kijowskim*“.

Chociaz brak tu zupelnie takich oceniajgcych okreslen jak
WwZywo*, ,zajmujaco“, ,gleboko* itd., jednak adnotacja jest
w pelni oceniajgca. Trafnie polozone akcenty podkreslaja to,
co w ksiazce jest najbardziej aktualne i wskazujg tym samym
jej tresé. Jednoczesnie sg one dla czytelnika pomocg metodo-
logiczng, zwracaja bowiem jego uwage na momenty majgce
pierwszorzedne znaczenie tlla studiowania historii Rusi kijow-
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skiej: odrebnosé budowy panstwowosci staro-ruskiej, zdema-
skowanie teorii normanskiej, role panstwa kijowskiego w hi-
storii powszechnej. Teza o samodzielnosci i wielkiej roli histo-
rycznej panstwa kijowskiego jest gléwnym czynnikiem, decy-
dujacym o budowie adnotacji. Charakterystyka treSci, ocena
i wskazéwki metodologiczne razem tworzg analize ksigzki. Je-
dynym slabym punktem adnotacji jest brak jakichkolwiek
wskazéwek o wlaSciwosciach budowy i poziomie ksigzKi, okre-
Slajacych jej role w literaturze przedmiotu.

Inne wrazenie robig adnotacje przewodnika Poznajcie
swojq ojczyzne. Kazda adnotacja sklada sie z dwu czesci: spisu
rzeczy, dajacego pojecie o tresci, oraz jakiego$ streszczenia za-
wierajacego znane elementy oceny, wzmianki o mozliwosci wy-
korzystania ksigzki itp. Streszczenie to autorka z jakich§ po-
wodéw nazywa adnotacjg, ktora razem ze spisem tworzy ,,0pis
ksigzki“. Nie mozna jasniej okresli¢ rozdziatu pomiedzy trzema
elementami adnotacji. Blednosé takiej metody wyraznie uwi-
dacznia adnotacja G. A. Ozjerowej o tejze ksigzce B. D. Grie-
kowa. Wyliczywszy tytuly rozdzialéw, autorka pisze: ,,Jest to
podstawowe studium o poczatkowym okresie historii rosyj-
skiej. Autor poréwnujgc rézne zrédla, rozne kierunki w histo-
riografii i polemizujgc z poszczegblnymi jej przedstawicielami,
zreasumowal i oSwietlil wielki material faktyczny. Dzieki temu
czytelnik otrzymuje caloksztalt wynikéw badann naukowych
zwigzanych z zagadnieniem okresu kijowskiego i poprzedniego.
Do korzystania z tej pracy naukowej potrzebna jest dobra zna-
jomos¢é historii zachodniej i rosyjskiej, historii spoleczenstwa
pierwotnego i historii kultury materialnej* (str. 19—20).

Adnotacja ma dosy¢ wyraznie zaznaczony charakter oce-
niajacy (,,podstawowe studium®, ,,wielki material faktyczny*,
»caloksztalt wynikéw badan naukowych*). W rzeczywistoSci
jednak ocena jest tutaj dodatkiem do formalnej charaktery-
styki tresci, podanej w spisie rzeczy. Ocena nie jest wynikiem
przeanalizowania tre$ci. Oceny nie uzasadnia wskazanie naj-
wazniejszych momentéw tresci. Jest ona poza tym niepelna,
bardziej dotyczy wlasciwosci budowy ksigzki, niz istoty treSci,
nie daje pojecia o zasadniczej wartosci pracy B. D. Griekowa,
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o jej wielkie] wnikliwoéci politycznej. Cala adnotacja nie po-
maga czytelnikowi w przemysleniu ksigzki.

Braki te sg tym bardziej istotne, ze poradnik Poznajcie
swojq ojczyzne jest przeznaczony do samoksztalcenia, dla czy-
telnika-niespecjalisty.

Podajemy z tego przewodnika jeszcze jeden przyklad
adnotacji innej ksigzki B. D. Griekowa: Kultura Rusi Ki-
jowskiej.

,»Iresé. Poczatki kultury ruskiej. Kultura ziem naddnie-
przanskich VI— VII w. Ewolucja poganskich wierzen slo-
wiansko-ruskich. ChrzesScijanistwo na Rusi. Obrona przez Ru$
swojej kultury narodowej. Stosunek narodu ruskiego do wlas-
nej przeszlosci historycznej. Autor omawia rzemiosta, sztuke,
piSmiennictwo i nauki starej Rusi. Stosunek panstw wschod-
nich i zachodnich do kultury ruskiej, jej odrebnosé i wyrazi-
stosé. Material wymaga od czytelnika przygotowania ogélne-
go* (str. 17—18).

Autorka obawiajgc sie pominiecia poszczegdlnych ele-
mentéw tresci podaje spis rozdzialéw, przy tym jednak pomija
to, co jest najwazniejsze — charakterystyke wartosci naukowej
ksiazki. Druga cze$é adnotacji nie wiele dorzuca do tego spisu,
a obojetne powiedzenie: ,,Stosunek wschodnich i zachodnich
pafnstw do kultury ruskiej pod wzgledem wyrazistoSci poli-
tycznej ustepuje tytulowi rozdziatu: ,,Obrona przez Ru$§ swojej
kultury narodowej*. Wskazanie na odrebnosé i wyrazistosé kul-
tury Rusi kijowskiej jest zbyt powierzchowne.

Adnotacja natomiast tej samej ksigzki w poradniku Bi-
blioteki Historycznej daje czytelnikowi jasno sformulowane
wskazéwki wyboru i studiowania ksigzki: ,,Autor dowodzi
istnienia juz w VI w. naszej ery oryginalnej, stowianskiej, przed-
piSmiennej kultury, okresla zwigzek pomiedzy rozwojem pogan-
skich, slowiansko-ruskich wierzen a przyjeciem chrzescijan-
stwa przez Rus, charakteryzuje wysoki poziom kulturalny spo-
leczenstwa ruskiego w XI—XII w. w., wspaniale odzwiercie-
dlony w genialnym dziele tej epoki ,,Opowiesci z dawnych lat
o tym jak powstalo i uroslo Panistwo Ruskie®“ (Powiesti wrie-
miennych let, otkuda jest’ i poszla Russkaja Zjemla).
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Adnotacji tej mozna .zarzuci¢ zbytnie uogoélnienie, jednak
jej bezsporng zaletg jest konsekwentnie przeprowadzone polg-
czenie charakterystyki tresci z oceng naukows i metodologiczna.

Przytoczone wyzej przyklady pokazuja wyraznie, jak
wielkg role w adnotacji zalecajacej odgrywa ujawnienie ideo-
logicznej istoty ksiazki.

Niezawodnym wskaznikiem przemyslanej i starannej bu-
dowy bibliograficznego poradnika zalecajacego jest stopien jego
oddzialywania wychowaweczego. Wychowawecze zadanie® adno-
tacji osigga sie przede wszystkim przez skrupulatnie przemy-
Slany rozklad akecentéw, podkresSlajacych w ksigzce to, co bez-
posrednio wyplywa z zamierzen bibliografa. Jest rzeczg jasng,
ze nie nalezy przez to rozumieé, ze bibliograf moze dawaé do-
wolne naswietlenie materiatu ksiazki podajgc przypadkowo wy-
brane fragmenty tresci za typowe i na odwrét. PrzemysSlany
dobor akcentéw oznacza, ze bibliograf, wybrawszy ksigzki naj-
bardziej odpowiadéjqce ogolnemu zalozeniu poradnika, dazy do
ujawnienia ich znaczenia ideologiczno-wychowawczego i budu-
je adnotacje tak, aby ona” sama przynio,gla korzysé czytelni-
kowi.

Trzeba stwierdzi¢, ze cze¢sto bibliograf nie umie wyzyskaé
ksigzki dla wychowawczych zadan bibliografii, podkresla
w adnotacji momenty nie przedstawiajace wiekszej wartosci
ideologicznej i na odwro6t, pozostawia w ¢ieniu elementy wazne
1 cenne.

Jako przyklad podajemy adnotacje M. P. Bronsztejn do
ksigzki T. Rajnowa Nauke w Rosji w XI — XVII w. (zob.
wspomniany, na poczatku artykutu wykaz literatury przyrodo-
zZnawczej).

» W ksiazce wykorzystano bogate materiaty (rekopisy, rocz-
niki i in.) z epoki Rusi kijowskiej z XIV, XVI, XVIII w. (na-
wiasem moéwige, dlaczego XVIII w., jeSli tytul mowi, ze studia
konezg sie na w. XVII? — D. W.), odzwierciedlajace panujace
w pierwszych okresach cerkiewno-teologiczne i mistyczne po-
glady na przyrode, oraz elementy poznania naukowego, ugrun-
towane w XVII w.“ (str. 17).
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W tej adnotacji pominigto istotny moment, zaznaczony
przez autora ksigzki, a mianowicie to, ze ,,praca mysli nasta-
wionej na badanie przyrody rozwijala si¢ u nas w dawnych
czasach nie tylko pod arkadami cerkwi, ale i pod »golym nie-
bem« w cigglym i czynnym obcowaniu z prawdziwg naturg®.
Oprocz tego nie odzwierciedlono w adnotacji jeszcze jednego
istotnego momentu zaznaczonego przez autora: zwigzku nauki
staro-ruskiej z duchowg kulturg catej ludzkosci, oraz twérczego
udzialu narodu rosyjskiego W rozwoju nauki. Gdyby autor
sprobowal zbudowaé adnotacje uwzgledniajac te charaktery-
styczne cechy rozwoju rosyjskiej mys$li naukowej, to mozna
by powiedzie¢ z pewnoScia, ze adnotacja nie tylko databy wyo-
brazenie o tresci ksigzki T. Rajnowa i pomoglaby czytelnikowi
zrozumie¢ jej tres¢, ale bylaby réwniez przydatna do wywola-
nia u czytelnika poczucia dumy z powodu przeszloSci nauki
rosyjskiej.

Rozpatrzmy poradniki, w ktérych bibliograf z pelng swia-
domoscig odpowiedzialnoSci zaklada i rozwigzuje zadania wy-
chowawcze. Oprzemy sie¢ na wspomnianym juz informatorze
Biblioteki Historycznej.

Przez staranne rozmieszczenie akcentéw i dodanie nie-
zbednych uzupehiajacych informacji, autorzy umiejetnie
1 z rozwagag, na materiale literatury do historii ZSRR pokazuja
w adnotacjach odwieczne umilowanie wolnoSci narodu rosyj-
skiego i pobudzajg u czytelnika uczucie patriotyzmu i mitoSci
do bohaterskiej przeszlosci naszej ojczyzny. Idea patriotyzmu
jest podkreslana w adnotacjach jako istotnie wazny moment,
bedacy nicig przewodnia do zrozumienia ksigzki. W adnotacji
o rozprawie B. D. Griekowa Autor Stowa o pulku Igora — dano
krotkg charakterystyke tworcy Stowa jako ,,goracego patrioty,
rozumiejgcego niezwykle gleboko sens wydarzen politycznych
i odslaniajacego ich korzenie, prawdziwego historyka i wielkie-
go dzialacza politycznego“. Niezbednosé tej charakterystyki,
jakkolwiek wychodzgcej poza ramy bezposredniego przezna-
czenia adnotacji, staje si¢ zrozumiala w zwigzku z ideologicz-
nym zadaniem poradnika.
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Jeszcze bardziej jaskrawym przykladem jest adnotacja
pracy D. Lichaczewa Kultura Rusi na przelomie XIV—XV w.
Dla formalnej charakterystyki treSci wystarczyloby pierwsze
zdanie: ,,Odrodzenie kultury ruskiej w zwigzku z ogélnoeuro-
pejskim rozwojem kulturalnym w XIV w. i w zwigzku z roz-
wojem $Swiadomosci narodowej w okresie zjednoczenia ziem
ruskich wokél Moskwy*. Autorzy jednak Swiadomie podkres-
laja moment sprzeciwu narodowego przeciw jarzmu mongol-
skiemu: ,,Zaznaczone sa charakterystyczne cechy dziel sztuki
tego okresu, przepojonych glebokim zaintéresowaniem spote-
czenstwa historyczng przeszloSciag narodu rosyjskiego, ideg re-
wanzu za okresowg utrate niepodlegloSci, ideg odwetu nad za-
borcami* (str. 45).

Informator F. Ja. Zimowskiego, poswiecony K. A. Timi-
riazjewowi jest dobrym przykladem konsekwentnego wykona-
nia zadania ideologiczno-wychowawczego. Material, ugrupowa-
ny w stosunkowo malych dzialach, oSwietla wszechstronnie
postaé uczonego jako popularyzatora, wojujgcego darwiniste,
Swiatowej slawy botanika-fizjologa, twoéree nauk rolniczych
w Rosji. Nie jest jednakze catkiem zrozumiale, dlaczego autor
W pierwszym rozdziale umieszcza Timiriazjewa jako popula-
ryzatora. Na tym miejscu nalezalo postawi¢ Timiriazjewa jako
uczonego.

W wielu wypadkach adnotacje sg zbyt obszerne, podkres-
lajg to, co odpowiada tematowi rozdzialu i przy czytaniu sy-
stematycznym calego informatora dajg charakterystyke uczo-
nego. Autor poradnika usiluje podaé wlasciwosci kazdej ksigz-
ki. Materialy biograficzne dotyczace Timiriazjewa, podobnie jak
artykuly o nim, opublikowane w 20 rocznice jego $mierci, nie-
chybnie majg wiele wspolnego i w planie, i w tresci. Autor
jednakze potrafil znalez¢ i podkresli¢ rysy rozne, tak ze prawie
kazda z adnotowanych prac oswietla co§ nowego, wzbogaca
i rozwija stopniowo tworzacg sie¢ w wyobrazni czytelnika po-
sta¢ Timiriazjewa. W adnotacji do napisanej przez S. A. No-
wikowa biografii uczonego autor informatora zwraca uwage na
jedna z najwazniejszych stron naukowej spuscizny Timiriazje-
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wa, a mianowicie na twoérczy charakter jego darwinizmu, wy-
jasniajgcego nie tylko procesy ewolucji w przyrodzie, ale i kie-
rujacego nimi, przeobrazajacego przyrode.

F. Ja. Zimowskij adnotujac artykut S. A. Iwanowa Ba-
dacz, populeryzator, pedagog, opart sie na wzmiance autora, ze
Timiriazjew propagujac, bronige i rozwijajac darwinizm pod-
'dal jednoczeénie ostrej krytyce darwinowska teorie pangenezy.

W bogatym materiale zebranej literatury autor uwypu-
kla to, co wskazuje na najbardziej aktualne strony spuscizny
naukowej po wielkim rosyjskim darwiniScie, pomagajac czy-
telnikowi w ten spos6b zrozumie¢ znaczenie Timiriazjewa jako
czolowego uczonego. Charakteryzujgc prace'G. W. Domraczewa:
K. A. Timiriazjew i jego podstawowe dzieta z fizjologii roslin,
W. A. Brillanta: Prace K. A. Timiriazjewa w dziedzinie foto-
syntezy i inne, autor nie zapomina przytoczy¢ akcentowanej
przez nich wielkiej oryginalnosci badan Timiriazjewa w za-
kresie tych probleméw.

W adnotacji do artykutu T. D. Lysjenki: Nujlepszy teo-
retyk darwinizmu podano uwage, zrobiong przez autora ar-
tykulu, o walce Timiriazjewa z reakcyjnymi teoriami dzie-
dziczno$ci i wskazano na to, zé Timiriazjew podkreslal waz-
nos$¢ zbadania zaleznosci form i w ogéle wszystkich cech orga-
nizméw roslinnych od czynnikéw zewnetrznych.

W wielu adnotacjach zaznaczono uwagi autoréw rozpa-
trywanych prac o wewnetrznym zwigzku idei Timiriazjewa ze
znakomitymi odkryciami akad. Eysjenki.

Przemyslany dobor akcentow w adnotacjach, umiejetnosé
pokazania czytelnikowi ksigzki od strony aktualnych idei, okres$-
lajg bezsprzecznie wartos¢ wychowawczg informatora F. Ja.
Zimowskiego.

Niestety, malo jeszcze bibliografow zwraca nalezytg uwa-
ge na to, aby jasno formulowa¢ i konsekwentnie wykonaé ideo-
logiczno-wychowawcze zadania bibliografii. Wezmy chocby
wspomniany juz informator Przyrodoznawstwo. Zdawaloby sie,
ze autorzy przystgpujac do pracy nad informatorem powinni
przede wszystkim pomysle¢ o podstawowych zalozeniach, okre-
flajacych charakter i kierunek dowolnej formy propagandy

2 Przeglgd Bihlicteczny XX 1962
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nauk przyrodniczo-historycznych, a wsréd nich i takiej formy,
jak zalecajgca bibliografia naukowej literatury przyrodniczej.
Przy budowie adnotacji, jak réwniez przy doborze i klasyfi-
kacji materialow, nalezalo uwzgledni¢ zadanie ksztaltowania
u czytelnika swiatopogladu dialektyczno-materialistycznego oraz
uwzglednié¢é konieczno$¢ jak najszerszej popularyzacji zdoby-
czy nauki radzieckiej jako nauki istotnie przodujacej’, rozwi-
jajacej sie na podstawie materializmu dialektycznego w Scislej
IacznoSci z praktykg budownictwa socjalistycznego. Autorzy
nie przemysleli zalozenn pracy i popelnili dosyé powszechny
blad, polegajacy na adnotowaniu ksigzek bez uwzglednienia
ogblnego celu poradnika. Konsekwencjg tego jest, ze poradnik
Przyrodoznawstwo robi wrazenie raczej zbioru adnotacji bar-
dzo réznych pod wzgledem jakosei i rozmaitych pod wzgledem
zasad budowy, a nie poradnika bibliograficznego podporzad-
kowanego jednemu pianowi (trafna na ogét klasyfikacja ma-
terialu nic tu nie zmienia). Obok adnotacji trafnych trzeba wy-
mieni¢é réwniez adnotacje, ktérych opracowanie nie zadawala.

Praca akad. W. R. Wiljamsa: Podstawy rolnictwa zostala
zdegradowana do poziomu zwyklego podreeznika uprawy roli.
W adnotacji nie moéwi si¢ ani o wielkich zastugach naukowych
W. R. Wiljamsa, sSwiatowej slawy uczonego-bolszewika, tworcy
trawopolnego systemu uprawy roli, ani tez o tym, ze ksigzka
wzbudza wyjatkowe zainteresowanie jako Swietny wzor popu-
laryzacji tego przodujgcego systemu uprawy. To samo réwniez
trzeba powiedzie¢ o ksigzce W. K. Milowanowa i L. W. Smir-
nowa-Ugriumowa: Inseminacja zwierzqt gospodarskich. Auto-
rzy poradnika nie uznali za potrzebne powiedzie¢, ze wlasnie
W. K. Milowanow opracowal metode inseminacji zwierzat go-
spodarskich, stanowiacg wielki wklad do naszej nauki rolniczej.

Nie dosé dokladnie scharakteryzowano warto$¢ naukowg
ksigzki akad. W. G. Fiesjenkowa: Kosmogenia systemu stonecz-
nego. W adnotacji tej ksiazki nie powiedziano, ze kosmogoniczna
hipoteza autora mimo wszystki¢h swoich bledéw posiada wiel-
kie znaczenie dla materialistycznego wyjasnienia probleméw
kosmogonii. Co wigcej, z adnotacji nie wynika jasno, czy W. G.
Fiesjenkow przedstawia wlasng hipoteze, czy tez popularyzuje
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cudze odkrycia. W calym szeregu adnotacji ksigzek z zakresu
astronomii przypomina si¢ hipoteza Jeans’a. Hipoteza ta, oparta
na zasadach mechanistycznych. nie wytrzymata powaznego ma-
einatycznego sprawdzenia, przedsiewzietego przez wielu uczo-
nych, a w pierwszym rzedzie przez radzieckicgo astronoma
Parijskiego. Bardziej interesujace uwagi krytyczne Parijskiego
zostaly wylozone w jednym z komentarzy do rosyjskiego prze-
kladu ksigzki Russell’a System stoneczny i jege pochodzenie.
W adnotacji tej ksiazki nie, moéwi sie, niestety, ani stowa o uwa-
gach Parijskiego. PrzytoczyliSmy celowo ten przyklad, po-
niewaz wykazuje on dobitnie, ze dla wychowawczego oddziaty-
wania poradnika uwaga wydrukowana petitem moze mieé¢ nie
mniejsze znaczenie niz tekst podstawowy.

Mimo, ze wiele ksigzek wlaczonych do poradnika to ksigz-
ki znanych naszych uczonych, prawie wcale nie znajdujemy
odpowiedniej informacji o autorze. Nie wszedzie roéwniez po-
wiedziano, czy ksigzka zawiera wyniki badan autora, aczkol-
wiek takie wskazéwki, nie ;néwiac juz o tym, ze sg one absolut-
nie niezbedne do naukowej i poznawczej charakterystyki ksigz-
ki, powinny wlasnie propagowaé¢ zashugi uczonych radzieckich
(zob. adnotacje do ksigzek S. W. Ortowa, W. L.. Komarowa, S. K.
Wsjechswiatskiego i in.).

Przytoczone przyktady potwierdzaja, ze dokladnie prze-
myslane cele wychowawcze sa bardzo waznym warunkiem,
okre$lajgcym wysoki poziom ideologiczny bibliografii, jej zdol-
no$¢ oddzialywania, wysokg jakosé adnotacji.

VI

Propaganda ksigzki nie bedzie skuteczna, jesli bibliogra~
fia nie wywola u czytelnika zywego zainteresowania ksigzka
i checi jej przeczytania. Zle opracowana bibliografia nie moze
dopoméce nawet w propagandzie poradnikéw bibliograficznych.
Nie negujac pozytywnej roli, jakg w poradnikach bibliograficz-
nych mogg odegra¢ artykul wstepny i zarysy wprawadzajgce
w zagadnienia rozdzialow, nalezy jednak stwierdzi¢, ze przede
wszystkim adnotacje powinny zainteresowaé czytelnika ksigz-
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ka i zagadnieniem. Czytelnik powinien znalezé w nich okreslo-
ny zespol wiadomosci, faktow, przykladéw z adnotowanej lite-
ratury. Adnotacja np. Ju. I. Milenuszkina do ksigzki K. L. Ba-
jewa i W. J. Szafirkina Czy jest zycie na planetach (str. 18) jest
dobrym przykladem wlaczenia wiadomosci o zagadnieniu, po-
kazujacych czytelnikowi droge materialistycznego rozwigzania
zagadnienia zycia na planetach.

W wielu wypadkach adnotacje dajace wiadomosci o za-
gadnieniu posiadajg znaczenie ogodlnoksztalcace. Takie adno-
tacje podaje informator F. Ja. Zimowskiego: Wszechswiat, zie-
mia i czlowiek 2.

W adnotacji ksigzki A. I. Oparina Powstanie Zycia na zie-
mi F. Ja. Zimowski daje zwiezlg charakterystyke teorii autora,
stosunkowo za$ dlugo zatrzymuje sie on nad krytyka teorii ras
w adnotacji do ksigzki W. K. Nikolskiego: Dziecinstwo czlo-
wieka. Przesycenie adnotacji tego informatora wiadomosciami
wprowadzajacymi w zagadnienia jest calkiem zrozumiale, po-
niewaz jest on przeznaczony dla czytelnikéw nie posiadajacych
pelnego sredniego wyksztalcenia. Wiadomosci te sg tu wazne
jako swego rodzaju wskazéwki metodyczne, podkreslajace te
strony tresci, ktére czytelnik powinien przemysle¢ specjalnie
uwaznie (zob. choCby adnotacje wspomnianej ksiazki W. K.
Nikolskiego).

Rozmiary i miejsce wiadomosei o zagadnieniu w adno-
tacjach, oraz ich charakter zalezg od typu informatora i czy-
telnikow, dla ktoérych jest przeznaczony (w informatorze dla
czytelnikéw stabo przygotowanych sg one specjalnie wazne).

Nalezy jednak przy tym koniecznie mie¢ na uwadze na-
stepujace wzgledy. Po pierwsze, wybdr faktéow i wiadomosci
podanych w adnotacji powinien byé dostosowany zaréwno do
tematu informatora, jak i do jego zalozeri i poziomu czytelni-
kéw. Po drugie, wiadomos$ci zwigzane z zagadnieniem, zaczerp-
niete z ksigzki, powinny odzwierciedlaé rzeczywiscie charakte-
rystyczne jej cechy, w przeciwnym wypadku adnotacja moze
da¢ jednostronne, bledne pojecie o tresci catej ksigzki.
 ®F Ja Zimowskij Wselennaja, zjemla i czelowiek. M.
1945, Gos. bibliotieczno-bibliograficz. izdat., s. 24.
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Trzeci wreszcie warunek okre$lajagcy wyzyskanie w adno-
tacji wiadomosci zwigzanych z zagadnieniem polega na tym, ze
nie powinny one mie¢ przewagi nad oceng i charakterystyka
polecanej literatury. Jesli material informujacy o zagadnieniu
osiaga znaczenie samodzieln ; a istotnie bibliograficzne ele-
menty adnotacji schodza na dalszy plan, wtedy mozna moéwié
o puszczeniu w niepamie¢ podstawowej funkcji informatora,
ktorg jest propagowanie ksigzki. O tym, ze takie niebezpie-
czenstwo nie jesi bynajmniej teoretyczne, Swiadczg niektére
informatory z serii Rozmowy o ksiqgZkach (Biesiedy o knigach),
wydawanej przez Panstwowg Biblioteke im. W. 1. Lenina.

Zwrécmy uwage na niedawno wydany informator A. W.
Wiesjelowa Bogactwa naturalne'). Rozmowy o ksigzkach z za-
kresu geologii czasem przeksztalcajg sie tu w rozmowy o samej
geologii. Czytajac informator, chwilami zupelnie zapomina sie,
ze ma si¢ przed sobg wydawnictwo bibliograficzne. O ile w in-
nych zeszytach tej serii mozna wyraznie okresli¢ granice adno-
tacji, to w informatorze A. W. Wiesjelowa adnotacji w rzeczy-
wistoSci nie ma. Z niewielkimi wyjatkami (adnotacje ksigzek
L. P. Lewickiego, W. W. Danielewskiego, W. K. Nikolskiego)
ksigzka jest tu tylko pretekstem do przechodzenia do.wykladu
coraz nowego zagadnienia. Ksigzka M. B. Samojlo Procesy che-
miczne elementéw skorupy ziemskiej (Chimiczeskaja zizn ele-
mientow zjemnoj kory) daje pretekst do wykladu zagadnien
geochemii. Wyklad zajmujacy ponad 4 stronice, nie liczac epi-
zodycznych uwag, nie zawiera zadnych wskazéwek, ze jest on
powigzany z charakterystyka ksiazki.

Trudno powiedzie¢, gdzie w wypadku ksigzki Ja. Szur
Biografia ziemi konczy si¢ ,,adnotacja“ (umy$lnie dajemy cu-
dzysléw) a gdzie rozpoczyna sie ,,wyklad“. Nadmieniwszy, ze
w ksigzce mowi sie o Cuvier'owskiej teorii katastrof, autor za-
trzymuje sie nad charakterystykg tej teorii i bez jakiegokol-
wiek odwolania sie do ksigzki przechodzi do Smith’a i Lyella,
tak ze czytelnik stoi wobec zagadki, czy wiadomosci o Smithie

5 AL W. Wiesjelow: Bogactwa zjemnych niedr. M. 1948
Gos. Ord. Lenina Bibliot. SSSR im. W. 1. Lenina. s. 122,
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i Lyellu charakteryzujg tresé ksiazki Ja. Szura, czy tez podano
je dla uzupelnienia wykladu autora ksigzki. W obszernym opo-
wiadaniu z okazji Zajmujgcej mineralogii (Zanimatielnoj mi-
nieralogii) A. E. Fersmana punkty stycznosci z ksigzkg stano-
wig liczne zwroty rozrzucane ¥ tekscie: »Uczony-poeta, na-
mietny milo$nik kamieni, . prowadzi nas na daleka wycieczke
do wielkich oSrodkéw bogactw niemetalicznych w naszej ojczyz-
nie... stad uczony-akademik prowadzi nas prosto w gory... Ze
wzgorz® Chibinskich akad. Fersman prowadzi nas znowu na
swoj ukochany Ural. Z tej wielkiej gory uczony-akademik
schodzi z nami pod ziemie... Stad kieruje si¢ on jeszcze glebiej,
na dno jezior, bagien i mérz.. Na zakoniczenie urzadza nam
przepiekng wycieczke mineralogiczng po Moskwie*.

Bez poréwnania pelniej wlasciwosci Zajmujgcej minera-
logii o$wietla niewielka adnotacja tej ksigzki w informatorze
F. Ja. Zimowskiego i W. I. Dronowej Cuda i zagadki przyrody
w $wietle nauki, oparta na cytacie z przedmowy autorskiej.

Charakterystyczng cechg informatora A. W. Wiesjelowa
jest dowolne obchodzenie si¢ z ksigzka, stosunek do niej jako
do surowego materialu, ktory bibliograf moze catkiem swobod-
nie przerabiaé, dostosowujgc go do potrzeb swojego informa-
tora. Ksigzka zatraca przy tym obiektywna wartos¢, jej zna-
czenie okre$la sie miarg jej zgodnosci z zamierzeniami biblio-
grafa, ktory jesli tego wymaga tok rozwinigcia tematu, wy-
suwa na pierwszy plan ksigzki mniej waTtosciowe, a usuwa
w cien prace, godne najbardziej energicznej propagandy, j'eéli
nie mieszcza sie one w granicach utworzonego schematu. Po-
Swieciwszy wiele uwagi ksigzkom A. P. Nieczajewa Dzialanie
rzek i strumieni i Dzialanie morza i wiatru, A. W. Wiesjelow
poprzestal na calkiem formalnym wyliczeniu rozdziatow ksigz-
ki W. A. Obruczewa Podstawy geologii; jednej z lepszych prac
w naszej literaturze popularno-naukowej z zakresu geologii
ogolnej. Stad tez pochodzi zupelnie niewlasciwe powolanie sig
przy wyjasnieniu zagadnienia poznawalnos$ci Swiata na ksigzke
B. A. Warsanofiewej Zycie goér.

Wiadomosci o zagadnieniu sg niezwykle waznym elemen-
tem adnotacji zalecajacej, jednak poczucie umiaru nie powinno
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zawies¢ bibliografa, zmierzajgcego do wzbogacenia informato-
ra cennymi dla poznania zagadnienia. interesujgcymi mate-
riatami.

VII

Dotychczas wychodziliSmy z zalozenia, ze mamy do czy-
nienia z ksigzkami zaslugujgcymi na pozytywna ocene. Ale
w ksigzce mogg byé¢ bledy i braki. Nie majac lepszych prac
bibliograf wlgcza do informatora i takg ksiazke, pod warun-
kiem jednak, Ze zawiera ona material pozyteczny, a jej braki
nie sg az tak wielkie, aby uniemozliwialy jej zalecenie. W ta-
kim wypadku adnotacje¢ zalecajacg nalezy uzupemlié istotnie
krytycznymi uwagami.

Zatrzymamy sie nad niektérymi, najbardziej typowymi
bledami, zwigzanymi z budowa adnotacji zalecajgco-krytycz-
nej Z jednej strony bibliograf, pragnac za wszelkg cene ,,ura-
towaé ksigzke dla informatora zalecajacego, czasami albo zu-
pelnie pomija rzeczywisScie krytyczna czesé adnotacji. albo
sprowadza jg do powierzchownych i ogélnych uwag, ktére weale
nie pomoga czytelnikowi w krytycznym przemysleniu zaleco-
nej pracy. Istnieje takze inna krancowos¢, gdy analiza brakéw
tak dalece przyttacza powierzchowng i nieprzekonywujacg cha-
rakterystyke pozytywpej tresci ksiazki, Ze zalecenie jej je:st
nieuzasadnione. .

Wezmy dla ilustracji dwa poradniki bibliograficzne, po-
Swiecone W. G. Bielinskiemu. Sg to: memorandum bibliogra-
ficzne R. N. Krendel i stosunkowo ‘obszerny zalecajacy wykaz
literatury, opracowany przez te¢ samg R. N. Krendel wspélnie
z L. 1. Zalesska . W obydwu pracach, a zwlaszcza w informa-
torze, szeroko sg stosowane adnotacje o charakterze zalecajgco-
krytycznym. Analiza bledéw jest z reguly Scisla i przemysSlana.

MR N Krendel: W.G. Bielinskij. M. 1948. Gos. Ord. Lenina
B-ka SSSR im. W. I. Lenina, s. 31. (Pamiatka czitatiela).

LI Zalesskaja R . N. Krendel: W. G Bielinskij.
K stoletiu so dnia smierti. Riekomiendatielnyj ukazatiel litieratury.
M. 1948. Gos. Ord. Lenina B-ka SSSR im. W. I. Lenina, s. 190.
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Adnotujac prace Plechanowa o Bieliniskim i oceniajac ich war-
tos¢, autorki podajg réwniez analize bledéw popelnionych przez
Plechanowa w ocenie wielkiego krytyka rosyjskiego. Tutaj,
jak réwniez w wielu innych wypadkach, autorkom udalo sig
uchwyci¢ wlasciwy stosunek pomiedzy istotnie krytycznymi
uwagami i charakterystyka pozytywnej tresci ksigzki.

Nie pomniejszajgc wartosci i nie tuszujac brakéw, autor-
ki tak buduja adnotacje, ze zwykle daje ona jasne pojecie 0 moz-
liwosci wykorzystania ksigzki. Nalezy podkre§li¢ to tym bar-
idziej, ze zagadnienie adnotacji zalecajaco-krytycznej czesto
rozwigzuje sie¢ na zasadzie zwyklej rejestracji pluséw i minu-
sé6w (,,obok zalet sa i braki“), a w wyniku tego czytelnik, za-
pedzony w Slepy kat, me wie, czy ksigzka da mu jakas korzyse,
czy tez nie.

W wielu jednakze wypadkach autorki wyraznie chybily
celu. Adnotujgc w memorandum ksigzke N. Wodowozowa
W. G. Bieliniski, R. N. Krendel nie wskazala nic pozytywnego
w jej tresci: ,,Jest to krétka, popularna biografia, opracowana
giéwnie na podstawie pamietnikow. Autorowi nie udalo sie
odtworzyé obrazu ,,wscieklego Wissariona*, jego badan i kie-
runku jego mys$li. Ksigzka moze by¢ wykorzystana jedynie dla
wstepnego zaznajomienia sie z biografig Bielinskiego®.

Jest rzeczg jasna, ze taka adnotacja calkiem przekresla
ksigzke. Jezeli praca N. Wodowozowa jest rzeczywiScie pozba-
wiona jakichkolwiek zalet, to zgchodzi pytanie po co poleca¢ j3a
czytelnikowi ,,dla wstepnego zaznajomienia si¢ z biografig Bie-
linskiego* (oczywiScie, ze do ,wstepnego zaznajomienia sig"
taka ksigzka wecale si¢ nie nadaje). -

W informatorze jednak L. I. Zalesskiej i R. N. Krendel
ksigzke N. Wodowozowa oceniono calkiem inaczej: ,,Popularna
biografia W. G. Bielinskiego. Wykorzystano w niej wyjatki
z artykuléw i listow Bielinskiego oraz wspomnienia o nim.
Pokazano stosunki krytyka z wybitnymi pisarzami tej epoki:
Puszkinem, Lermontowem, Gogolem, Turgieniewem, Niekra-
sowem, Dostojewskim, Gonczarowem. Wiele uwagi poswiecono
opisowi warunkéw zycia Bielinskiego, znacznie mniej miejsca
zajmuje analiza ideowego rozwoju wielkiego krytyka“. Oceny
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sg tak dalece rozne, jak gdyby dotyczyly dwu réznych ksigzek,
albo jakby adnotacje byly napisane przez dwéch réznych bi-
bliografow.

Trudno powiedzie¢, ktoérej adnotacji mozna wierzyc.
Obydwie nalezy braé¢ bardzo krytycznie. Pierwsza nie daje zad-
nego wyobrazenia o pozytywnych' elementach ksigzki. Druga,
szeroko omawiajaca zalety, analize bledéw sprowadza do prze-
lotnej i nieprzekonywujacej wzmianki.

. Konkretno§¢ i uzasadnienie uwag krytycznych jest jed-
nym z wazniejszych warunkéw, jakie powinna spelnia¢ adno-
tacja zalecajgco-krytyczna. Oto dlaczego wywoluje sprzeciw
nieokreslone blizej zastrzezenie co do artykulu N. Zurawlowa
Bieliniski w Priamuchinie, podane w tymze informatorze L. I.
Zalesskiej i R. N. Krendel: ,,Zagadnienie badania przez Bielin-
skiego filozofii Fichte’go zostalo postawione prymitywnie,
w duchu starych tradycji“. Na czym jednak polega ta prymi-
tywnos¢, jakie sg owe ,stare tradycje‘ pozostaje tajemnica.

Braki tego rodzaju sa zreszta wyjatkiem w informatorze,
autorki bowiem z reguly skrupulatnie uzasadniajg swoje uwagi
krytyczne. Obok analizy bledow powolujg sie one na recenzje
opublikowane w prasie i odsylaja do innych adnotacji swego
informatora. Nadmieniwszy na przyklad, ze A. Lawrecki, autor
Zarysu zycia i dzialalnosSci Bielinskiego, jest nasladowca Ple-
chanowa, autorki odsylaja czytelnika do adnotacji o studium
Plechanowa zawierajgcej szczegélowy rozbior krytyczny tego
studium.

Adnotacja zalecajgco-krytyczna zajmuje w naszych infor-
matorach miejsce mniej niz skromne. Bibliograf nierzadko poj-
muje krytyczna analize bledéw jako co§ niezgodnego z zale-
cajacym charakterem informatora, a w konsekwencji wpro-
wadza czytelnika w blad, polecajgc mu bez zastrzezen ksigzki
z widocznymi brakami.

W adnotacji zalecajgcej obowiazuje wszechstronna, opar-
ta na zasadzie partyjnosci ocena dodatnich i ujemnych stron
ksigzki, oraz jasne i wyrazne okreslenie istniejacych w ksigzce
bledow.
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Adnotacja zalecajgca jest jednym z najwazniejszych ele-
mentow zapewniajacych wychowawcze oddzialywanie porad-
nika bibliograficznego. Specjalng uwage nalezy poswiecié walce
0 wysoka jako$¢ adnotacji zalecajacej. Jest to jeden z podsta-
wowych warunkéw dalszego rozwoju naszej bibliografii za-
lecajacej.

ttum. A. Wréblewski

KAZIMIERZ BUDZYK

O TRWALE WARTOSCI W NAUCE
(Rozwazania pokongresowe) *

Kongres Nauki, pierwsza tego rodzaju wspaniala ma-
nifestacja ustalajaca program postepowej nauki polskiej,
stat sie najdonioslejszym w zeszlym roku wydarzeniem ma-
szego zycia kulturalnego.

Bibliotekarstwo polskie z Zywym zainteresowanie'm
Sledzito przebweg obrad, bylo tez reprezentowane na Kon-
gresie. Referat, ktéry imieniem Podsekcji Archiwoznaw-
stwa i Bibliotekoznawstwa wyglosit dr Rafat Gerber, zostal
w formie powielonego maszynopisu dostarczony uczestni-
kom Kongresu, a ostatnio — zmieniony w tresci— opubliko-
wany (,Kwartalnik Historyczny™ R. 58: 1950/51, s. 340—344).
Obecnie madchodzi czas wyciggniecia przez nas wnioskéw
z obrad i uchwal Kongresu. Cenng refleksjq pokongresowa
jest artykul, ktoérego skrécony -przedruk nizej podajemy.
Autor artykulu jest w rownej mierze zainteresowany spra-
wami nauki o literaturze jak i nauki o ksigzce, i te dwie
dziedziny badai omawia w swej pracy. Inne zagadnienia,
wyplywajace bezposrednio z pracy bibliotek, sprawy tak waz-
ne, jak: bibliografia, informacja, zorganizowane czytelnic-
two, $ciSlejsza niz dotdd wspdbtpraca bibliotek z osrodkami
naukowymi, niestety nie znalazly w artykule uwypuklenia.

* Skrocony przedruk z Pamietnika Literackiego. R. 42: 1851, s,
388—405.
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Mimo to dyskusyjny charakter teoretycznej podbudowy
artykulu moze sie staé punktem wyjscia dlg dalszych roz-
wazan i bardziej szczegotowych wypowiedzi, do ktérych
kolegéw~bibliotekarzy zapraszamy.

REDAKCJA

Dyskusyjmie sformulowany tytul niniejszego artykulu powinien
czytelnika przestrzec, ze autor nie zywi pretensji ani nie rosci sobie
tytulu: do zasadniczego rozstrzygania tak waznego problemu. Na wste-
pie chcialbym jeszcze bardziej rozszerzy¢ zastrzezenia, jakie nalezy od-
nie§¢ do sformulowanych tu wnioskéw. Mysle, ze wlaSciwe znaczenie
moglaby mie¢ w tej sprawie wypowiedz wygloszona ex praesidio Pierw-
szego Kongresu Nauki Polskiej, gdy tymczasem rozwazania niniejsze
snuje czionek jednej tylko podsekcji i przygodny obserwator prac kilku
nastepnych. IloSciowemu ograniczeniu towarzyszy zresztg ograniczenie
jakosciowe, gdyz podsekcje, o ktérych tutaj wspominam, nie wykraczajg
poza krag nauk humanistycznych. Jakkolwiek zatem wielka musi byé¢
mozliwosé biedu, -nie sadée, zeby poruszenie sprawy wyrazonej w ty-
tule bylo niecelowe lub szkodliwe.

Jest rzecza pewng, ze Kongres bedzie mial przelomowe znaczenie
dla wszystkich dziedzin nauki polskiej. Przeszlo rok trwajace prace przy-
gotowawcze wywolaly w kazdej dyscyplinie tworczy ferment. Polegat
on gtéwnie na skonfrontowaniu podstaw metodologicznych wiedzy
z marksistowsko-leninowskg teorig i na krytycznej analizie dotychczaso-
wych osiggnie¢ kazdej dyscypliny z osobna.

.. W chwili, kiedy prace przygotowawcze do Pierwszego Kongresu
Nauki Polskiej byty juz wlasciwie zamkniete, ukazaly sie przelomowe
prace Stalina w sprawie marksizmu w jezykoznawstwie. W pracach
tych sformulowane zostaly nowe dyrektywy dla wszystkich dziedzin wie-
dzy, dyrektywy szczegélnie wazne w momencie dokonywania przez
poszczegolne dyscypliny rozrachunku, tyczacego — jak to bylo wiasnie
w pracach przedkongresowych — podstaw ,metodologicznych‘i krytycz-
nej oceny dotychczasowych osiggnie¢.

, Ostggnie prace Stalina poswigcone. sg glownie sprawie marksizmu
w jezykoznawstwie, dotyczg zatem charakteru jezyka jako zjawiska.spo-
lecznego i zasadniczych praw rzadzacych jego rozwojem. Nie o to jednak
w tej chwili mi chodzi. Pragne raczej podkreslié instruktywng wartosé
analizy przeprowadzonej przez Stalina, ktéry postawit i rozwigzat pro-
blem wazny dla wszystkich zjawisk spotecznych: co mianowicie sprawiz,
ze dane zjawisko spoleczne nalezy do nadbudowy, a co powoduje, ze do
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niej nie nalezy. Warto przypomnie¢ te podstawowe warunki, zeby w sto-
sunku do nich.zapytaé o charakter takiego zjawiska spolecznego, jakim
jest nauka, a konkretnie — tych dyscyplin, jakie mnie tutaj blizej inte-
resujg, to jest nauki o literaturze i nauki o ksigice.

Z prac Stalina wynika, ze jezyk nie nalezy do nadbudowy.

A wigc przede wszystkim jezyk, w przeciwienstwie do nadbudowy,
nie powstal z okreslonej, jednej jakiej§ bazy, lecz jesf wynikiem roz-
woju spoleczenstwa na przestrzeni calej jego historii. Wszystkie epoki
historyczne biorg udzial w tworzeniu jezyka i zadna, najbardziej w tym
zakresie tworcza, nie moze sobie wylgcznie tej zastugi przypisaé.

Nastepng cecha nadbudowy, ktérej nie odnajdujemy w jezyku,
sg jej losy, bardzo $cisle zwigzane z losami bazy: ,Jezeli baza ulega
zmjanije i likwidacji — pisze Stalin w swej pracy — to w $lad za nia
ulega zmianie i likwidacji jej nadbudowa*. Doswiadczenie historyczne
uczy, ze jezyk trwa dluzej niz jakakolwiek wspélistniejaca z nim baza,
Jesli ulega zmianom, to o tyle nieznacznym, ze nie naruszajg one jego
najistotniejszych sktadnikéw, tj. podstawowego zasobu stéw i struk-
tury gramatycznej.

Najwazniejsza cechg nadbudowy, ktérej — jak wiemy z pracy
Stalina — réwniez nie ma w jezyku, jest jej aktywny stosunek do bazy.
Nadbudowa ,dopomaga swej bazie w ksztaltowaniu sie¢ i utrwaleniu,
czyni wszystko, aby dopomé6c nowemu ustrojowi w dobiciu i zlikwido-
waniu starej bazy i starych klas“. Jezyk ogélnonarodowy wykazuje
swoistg neutralnos¢ w tej walce: obsluguje rownie dobrze starg jak
i nowg, powstajacg baze, a w ramach jednej jakiejs epoki stuzy na réwni
wyzyskiwaczom jak i wyzyskiwanym. Stwierdzenie tego faktu jest naj-
donioslejsze ze wszystkich, gdyz skadingd slusznie okreslalo sie jezyk
jako narzedzie nie tylko komunikowania si¢ ludzi, ale tez zarazem jako
narzedzie walki i rozwoju spoteczenstwa. Do tej pozornej sprzecznosci
przyjdzie jednak powrdécic. Na razie stwierdzmy za Stalinem, ze jezyk
popierajgcy jedng grupe spoleczng ze szkodg dla innej, przestaje byé
jezykiem ogélnonarodowym i staje sie¢ zargonem skazanym na zaglade
i nie wypelniajgcym podstawowej roli jezyka jako srodka porozumie-
wania sie wszystkich cztonkéw danego spoleczenstwa.

Dalszg, c‘zwarta cechg nadbudowy, ktérej brak jest w jezyku, to
ograniczonos¢ jej sfery dzialania. Pochodzi ona stad, ze nadjudowa nie
jest bezposrednio zwigzana z produkcja. Jest ona zwigzana z produkcjg
jedynie poérednio,'za posrednictwem ekonomiki, za poSrednictwem bazy.
Jezyk natomiast, przeciwnie, zwigzany jest bezposrednio z dzialalnoScig
produkcying czlowieka i nie tylko z dzialalnoscig produkcyjng, lecz takze
z wszelkg inng dzialalnoscia czlowieka, we wszystkich sferach jego
pracy, od produkecji do bazy, od bazy do nadbudowy.
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Ostatnia, piata juz cecha, rézniagca jezyk i nadbudowe, dotyczy
praw rozwojowych tych zjawisk. Zaréwno baza jak i nadbudowa zmie-
niajg si¢ w walce, zmiana jest wynikiem zwycigstwa nowej klasy spo-
lecznej, ktéra odrzuca zaréwno starg baze jak i starg nadbudowe i two-
rzy nowa. DoSwiadczenie historyczne uczy, iz zawsze takie byly konse-
kwencje zwycigskiej rewolucji. Nigdy natomiast nie zdarzylo sig, azeby
zwycigska rewolucja odrzucata jezyk uksztaltowany w ciggu dotychJ
czasowej historii. O ile wiec zasadnicgym prawem rzadzacym rozwo,lem
spoteczenstw klasowych jest walka i bedaca jej ukoronowaniem rewo-
lucja, jezyk, przeciwnie, rozwija sie ewolucyjnie, ,jest wytworem diu-
giego szeregu epok, w przeciggu ktorych ksztaltuje sie, wzbogaca i szli-
fuje”.

Zanim postawie tych pie¢ zasadniczych pytai pod adresem nauki,
pare stow jeszcze o tradycyjnym podziale wiedzy na nauki tzw. Sciste,
matematyczno-przyrodnicze, i nauki humanistyczne. Z tego tradycyjnego
przeciwstawienia mozna wysnué¢ wniosek, ze nauki humanistyczne nie sg
Scisle, jeszcze krok dalej, a natkniemy si¢ na twierdzenie, iz nie sa to
wlasciwie nauki. Wydaje mi sie, ze z przeciwstawieniem tym nalezy wal-
czy¢ przynajmniej w tym sensie, zeby w braku $cisto§ci w naukach
humanistycznych nie wypatrywa¢ jakiejs istotnej ich cechy, ktérej zmie-
ni¢ nie mozna. Trzeba to traktowaé jako niedoskonatos¢ wynikajgca
z aktualnego etapu ich rozwoju, a nie jako konieczng ich ceche. Tylko
przy takim postawieniu sprawy mozemy na serio zmierza¢ do unauko-
wienia humanistyki, do zaprowadzenia tam rygoroéw tak samo S$cistych
jak w naukach matematyczno-przyrodniczych. ~

Sadze zatem, ze nauka jest jedna i jeden jest w istocie cel nauki.
Spotecznym celem nauki, uzasadniajagcym sens jej istnienia, jest — jak
mi sie wydaje — usprawnienie produkcji, rozwijanie sit wytwoérczych
spoleczenstwa. Z grubsza biorgc wyrazi sie to z jednej strony w dosko-
naleniu narzedzi produkcji czy w stwarzaniu dogodniejszych warunkow
dla opanowania przez czlowieka przyrody, z drugiej za§ — w podno-
szeniu wydajnosci silty roboczej, co wigze sie¢ m. inn. z wyzszym pozio-
mem kultury spoleczenstwa zaangazowanego w produkcji. Brak Scistosci
w naukach humanistycznych, ktérych celem jest realizowanie ostatniego
punktu, powoduje, ze mogg one w sposéb niekontrolowany i bezkarny
byé naduzyte dla egoistycznych celow klasy panujacej. Jesli przyjac,
2e celem nauki jest faktyczne i trwale historycznie podnoszenie pro-
dukcji na coraz to wyzszy poziom, trzeba stwierdzi¢, ze w zacytowanym
wypadku mamy do czynienia z wypaczeniem istotnego sensu nauki.
Jasne jest, ze tego rodzaju naduzycie byloby w praktyce niemozliwe,
gdyby w pelni by} zralizowany postulat jednosci nauki, przeprowadzony
na zasadzie wszedzie jednakowo obowigzujgcej $cistosci, tak samo w ma-
tematyce i fizyce, jak np. w badaniach literackich i estetyce. Fakt, ze tzw.
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nauki humanistyczne w wielu dyscyplinach znajduja sie na przednau-
kowym jeszcze etapie rozwoju, nie moze zaslania¢ nam celu, do ktérego
dazymy. Wazine to jest szczegdlnie teraz, w okresie, ktéry szczegdlnie
sprzyja przeprowadzeniu rewizji podstaw metodolugicznych polskiej
humanistyki i krytycznej ocenie jej catego dorobku. Dlatego tez nie sadze,
zeby w tym znaczeniu i dla tych celéw nalezalo oddzielac nauki mate-
'matyczno-przyrodnicze od humanistycznych i 1gcznie, pod adresem ich
wszystkich kieruj¢ zapowiedziane pytania.

1. Czy nauka, podobnie jak jezyk, jest wynikiem rozwoju spole-
czenstwa na przestrzeni calej jego historii, czy tez, jako nadbudowa,
jest wytworem jednej epoki, powstaje z jednej jakiej$, okre$lonej bazy?

Niewatpliwie wszystkie epoki historyczne braly udziat w tworze-
niu nauki i zadna najbardziej w tym zakresie tworcza nie moze wylacz-
nie sobie tej zastugi przypisywac.

2. Czy losy nauki, podobnie jak nadbudowy, zwigzane s3g $ciSlée
z losami wspolistniejgcej z nig bazy? Jesli baza ulega zmianie i likwi-
dacji, czy rownocze$nie zmianie i likwidacji ulega nauka?

Z pewnoscig nie. DoSwiadczenie historyczne uczy, ze nauka trwa
diuze; niz jakakolwiek wspolistniejagca z nig baza.

3. Trzecie rpytanie, dotyczace aktywnego lub nieaktywnego sto-
sunku nauki do bazy, jest najbardziej klopotliwe i proponuje je na
razie pomingé, zeby dokladniejszym jego rozbiorem zaja¢ sie na koncu.

4. Czy nauka, podobnie jak nadbudowa, zwigzana jest z produkcja
za posSrednictwem bazy, tj. ekonomiki, czy tez jej zwigzek z produkcjg
jest bezposredni, podobnie jak zwigzek z produkcjg jezyka? . ‘

Analogia z jezykiem nie jest tu Scisla juz cho¢by dlatego, ze mimo
bezposredniego zwigzku jezyk nie uczestniczy sam przez sie ‘w produkcji.
W pelni uczestniczg w produkcji bezposrednio narzedzia, ktéorymi czlo-
wiek sie postuguje. Zagadnienie komplikuje sie¢ dalej dlatego, ze tylko
narzedzia sa obojetne w stosunku do bazy. Drugi skladnik sit wytwor-
czych, dzialajgcy czlowiek, jest calkowicie uwiklany w stosunki wytwor-
cze, ktore sie skladajg na baze. Dlatego tez tam, gdzie celem nauki jest
ulepszenie narzedzi produkcji, zwigzek jej z produkcjg jest bezposredni,
natomiast laczy sie z produkcja za posrednictwem bazy tam, gdzie celem
jej jest podnoszenie wydajnosci sity roboczej.

5. Czy nauka, podobnie jak nadbudowa, zmienia si¢ rewolucyjnie,
jest odrzucana w momencie przeksztalcenia si¢ bazy, czy tez, podobnie
jak jezyk, wzbogaca sie stopniowo, doskonalat w ciggu epok swoje me-
tody i korygujgc dotychczas.osiggniete wyniki?

W tym punkcie odpowiedZ rowniez musi wypasé dwoiscie. Jako
przyklad, bardzo zreszta jaskrawy, wezmy teorie’materializmu dziejo-
wego. Twoérca jej, Marks, traktowal swg nauke jako wynik dotychczaso-
wego rozwoju wiedzy. Mimo to jednak marksizm byl w tym rozwoju
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skokiem rewolucyjnym. Widzimy wiec, ze w nauce istnieje dwoistogé
procesu rozwojowego: z jednej strony dzialajg tu prawa ewolucji, kt6-
re zmuszaja do kontynuowania dotychczasowych osiagnies bez wzgle-
du na to, czy powstaly one na warsztacie naukowym stworzonym przez
baz¢ kapitalistyczng, czy socjalistyczna, z drugiej zas nie da sie zaprze-
czy¢ istnicnia w nauce skokéw rewolucyjnych.

Powréémy teraz do trzeciego pytania, kiore stwarza najwiecej
klopotn: czy nauka jest aktywna w stosunru do bazy, walczy o jej za-
chowanie, czy tez — podobnie jak jezyk — jest w stosuniu do niej neu-
tralna? T tak, i nie. Dwoisto$¢ odpowiedzi na to pytanie nie ostabia
przeprowadzonej analogii nauki i jezyka, gdyz pod tym wzgledem znai-
dujemy juz petne uzasadnienie tej dwoistoSci w pracy Stalina. Stalin
nie méwi o calkowitej neutralnosci jezyka wobec bazy. Skoro jezyk
jest narzedziem rozwoju spolecmego, narzedziem walki klasowej, jego
obojetnos¢ wobec bazy jest do§¢ swoista, taka wiagnie, ktora nie wy-
klucza jego wspoldzialania w ksztaltowaniu sie bazy. Stalin stwierdza
wyraznie, iz jezyk powstal dla zaspokojenia potrzeb calego spoleczen-
stwa, ze obsiuguje zaréwno slara baze, jak nowa, stuzy zar6wno wyzy-
skiwaczom jak wyzyskiwanym. Jego neutralno$¢ w stosunku do bazy
polega wiec nie na tym, ze jezyk jakoby nie uczestniczy w ksztaltowa-
niu si¢ bazy, nie dopomaga do jej utrwalenia, ale ze nie robi tego stron-
niczo. Juko narzedzie waiki klasowej pozostaje do dyspozycji dla obu
walczgcych stron. Cho¢ w zasadzie jezyk obstuguje wszystkich jedna-
kowo, nie zawsze obie strony walczace w rownym stopniu potrafia
z jego ustug korzysta¢. Historia uczy, ze raz lepiej i skuteczniej postu-
guje sie ta bronia klasa panujaca, to znow sie zdarza, ze lepiej potrafi
bronn te wyostrzy¢ klasa uciskana.
dzi¢ dotychczasowg analogi€ miedzy jezykiem a nauka.

Nauka, podobnie jak jezylg shuzy caternu spoleczenstwu. Jej ce-
lem jest albo doskonalenie narzedzi produkcji czy stwarzanie dogodniej-
szych warunkéw dla opanowania przez czlowieka przyrody, albo tez
rozszerzanie i poglebianie swiadomosci spotecznej tych, ktérzy tym sku-
teczniej beda sie poshlugiwaé stworzonymi przez nauke narzedziami
i tym lepiej potrafig ®*wykorzysta¢ warunki stworzone dia opanowania
przyrody. Gdyby z nauki mogla korzystaé sama tylko klasa panujaca,
zdobycze nauki nigdy nie zostatyby praktycznie zastosowane ani tez,
co wazniejsze, historia nie znalaby nigdy zwycigskiej rewolucji.

Jasne jest, iz w spoleczenstwie klasowym nauka rozwija sie pod
wplywem klasy panujgcej, powodujgcej jako nieunikniong konsekwen-
cje wypaczenia, o ktorych jeszcze bedzie mowa. Tutaj chciatbym pod-
nie$¢ znaczenie tego stwierdzenia dokonanego przez Stalina, ktére pole-
mizuje z anarchistycznym pojmowaniem walki klasowej. Klasy Sciera-
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jace si¢ w nieublaganej walce nie prowadzg tej walki w sposéb rozbi-
jajacy spoleczenstwo, w sposéb unicestwiajacy produkeje. Proletariat
walczy z burzuazja, ale nie dazy do zniszczenia fabryk i maszyn, lecz do
ich opanowania.

Nauka stuzy wigc obydwu walczgcym klasom i w tym znaczeniu
réwniez podobnie jak jezyk, jest w pewnym, ograniczonym sensie neu-
tralna w stosunku do bazy, w ktorej aktualnie dziala. Ale neutralno$é
ta sigga jeszcze dalej niz neutralno$é jezyka. Mimo przeciwienstw, ktd-
re niesie z sobg spoleczefistwo klasowe, klasy walczace zwiazane sg
z sobg ekonomicznie takze i w tym sensie, ze wyzyskiwaczom musi za-
leze¢ na rozwoju sil wytworezych spoleczenstwa, gdyz inaczej nie mo-
gliby uruchomié¢ coraz bardziej skomplikowanych narzedzi i nie mieli-
by kogo wyzyskiwaé. Jednakze .uruchomienie skomplikowanych narze-
dzi produkecji nie jest mozliwe bez podniesienia cywilizacji mas ludo-
wych, bezpoSrednio zaangazowanych w produkecji, co z kolei wzmaga
sil¢ ich oporu i przybliza chwile ich wyzwolenia. To ostatnie jest wcale
nie blahym dowodem postepowosci prawdziwej nauki.

Niezaleznie od tych rozwazan — u ktérych podstawy lezy roz-
strzygniety przez Stalina problem, co sprawia, ze dane zjawisko spo-
Yeczne nalezy do nadbudowy, a co powoduje, iz do niej nie nalezy —
miedzy nauka a jezykiem mozna przeprowadzi¢ dodatkowsg jeSzcze
analogie¢. Stalin stwierdzil, ze jezyk bedac ,,zwigzany bezpoSrednio z my-
Sleniem rejestruje i utrwala w slowach i w zestawieniach siéw, w zda-
niach, wyniki pracy myS$lenia, osiggniecia pracy poznawczej czlowieka“.
A czymze innym jest nauka, jak nie zracjonalizowanym w pelni my-
Sleniem i pracg poznawczg czlowieka? Zatem, jako zjawisko podsta-
wowe, nauka powinna posiada¢ co najmniej takie same cechy jak je-
zyk. Powinna byé co najmniej w tym samym stopniu co jezyk ogélna
i diugowieczna, powinna mieé¢ co najmniej tak samo neutralny stosunek
do bazy, wreszcie powinny rzadzi¢ jej losami podobnie jak w jezyku pra-
wa rozwojowe. Gdyby bylo inaczej, nie nalezaloby oczekiwaé w jezy-
ku, jako zjawisku pochodnym w stosunku do mySlenia, tych wszyst-
kich cech, ktore sprawiajg, ze jezyk nie nalezy do nadbudowy.

Z powyzszych rozwazan wynika wiec wniosek, ktory chcialbym
traktowaé dyskusyjnie, ze nauka w duzym stopniu nie nalezy do nad-
budowy. Podobnie jak jezyk, nauka nie jest wytworem jednej epokKi,
lecz powstaje w ciggu wielu epok; w przeciwienstwie do nadbudowy,
nauka, podobnie jak jezyk, nie ulega likwidacji wraz z likwidacjg ba-
zy, lecz trwa nadal; w pewnej swej czesSci zwigzek nauki z produkcja
jest, podobnie jak to mamy w jezyku, bezposredni; mimo rewolucyjnych
skokéw w rozwoju nauki, proces rozwojowy wiedzy w duzym stopniu
ksztaltuje sie wedtug prawa ewolucji, co w wiekszym wprawdzie stop-
niu przystuguje rozwojowi jezyka; okreSlone elementy nauki, podobnie
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jak jezyk, wykazujg swoista neutralno$¢ w stosunku do bazy w tym
znaczeniu, 2ze obsluguja zaréwno wyzyskiwaczy jak wyzyskiwanych,
stoja do dyspozycji zaré6wno spoleczefistw burzuazyjnych jak socjali-
stycznych.

Wydaje mi sie, ze praktycznie najwazniejszym kryterium, ktére
dzieli zjawiska spoleczne na takie, ktére naleza do nadbudowy, i takie,
ktére do niej nie naleza, jest wlasnie ostatni punkt. Chodzi tu o swoisly
obojetnos¢ wobec klas, 0 neutralno§¢ wobec bazy w pewnym sensie,
w sensie — trzeba to silnie podkre§lié — do$¢ ograniczonym. Jest bo-
wiem naturalng cechg wszystkich zjawisk spolecznych, 7ze nie moga
one nie bra¢ udzialu w najwazniejszych sprawach swojej epoki, nie
moga z istoty swojej nie uczestniczy¢ w walce klasowej. Czyni to za-
réowno jezyk jak i nauka. W tym samym stopniu w walce klasowej
biorg udzial takze i narzedzia produkcji, zdobycze cywilizacji, wyna-
lazki. Przeciez w trakcie rewolucji obie walczace strony postuguja sie
np. bronig palng i srodkami wybuchowymi, a nikt z tego powodu nie
dzieli dynamitu czy karabinOw mna burfzuazyjne i proletariackie.
Stwierdzenie to, wynikajgce jasno z ostatniej pracy Stalina, nie tylko
daje do reki subtelny instrument, przy pomocy ktérego mozna dzieli¢
zjawiska spoleczne na nadbudowe i nienadbudowe, ale tez zawiera
w sobie kryterium trwalych wartoSci wszelkich zjawisk spolecznych.
Wynika stagd bowiem w sposéb oczywisty, ze trwale wartoSci posiadajg
te zjawiska, ktore z natury swojei moga stuzyé¢ wszystkinz, ktoérych
celowo$é i warto§¢ wykracza poza waski, egoistyczny interes klas, ktére
w istocie sa lub moga sig¢ sta¢ wlasnoSciag narodu. Wszystkie te cechy
posiada jezyk, posiada je takze nauka.

Jak z tego widaé, praca Stalina usciS§lajaca zbyt sumarycznie poj-
mowany dotad podzial na zjawiska ekonomiczne oraz ideologiczne, nie
przeczy tej zasadniczej dwudzielnoSci bedacej waznym skladnikiem
teorii materializmu dialektycznego. Wydaje mi sie, usciSlenie Stalinow-
skie polega réwniez na tym, iz uchyla zrédlo nieporozumien tkwigce
w zbyt uproszczonym rozumieniu zjawisk ideologicznych. Kwalifiko-
wanie jezyka jako zjawiska klasowego jest bledem, ktory wywodzi sie
wlasnie z owego uproszczenia.

Jak wynika z dotychczasowych rozwazah, nie mozna zaliczaé do
nadbudowy wszystkich tych zjawisk spotecznych, ktore nie bedac ba-
28, z istoty swojej natury uczestniczg w walce klasowej. Zjawiskami
klasowymi w Scistym rozumieniu tego stlowa beda wigc tylko te zjawi-
ska spoleczne, ktorych warto$¢ nie wykracza poza waski, dorazny i egoi-
styczny interes walczacej klasy. Nie chodzi tu, rzecz jasna, o samo za-
angazowanie si¢ zjawisk spotecznych w walce, lecz o cel walki, o twor-
czg i postepowg jej role w rozwoju spoleczenstwa. Nauka uprawiana
przez klasy panujace w dobie ich uwstecznienia czesto staje si¢ nad-

8 Przeglad Biblioteczny XX 1952.
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budowa, wypaczajac istotny sens wiedzy, i na odwrot, nadbudowa kla-
sy antagonistycznej, rewolucyjnej, reprezentujacej interesy mas Iudo-
wych, urasta do rangi nauki, jak to dzieje sie wlasnie z marksizmem.
Marksizmu nie mozna zaliczaé¢ tylko do nadbudowy, gdyz mimo, ze po-
wstal on na podstawie doswiadczefi ustroju kapitalistycznego, nie zostal
zlikwidowany w kraju, ktory zniszczyl kapitalizm i stworzyl ustroj so-
cjalistyczny, przeciwnie, dalej si¢ tam rozwija na zasadzie ewolueji
w twoérezym wzbogacaniu dialektyki marksistowskiej przez leninizm
i stalinizm. Dotychczasowe dzieje nauki burzuazyjnej Swiadczg najzupel-
niej wyraznie, ze ilekro¢ nauka angazuje si¢ w walce klasowej wbrew
swemu istoinemu celowi, jakim jest podniesienie produkcji na wyzszy
poziom, wtedy przestaje byé nauka i staje si¢ nadbudowg skazang na
zaglade wraz z baza, ktora jg powolala do zycia. I na odwrdt, ilekroé
nadbudowa wykracza poza waski, dorazny interes klasy antagonistycz-
nej — reprezentujgc z jednej strony szerokie masy ludowe, z drugiej
za$ zmierzajac do rozwoju spoleczenstwa w skali historycznej — wtedy
przestaje byé tylko nadbudowg i staje sie takze nauka.

Dyscypliny, ktére w spoteczenstwie burzuazyjnym wypaczaty istot-
ny sens nauki i spadaly do rzedu nadbudowy, to oczywiscie przede
wszystkim nauki humanistyczne. Podejmujac obecnie rewizje podstaw
metodologicznych polskiej humanistyki i krytyczng ocene jej dotychcza-
sowych osiggnigé, trzeba sobie jasno uswiadomic, z jakiej to robimy po-
zycji. Czy atakujemy nauke stworzong przez burzuazje dlatego, ze
miala ona nieszczeScie dzialaé w tej niemilej nam epoce? Nie! Atakuje-
my ja tylko w tych punktach, w ktérych przeszia ona na stronnicze,
klasowe pozycje burzuazji i z tego powodu dopuscita sie falszu. Czy
chcemy tworzy¢é nowa humanistyke w Polsce Ludowej w ten sposéb,
ze wyrzuciwszy z niej propagande wstecznictwa pragniemy przepoi¢ ja
inng, ,postepowa” propagandg, jedno uproszczenie zastapi¢é drugim?
Nie! Opierajac nowg humanistyke na zasadach marksizmu-leninizmu,
zmierzamy do przywrocenia jej sponiewieranego przez humanistyke
burzuazyjna miana nauki, chcemy ja oprze¢ na prawdziwie naukowych
i w pelni obiektywnych kryteriach wiedzy.

Referat Podsekcji Badan Literackich Pierwszego Kongresu Nauki
Polskiej szczegdlnie obszernie zajmuje si¢ m.inn. problemem sformulo-
wanym w tytule niniejszego artykulu. Oeceniajae stan badan i potrzeby
polskiej nauki o literaturze referat ten nie mogl pomingé sprawy trwa-
tych wartosci tej dziedziny wiedzy. Autor przyjal za punkt wyjscia te-
ze, ze nauka o literaturze jest zjawiskiem catkowicie klasowym. Dla-
tego tez glowny nacisk potozony zostat na krytyece charakteru klasowe-
go sad6éw panujgcych w nauce burzuazyjnej, przy czym kryterium oce-
ny wynikato z odmiennego stanowiska klasowego zajmowanego przez
autora. Na dobra sprawe, taka zasada podziatu i oceny stwierdzen i sa-
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déw historyczno-literackich pozwala tylko na pigtnowanie falszé6w i wy-
paczen nauki dokonywanych w interesie burzuazji, a wbrew interesowi
proletariatu. Dugi jest rejestr tendencyjnych przemilczen, przeinaczen
i jawnych falszerstw, ujawnionych i napietnowanych przez referat.
Oproécz nich referat wydobywa oczywiScie caly szereg stwierdzen i sg-
dow prawdziwych, ale tu juz wymyka nam sie przejrzyste dotad kry-
terium oceny. Jesli literaturoznawstwo nasze ,,obiektywnie bylo sprzy-
mierzencem wstecznictwa spolecznego®, jesli ,uczylo lekcewazenia my-
§li postepowej i walki o postep“, jesSli wreszcie wrecz ,,torowato droge
faszyzmowi“, to c6z moglo sprawié¢, ze tyle w nim bylo rzeczy cennych,
tak wspaniale rozbudowano warsztat polonistyczny, ujawniono tak wie-
le praw czastkowych, trafnie po wielekro¢ ukazywano tres¢ ideowa lite-
ratury, jak np. absolutystyczng ideologi¢ Kazasi sejmowych Skargi, an-
tagonistyczny charakter literatury mieszczanskiej XVII w., oSwiecenio-
we elementy we wczesnym romantyzmie, polityczny sens Grazyny czy
tworczosci Krasinskiego. Trudno powtarzaé nawet te tylko przyklady,
ktére obficie cytowane sa w referacie. A ogromna, niezastapiona i nie-
watpliwie prawdziwa wiedza o najwczesniejszych zabytkach naszego je-
zyka, a tak absorbujaca wszystkich jezykoznawcéw teoria powstania
polskiego jezyka literackiego, a synteza renesansu polskiego, ktérej nie
moze lekcewazy¢ najbardziej chotby konsekwentny marksista? Czyzby
rzeczywiscie istotny sens tych poszukiwan polegal na wzbogaceniu ,kla-
sowego arsenatu ideologicznego burzuazji“ — jak chce tego referat?

Gdyby klasowo$¢ sama przez sie byla naturalng i konieczng cecha
nauki o literaturze, ona powinna by¢ Zrédlem wartosci trwatych. A tym-
czasem do$wiadczenie, obecnie juz historyczne, uczy, ze w dobie najwiek-
szego dominowania cech klasowych spoleczenstwa burzuazyjnego, w do-
bie imperializmu, tzw. nauka o literaturze calkiem juz przestaje by¢
nauka. Jest nie tylko spolecznie wsteczna, ale przestaje by¢ komukolwiek
teraz potrzebna. Odrzucamy ja bez reszty nie tylko i nie tyle dla ,,domi-
nujacych w niej cech klasowych“, lecz przede wszystkim z powodu cal-
kowitego braku w niej wartosci trwalych, wartosci cennych ,z punktu
widzenia poznawczego*.

Powyzsza obserwacja nie nadaje sie jeszcze do uogoblnienia.

-.Klasowos¢ i partyjno§¢ w nauce nie zawsze jest przyczyng zacie-
$nienia si¢ jej widnokregéw poznawczych. Rzeczg decydujacg jest tu-
taj rola historyczna klasy, a nie sam fakt dominowania cech klasowych.
Wiemy, iz wiele wartosci trwalych zawiera w sobie pozytywistyczna
nauka o literaturze, krzewiaca sie w tworczym okresie polskiej burzu-
azji, w przeciwienstwie do okresu imperialistycznego, kiedy tych trwa-
1ych wartoSci w nauce o literaturze prawie nie ma. WidzieliSmy tez po-
przednio, ze marksizm, bedacy orezem walki klasowej proletariatu, od
razu zaczal przeksztalca¢ si¢ w nauke, gdyz nie walczyl o dorazny tylko
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interes robotnikow, lecz reprezentowal masy ludowe i zmierzal do roz-
woju spoleczenstwa w skali historycznej. W tej ostatniej sytuacji kla-
sowo5¢ i partyjnoSé nie tylko nie ograniczaja trwalych, cennych z punk-
tu widzenia poznawczego wartoSci w nauce o literaturze, lecz prze-
ciwnie, wzbogacaja je w tym tempie, w jakim rozszerza sie rola i zna-
czenie Partii w spoleczenstwie i narodzie. Powojenny rozwéj marksi-
stowskiej czy zmierzajacej ku marksizmowi nauki o literaturze w Pol-
sce jest tego widocznym i bijacym w oczy dowodem. Wystarczy z oby-
dwu tych punktow widzenia poroéwnaé u nas rok 1945 i 1951,

Marksizm wigc sprzyja wzrostowi trwatych i cennych z punktu
widzenia poznawczego wartoSci w nauce o literaturze, gdyz walczy
o sprawe klasy rewolucyjnej, reprezentuje z jednej strony szerokie ma-
sy ludowe, broni intereséw narodu, z drugiej za§ — zmierza do rozwo-
ju spoteczennstwa w skali historycznej. Jako cel ostateczny, do ktérego
dazy, stawia sobie spoleczenstwo bezklasowe, prowadzi do socjalizmu,
buduje komunizm.

Formulujac w ten sposéb jednolite kryterium naukowoSci, a-
czace ,,punkt widzenia poznawczy*“ ze sprawdzianem spolecznym, uka-
zujemy marksizm jako etap rozwojowy nauki, do jakiego z biegiem cza-
su musi doj§¢ kazdy prawdziwy uczony, kazdy uczony, ktéry nie po-
zwoli sobie na falszerstwa i wypaczenia istotnego sensu nauki, ktory
nie zdradzi nauki dla popierania doraznych, egoistycznych intereséw
swej klasy, ktory zawsze bedzie mial na oku historyczne, wielkie cele
spoleczne, jakich realizacji niewatpliwie ma stuzy¢ nauka. Utarlo sie do-
tychczas takie rozumienie naukowoSci wyglaszanych sadéw, ktore przyj-
mowalo dowolno$é zakladanych aksjomatéw ontologicznych. NaukowoS§¢
polegala na poprawno$ci logicznej rozumowania, na 2zgodnosci sadow
szczegdlowych z przyjetymi sgdami ogélnymi. Jesli sady ogélne nie
maja zostaé na zawsze czyms$ zakladanym dowolnie, je§li wigc ma kie-
dy$S dojsé do jednoSci wiedzy, musi byé jakie§ kryterium doboru za-
kladanych sadéw. Procz doSwiadczenia, bedacego podstawowym aktem
poznawczym, jest nim niewatpliwie kryterium spoteczne, wspdlny inte-
res mas ludowych i’ calego narodu, rozwoj spoleczny ludzkoSci. W tej
sprawie mozliwe juz jest uzgodnienie stanowisk, a wtedy konsekwen-
cja musi by¢ marksizm. Przyda si¢ wtedy zakorzeniony wsréd uczonych
nawyk Scistoci logicznej i bezwzglednej konsekwencji. Droga do mark-
sizmu bedzie prosta i nieunikniona dla kazdego uczonego, ktéry na-
prawde bedzie uprawial nauke.

...Przechodzae do nauk pomocniczych historii literatury, ktére pod
nazwa bibliografii i ksiegoznawstwa pomieszczone byly w referacie
Podsekeji Archiwoznawstwa i Bibliotekoznawstwa, musze stwierdzic
szczegbélng niefrasobliwosé zastosowanych tam kryteriéw oceny. Kry-
tyka zwr6cona bowiem byla nie w kierunku rzeczywistych osiggniet
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tych dyscyplin, lecz calym swym ostrzem uderzala w ton publicystycz-
nych wystapien zawartych w rubryce recenzji czasopism pomieszczo~
nych w Przeglgdzie Bibliotecznym. RzeczywiScie w polskim Swiecie
bibliotekarskim ceniono wysoko w okresie dwudziestolecia fachowy po-
ziom czasopism niemieckich i wloskich, malo natomiast sie zajmowano
lub z lekcewazeniem wyrazano si€¢ o naukowych czasopismach radziec-
kich. Teraz nastapila pod tym wzgledem radykalna zmiana. Ale czy
mozemy wysnu¢ z tego wniosek, ze polska bibliografia i nauka o ksigz-
ce podjely rewizje swych zalozeni metodologicznych i wszczely twor-
czg krytyke swego dotychczasowego dorobku? Referat kongresowy, kto-
ry ma by¢ podsumowaniem tych usilowani, wcale ‘nie zdradza nawet
najmniejszych $ladow tego rodzaju poczynan. Jedynym stwierdzeniem
merytorycznym referatu jest w tym wzgledzie opinia, ze w zakresie bi-
bliografii i nauki o ksiazce ,,wasko§¢ problemowa uchronila naszych
badaczy od blednego metodologicznie rozwigzywania zagadnien nauko-
wych® i przyniosta dorobek ,najmniej w stosunku do innych dyscyplin
humanistycznych odbiegajacy od naszych metodologicznych, marksi-
stowskich wymogoéw*. Ale juz w nastepnym zdaniu referatu owa ,,wa-
skosé problemowa* bibliografii i nauki o ksigzce jest nie tyle cechg
istotna tych nauk, co wynikiem nacisku ideologicznego i metodologicz-
nego nauki burzuazyjnej. Nacisk ten wystepuje rzekomo ,w postaci
formalizmu badan naukowych, ograniczenia sie do specjalnie waskiego
zakresu badan, doprowadzonych zreszta do bardzo wysokiej precyzji
naukowej*“.

Z dotychczasowych rozwazan, a szczegélnie z referatu Podsekcji
Badan Literackich, wida¢ wyraznie, iz nacisk ideologiczny burzuazji
prowadzil nauke na manowce, wigcej nawet, zmuszal jg do przeinaczef
i jaskrawych falszo6w. Tutaj 6w nacisk za§ przynosi... blogoslawione
skutki: bardzo wysoka precyzje naukowg. Doprawdy, nie jest jeszcze
tak dobrze z polska humanistyka, zeby wysoka precyzja naukowa mo-
gla byé w niej poczytywana za blad, a zwlaszcza za bitad ideologiczny.
By przeciaé to nieporozumienie, stwierdzmy od razu, ze w bibliografii
i w nauce o ksigzce trwala wartoécia jest wla$nie dokladno§é i wysoka
precyzja naukowa. W innym znaczeniu ma to zastosowanie w biblio-
grafii, a w innym — do nauki o ksiazce. Trzeba zatem osobno oméwic
obie te dyscypliny.

Shusznie chlubimy si¢ Estreicherem, wielka naszg bibliografig na-
rodowa, jaka bodaj zaden z narodéw nie moze sie poszczyci¢é. Ale tylko
specjali$ci wiedza, jak bardzo denerwujace jest korzystanie z Estreichera,
ile w nim nieporozumien, bledéw i niedokiadnosci.

Bledy i niedokladnosci, od ktérych roi sie Estreicher, sy nie tylko
wada tego wielkiego dzieta, ale raczej znamieniem pierwszego wlasnie
westreicherowskiego* etapu pracy, przezwyciezonego zresztg czgSciowo
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juz w ostatnich tomach Bibliografii staropolskiej, opracowanych przez
Estreichera syna. Duzg zaslugg dyscypliny bibliograficznej okresu mie-
dzywojennego bylo wytworzenie pogladu, ze czas przej$é na drugi, po-
estreicherowski etap pracy, ktory usunie wszystkie, o ile moznosci, ble-
dy i wyjasni niedoktadnosci. W okresie miedzywojennym powstal ol-
brzymi, mogacy sie tylko z Estreicherem réwnaé, warsztat bibliografii
staropolskiej, stworzony przez Kazimierza Piekarskiego; z warsztatu tego
pozostala tylko kartoteka szesnastowieczna, uratowana przez A. Gryczo-
w3, i to, co sam Piekarski zdazyl opublikowaé drukiem. Jak wielka jest
donioslos¢ fego rodzaju pracy, $wiadczyé moze wzorowa Bibliografia
dziet Jana Kochanowskiego, opracowana przez Piekarskiego. Rzecz po-
lega na tym, ze dziela Jana Kochanowskiego wydawane byly wielokrot-
nie i cz¢sto z falszywg datg druku. Prawdopodobnie drukarz chcial wy-
minaé prawo i bil po Smierci poety coraz to nowe wydania z data pierwo-
druku. Mimo wysokiej przecie precyzji naszych filologow, nikt przed Pie-
karskim nie zwrdcit na to uwagi. Piekarski natomiast, przy pomocy nie-
zwykle subtelnych metod, ktére zbyt pochopnie pietnuje si¢ czasem ja-
ko formalistyczne, rozréznil wszystkie wydania i ustalit w sposdb osta-
teczny ich wlasciwg chronologie. Wielkg zdobycza tej pracy stalo si¢ nie
tylko ustalenie kanonu tekstu dziet Kochanowskiego, ktore wydawano
dotad w postaci nieautentycznej, skazonej, ale tez stworzenie realnej
podstawy dla rozwigzania tak waznej sprawy, jak poczytno$é dziet
wielkiego poety. Istotnie, bez ,,ograniczenia si¢ do waskiego zakresu ba-
dan“, bez ,bardzo wysokiej precyzji naukowej“ nie mozna by si¢ na-
wet kusi¢ o rozstrzygniecie tych dwu doniostych spraw: ale przeciez nie
jest to wada, a juz w najmniejszym stopniu nie wynika to ,,z nacisku
ideologicznego i metodologicznego nauki burzuazyjnej“.

O ile trwale wartoSci w bibliografii wynikajg niemal wylacznie
z jej dokladnoSci i nienagannej precyzji naukowej, nauce o ksigzce na-
lezy postawié priocz tego inne jeszcze wymagania, ktére mogg by¢ u nas
zrealizowane, jesSli podgzymy za wzorem radzieckim. Zanim porusze
blizej te sprawe, warto wpierw zapytaé, o co wlasciwie chodzi w tej
nauce.

Pomijajgec specjalng dziedzine sSredniowiecznej ksigzki rekopis-
miennej, przyjdzie stwierdzi¢, ze ksigzka drukowana narzuca dwa pod-
stawowe dzialy probleméw naukowych. Pierwszy dzial zawiera pro-
blemy produkcji, tj. drukarstwa, polaczonego dawniej prawie zawsze
z dzialalnoicig wydawniczg, i handlu, czyli ksiggarstwa. Drugi dzial
probleméw zwigzanych z ksigikg dotyczy czytelnictwa, czyli oddzialy-
wania ksigzki, czy ogoélniej: jej funkeji spolecznej.

W pierwszym wypadku przedmiotem badania jest sama ksigzka
jako wytwor dzialalnoSei produkcyjnej czlowieka. Chodzi¢ wiec bedzie,
po pierwsze, o producentéw, o chronologie ich dzialalnoSci oraz jej roz-
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mieszczenie terytorialne. Nastepnie musi zwrécié nasza uwage wypo-
sazenie typograficzne warsztatow, rodzaj stosowanej techniki oraz ich
wydajnos¢ produkcyjna, jak rowniez estetyczny poziom produkcii.

W drugim wypadku ksigzka nie jest przedmiotem badania sama
przez sie, lecz staje sie dokumentem dziatalnosci spolecznej i jej fak-
tycznego rezonansu w spoleczenstwie. W tym znaczeniu badania nad
ksiazka beda czeScig historii spolecznego rozwoju narodu.

Dotychczasowa nauka o ksiazce laczyla u nas obydwa te dzialy
probleméw naukowych, a tymczasem od razu widaé, ze drugi dziat na-
lezy do nauk humanistycznych, pierwszy za§ jest czes$cia nauk technolo-
gicznych. W Zwigzku Radzieckim historia ksigzki drukowanej nie jest
zawieszona w ,humanistycznej* proézni, lecz shluzy bezpoSrednio pro-
dukcji. Wykladana jest bowiem w instytutach poligraficznych, ksztal-
cgcych drukarzy i wydawcéw. U nas natomiast zdumiewajace precyzig
badania nad drukarstwem staropolskim, gléwnie zreszts szesnasto-
wiecznym, zastlugujg sobie na zarzut formalizmu ze strony humanistéw,
ktorzy stusznie nie umiejg dostrzec, jaki dla nich i)tynie pozytek z ba-
dan np. nad narastajgcg miesigc za miesigcem produkcjg drukarska
oficyny Unglerowskiej czy nad typograficznym zasobem drukarni Aka-
demii Zamojskie} w roku akurat 1617. Z drugiej za§ strony bujnie
w Polsce Ludowej rozwijajaca si¢ poligrafia dziala w catkowitym oder-
waniu od tradycji narodowej, grzeszy najordynarniejszym kosmopolityz-
mem i nie majac w pamieci doSwiadczen historycznych, czesto produ-
kuje tandete klocaca sie z jakim takim poczuciem estetyki. Zwigzek Ra-
dziecki zerwal radykalnie z nonsensownym wlaczaniem badan nad
ksigzkg i produkcja drukarskg do humanistyki. W roku 1945 CK
WKP(b) powzigl specjalne uchwafy w sprawie podniesienia poziomu
estetycznego ksigzki radzieckiej, a w zwigzku z tym badania nad hi-
storig drukarstwa ciesza sie tam calkowitym poparciem Partii. U nas
natomiast z wysokiego forum Pierwszego Kongresu Nauki Polskiej
nauke o ksigzce spotkala nagana za ograniczanie sie¢ do waskiego zakre-
su badan, za wysokg precyzje naukowa, traktowang tu jako formalizm
bedgcy wynikiem nacisku ideologicznego burzuazji.

Prace Stalina w sprawie marksizmu w jezykoznawstwie, okresla-
jace charakter zjawisk spolecznych nalezacych do nadbudowy, takze
i tutaj niosg twoércze sugestie: Ksigzka, jako wytwor poligrafii, nie na-
lezy ani do nadbudowy, ani do bazy, jest czeScia produkcji, zatem ten
dzial nauki trzeba przydzieli¢ bezpoSrednio do produkcji, kitora roz-
szerzywszy swe doSwiadczenie o dorobek calej naszej poligrafii naro-
dowej, bedzie lepiej stluzyé narodowi, skuteczniej bedzie realizowac
plan szeScioletni, lepiej uczestniczy¢ bedzie w budowie socjalizmu.

Nauka wydobywajaca do§wiadczenia historyczne stuzace bezpo-
§rednio produkcji niesie z pewno§cig wartosci trwale. Kazde wypacze-
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nie nauki niosloby w tym zakresie nie tylko dtugofalowe cobnizenie, ale
tez i1 dorazne zahamowanie produkecji. Dlatego tez w naukach technolo-
gicznych i matematyeczno-przyrodniczych wypaczen tych nie ma. Nie
ma ich réwniez w badaniach nad historiag drukarstwa, ktére powinny —
tu wniosek organizacyjny — zralezé nalezne sobie miejsce w przyszltych
instytutach poligraficznych.

MARIA PROKOPOWICZ

POWOJENNE ZBIORY MUZYCZNE
W BIBLIOTEKACH WARSZAWSKICH.

(Artykut informacyjny).

Warszawskie zbiory muzyczne, podobnie jak zbiory innych dzie-
dzin sztuki poniosty w okresie ostatniej wojny cigezkie straty. Zupemhme-
mu zniszezeniu ulbgly tak wartoSciowe ksiegozbiory, jak biblioteka
Opery Miejskiej, biblioteka Filharmonii Warszawskiej, dzial muzyczny
Biblioteki Narodowej, inne za$§ zostaly przez hitlerowcdw wywiezione
(jak np. zbiory Polskiego Radia) bez moznosci odzyskania. Nieliczne bi-
blioteki zdolaly czeSciowo ocali¢ swe zasoby dzieki czy to szczegdlnym
staraniom zainteresowanych jednostek doceniajgcych wartosé zabytkow
muzycznych, czy tylko dzieki prostemu przypadkowi. Wickszo§é z nich
jednak gromadzi swe zbiory zupelnie na nowo.

Obecnie Mozna odréznié trzy rodzaje bibliotek, jesli chodzi o zbio-
ry muzyczne.

Pierwszy — biblioteki o zasobach wylacznie muzycznych, istnie-
jace w ramach pewnej instytucji lub uczelni — jak biblioteka Warszaw-
skiego Towarzystwa Muzycznego, Towarzystwa im. Fryderyka Chopi-
na, Centralnej Obstugi Przedsiebiorstw Artystycznych, Zwigzku Kom-
pozytor6w Polskich, Pplskiego Radia, Konserwatorium, oraz Zakladu
Muzykologii Uniwersytetu Warszawskiego.

Drugi — biblioteki o charakterze ogélniejszym, w ktérych zbiory
muzyczne tworzg dzial uporzadkowany i wyodrebniony w katalogu, in-
wentarzu i magazynie — jak Biblioteka Narodowa oraz biblioteka Pan-
stwowego Instytutu Sztuki.

Trzeci — biblioteki, posiadajgce w swych zasobach pewne zbiory
muzyczne, ale na razie nieopracowane i nieudost¢pniane szerszym ko-
lom czytelnik6w — jak Biblioteka Uniwersytecka, Publiczna oraz bi-
blioteka Muzeum Narodowego.

Kazda z wymienionych bibliotek posiada zbiory muzyczne o in-
nym charakterze, zaleznym od zadan instytucji, w ktorej ramach istnie-
je, lub typu danej biblioteki. Tak wigc w bibliotekach ogélnych nauko-
wych, jak Narodowa, Publiczna, Uniwersytecka, Muzeum Narodowego



ZBIORY MUZYCZNE 41

znajdujemy materialy muzyczne prawie wylacznie w nutach i ksiaz-
kach. Zupeklnie inaczej przedstawiajg sie zbiory Polskiego Radia, gdzie
szczegOlniej sg rozwiniete dzialy plytoteki i taSmoteki. Odrebng pozycije
zajmuje biblioteka Warszawskiego Towarzystwa Muzycznego, posiada-
jaca muzykalia o znaczeniu historycznym, ktérych blisko 75% stanowia
autografy i polautografy kompozytoréw polskich XIX stulecia, oraz pa-
miatki po nich. Jeszcze inaczej wygladaja zbiory biblioteki Centralnej
Obshugi Przedsigbiorstw Artystycznych, gromadzone w celu zaopatrywa-
nia zespolow muzycznych na terenie calego kraju w potrzebne im ma-
terialy. Réznorodnos¢ zbioréw jest wielka i warto poswieci¢é pare slow
temu zagadnieniu.

Wsréd bibliotek wylacznie muzycznych pierwsze miejsce przystu-
guje zbiorom Warszawskiego Towarzystwa M u-
zycznego zarowno ze wzgledu na ich wartos¢ historyczna, jak
i dlatego, ze s3 one obecnie najdawniejsza biblioteka muzyczng na te-
renie Warszawy. Dokladnej daty jej zalozenia nie znamy, ale zbiory
zaczeto gromadzi¢ od momentu utworzenia tej instytucji, t.j. od r. 1871.
Jako odrebna komérka organizacyjna W.T.M. zaczyna ona wystepo-
wac od r. 1873.

Biblioteka ta nalezy do nielicznych w Warszawie ksiegozbiorow,
ktore w ostatniej wojnie ,,cudem* zostaly w wiekszoSci uratowane. Losy
jej w okresie 1939—1945 r. zostaly juz omoéwione przez Marka Kwiekal.
Nalezy dodaé¢ tylko kilka szczegélow dotyczacych akcji poszukiwania
zbioréw w 1945 r. po wywiezieniu ich z Warszawy przez wycofujacych
sie Niemcoéw. Biblioteka W.T.M. zostala jeszcze w 1940 r. przez hitlerow-
cow skonfiskowana i rozmieszczona w kilku punktach Warszawy, giow-
nie w bibliotece Krasinskich oraz w Bibliotece Narodowej przy ul. Ra-
kowieckiej. W 1944 r. zostala ona wraz z czeScig zbioréw Krasinskich
oraz zbiorami Biblioteki Narodowej wywieziona w niewiadomym Kkie-
runku i porzucona w rozmaitych miejscowoSciach.

Natychmiast po ustgpieniu okupanta zjawil si¢ w Warszawie prof.
Adam Chrominski, dtugoletni kustosz biblioteki W.T.M., i rozpoczal po-
szukiwanie zbioré6w na terenach uwolnionych. Akcje te poparlo Mini-
sterstwo Kultury i Sztuki przyznajac na ten cel subwencje i organizu-
jac Komisje zabezpieczenia bibliotek i zbioréw muzycznych, ktérej wia-
dze administracyjne mialy udziela¢ daleko idacej pomocy w poszuki-
waniu zbioréw. Na przewodniczacego Komisji powotano prof. Chromin-
skiego. Komisja zorganizowala szereg ekspedycji na Ziemie Odzyskane
celem odszukania wywiezionych przez Niemcéw zbioréw. W ten spo-
s6b udalo sie odnalez¢ i zbiory W.T.M. Niektére skrzynie jednak juz by-

1 Kwiek Marek: Wojenne dzieje zbiorow Warszawskiego To-
warzystwa Muzycznego. Ruch Muzyczny R. II: 1946, nr 17/18, s. 24—26.
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1y rozbite i rozgrabione tak, ze poszczegélne zabytki trzeba bylo wy-
kupywa¢ od ulicznych sprzedawcéw, uzywajacych ich jako makulatury
do zawijania towaréw. Tak np. wykupiono we Wroctawiu autograf par-
tytury ,Paria“ Moniuszki, za§ cze$é autografu ,,Symfonii Odrodzenia*
Karlowicza odnaleziono przypadkowo w antykwarni w Kudowie, a dru-
g3 czeS¢ w pare miesiecy pdzniej w Gdansku. Akecja poszukiwania wy-
magala systematycznej pracy i dluzszego czasui Niekiedy przychodzily
z pomocg i inne biblioteki. Np. pracownicy Biblioteki Narodowej poszu-
kujac swych zbior6w w Adelinie, odnalezli tam roéwniez czesé zasoh6w
W.T.M., ktore nastepnie przekazane zostaly Warszawskiemu Towarzy-
stwu Muzycznemu.

Odnalezione zbiory, zlozone w Warszawie, w lokalu przy ul. Szpi-
talnej Nr 5, znajdowaly sie w stanie optakanym, pogiete, zanieczyszczone
przez wilgo¢ i brud. Trzeba bylo je oczy$ci¢ i chociaz prowizorycznie
uporzadkowaé. W pracach tych brala zywy udzial ob. Helena Chmielew-
ska. 26 sierpnia 1945 r. zostalo zwolane pierwsze po wojnie walne ze-
branie czlonkéw W.T.M., na ktdrym prof. Chrominski uroczyScie prze-
kazal instytucji rewindykowane zbiory, a W.T.M. mianowalo go swym
czionkiem honorowym. Akcja poszukiwania nie jest jednak zakonczona
i wlaSciwie trwa ona do dzi§ dnia. Zbiory bibliotek warszawskich po
ostatniej wojnie znalazly si¢ w takim rozproszeniu wskutek wywozen
i rabunkowej gospodarki okupanta, ze i dzi§ jeszcze mozna natrafi¢ na
jaki§ zabytek W.T.M. w zbiorach czy to ktorejS z instytucji warszaw-
skich czy tez w bibliotekach na ziemiach zachodnich.

Obecnie zbiory W.T.M. mieszczg sie w oficynie przy ul. Nowy
Swiat 24. Z powodu trudnoSci lokalowych odbyly one od 1945 r. dwu-
krotng przeprowadzke. Z ul. Szpitalnej na ul. Polng 36, a stamtad
w 1951 r. do obecnej siedziby. S3 one opracowane w klamrowym kata-
logu alfabetycznym, ale nie majg nalezytego przechowania z powodu
braku miejsca i odpowiedniego wyposazenia. Po prostu leza w szafach
pozawijane w papier. A zawieraja materialy pierwszorzednej wartosci;
ok. 75% stanowig autografy i poélautografy dziel polskich kompozyto-
row od ostatnich lat XVIII az do poczatku XX wieku. Wymieni¢ tylko
najwazniejsze: M. Kaminskiego Nedza uszczesliwiona, rekopisy
J. Elsnera (Msza op. 88 z 1846 r. — partytura, Septet D-dur i inne),
K. Kurpinskiego (Mazury, Polonezy, Tance polskie w ukladzie
na orkiestre), J6zefa i Jana Stefanich, Fr. Lessla, okolo pol-
tora tysigca autograféw i pamiagtek po M on i u s z ¢ e (partytura
opery Hrabing, listy, dzienniki domowe, rysunki, fotografie, album Alek-
sandry Moniuszkowej z mlodzieficzymi utworami Moniuszki, wpisanymi
przez niego wlasnorecznie itp., szereg utworéw Z. Noskowskie-
g 0, wreszcie nieliczne uratowane autografy i pamiagtki po M. K a r-
lowiczu
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Z pamigtek po Fr. Chopinie zachowalo si¢ ok. 20 autogra-
fow — w tym listy oraz kompozycje Polonaise pour le piano-forte
composée et dediée ¢ M. A. Zywny i Mazur As-dur pisany w 1824 r.
Ogolem straty w autografach obliczane sa na ok. 15% w stosunku do
ich przedwojennej ilo§ci. Obecnie ogolna liczba rekopisow (autografy
i polautografy) wynosi ok. 3.000.

Druga grupe zbioréw stanowia nuty drukowane, ktoérych jest ok.
2000 wol. Sg to przewaznie dziela kompozytorow polskich XIX i XX
wieku w réznych wydaniach. W ostatnich latach W.T.M. otrzymato nuty
ze zbiorow zabezpieczonych, przyznane przez Ministerstwo Kultury
i Sztuki, zawierajace utwory réznej wartosSci. Nuty te sg skatalogowane
alfabetycznie wedtug nazwisk kompozytorow.

Ksigzek muzycznych i czasopism przedwojennych ocalalo ponad
1.000 wol. Osobng w nich grupe stanowig ksigzki o Fryderyku Chopi-
nie, szereg dziel polskich i obcych. Poza tym zbior zawiera opracowania
z réznych dziedzin muzyki oraz niektére dawne wydania polskie np.:
K. Kwpinskiego Zasady harmonji W-wa 1844, u. G. Sennewalda. Ca-
1o$¢ zbioru ma charakter raczej historyczny. Jest ona opracowana w ka-
talogu alfabetycznym, wspolnym dla ksigzek i czasopism.

Wspomnie¢ tu nalezy wreszcie o znaczeniu zbiorow W.T.M. dla
rozwoju pracy Polskiego Wydawnictwa Muzycznego. W.T.M. wydalo
przed wojng szereg dziel muzyki polskiej; matryce ich, zakopane pod-
czas okupacji w piwnicach Filharmonii, przechowaly sie szczesliwie do
_ 1945 r. Po odkopaniu i oczyszczeniu postuzyly Pol. Wyd. Muz. do wyda-
nia szeregu dziel, miedzy innymi utworéw Mieczystawa Karlowicza,
ktorych autografy zaginely i gdyby nie zachowanie przedwojennych
matryc ponowne ich wydanie nasuwaloby wiele trudnosci, a w niekto-
rych wypadkach okazaloby sie¢ niemozliwe.

Ze zbioréw Warszawskiego Towarzystwa Muzycznego moga ko-
rzysta¢ instytucje lub osoby upowaznione (kompozytorzy, muzykolodzy),
w godz. 13—20. Rekopisy sa udostepniane tylko na miejscu; dla wypo-
zyczenia ich trzeba uzyskaé specjalne zezwolenie od zarzagdu W.T.M.

Drugg z kolei bibliotekg o charakterze wylgcznie muzycznym, kt6-
tej zbiory maja réwniez znaczenie historyczne, jest biblioteka T o-
warzystwa im. Fryderyka Chopina? Istnienie jej
datuje sie od r. 1934, w ktorym zostal zalozony Instytut im. Chopina.
Przed wojng miescila si¢ ona w gmachu przy ul. Senatorskiej 21.
Po zamknieciu Instytutu przez okupanta zbiory chwilowo pozostawaly
bez zarzadu. Archiwalia przechowywali prywatni czlonkowie Instytutuy,
zbiory pozostale zaS w gmachu przy ul. Senatorskiej zostalty w lecie

2 W 1950 r. Instytut im. Fr. Chopina zmienit swa nazwe na To-
warzystwo im. Fr. Chopina.
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1940 r. przewiezione do biblioteki Krasifiskich przy ul. Okélnik, gdzie
opieke¢ nad nimi przejat dr J. Pulikowski. Tam ulegly one spaleniu pod-
czas powstania 1944 r. wraz ze zbiorami muzycznymi innych bibliotek.
Ocalala tylko bardzo nieznaczna ich cze$é. Po powotaniu do Zycia Insty-
tutu przez wladze Polski Ludowej zarzad przystapil natychmiast do
odbudowania zbioréw. Na zebraniu zarzgdu dn. 29 listopada 1945 r.
poSwieconym sprawie przygotowania Roku Chopinowskiego 1949, po-
stanowiono: ,systematycznie powiekszaé zbiory droga otrzymywania
przez IFC stalych depozytoéw od ich wlascicieli, daréw i zakupéw* oraz
»utworzy¢ plytoteke gramofonowg dziel Chopina, zlozong badz z naj-
lepszych nagran juz istniejacych, bgdz 2z nowonagranych®.

Obecnie biblioteka Towarzystwa im. Fr. Chopina wraz z calg in-
stytucja mieSci si¢ przy ul. Hibnera 15 (dawniej Zgoda). Zbiory obejmuja
nastepujgce dzialy: nuty drukowane, ksigzki i czasopisma, rekopisy, fo-
toteke, plytoteke oraz taSmoteke.

Jesli chodzi o nuty, celem Towarzystwa jest skompletowanie ca-
lej tworczoscei Fryd. Chopina we wszystkich wydaniach. Specjalng uwa-
ge poSwieca si¢ pierwszym wydaniom poszczegblnych dziet, ktore w ka-
talogu nut s3 wydzielone jako osobna grupa. Na razie Towarzystwo po-
siada ich kilkadziesiagt, m.in. Rondeau c-moll Op. 1. Varsovie, chez
A. Brzezina (1825 r.) (pierwszy drukowany utwér Chopina), Douze Gran-
des Etudes pour le pianoforte... dédiées a Fr. Liszt Op. 10. Leipzig, chez
Fr. Kistner (1833 r.), Grande Polonaise brillante précédée dun
Andante spianato Op. 22. Leipsic, chez Breitkopf u. Hartel, (1836 r.) Bar-
carolle Op. 60. Leipzig, chez Breitkopf & Hirtel (1846 r.), oraz niektore
mazurki, ronda, polonezy i walce — przewaznie w wydaniu firmy Breit-
kopf und Hirtel w Lipsku. W dalszym ciggu znajdujemy w dziale nut
poszczegélne utwory Chopina w pdzniejszych wydaniach, oraz dziela
zbiorowe. Katalog, lacznie z grupa pierwodrukéw, iest skonstruowany
rzeczowo wedlug rodzajéw utworéw, w obrebie utworéw wedlug kolej-
nosci opuséw, kazde za$ opus ulozone chronologicznie wediug dat wy-
dafn. Zbiér nut liczy obecnie ok. 800 dziel. Skompletowanie wszystkich
wydawnictw bedzie wymagalo jeszcze wiele pracy.

Dzial ksigzek i czasopism odgrywa role ksiegozbioru pomocnicze-
go dla materialow zasadniczych (nuty, rekopisy, plyty itp.), stanowigcych
warsztat pracy naukowej dla chopinologéw. Dlatego winien on zawie-
ra¢ wszelkie dane dotyczace twoérczosci Chopina, zaréwno ksigzki, jak
i czasopisma lub wycinki prasowe. Na razie liczy on okolo 600 ksigzek,
kilkadziesigt czasopism oraz wycinki z prasy. Szczeg6lng uwage zwra-
caja wydawnictwa i wycinki zwigzane z setng rocznicg $§mierci Cho-
pina, zebrane z prasy calego Swiata. Poza tym kolekcjonuje si¢ stale
wycinki z prasy polskiej, poczynajgc od r. 1945, od momentu, kiedy uka-
zaly sie pierwsze polskie czasopisma po wojnie. Caly wyzej opisany
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dzial jest ujety w katalog alfabetyczny, osobny dla ksigzek, osobny dla
czasopism.

Autograféw Chopina posiada Towarzystwo kilkanascie, wsréd
nich tylko 1 muzyczny: Trio na fortepion, skrzypce i wiolonczele Op. 8,
pozostale za$ sg to listy, podpisy Chopina oraz Kurier Szafarski. Poza
tym kolekcja zawiera szereg autograféw os6b wspélezesnych Chopinowi,
zwigzanych z jego zyciem i twoérczoScig. Rekopisy te na razie s3 ‘tylko
zinwentaryzowane.

O wiele szerzej jest rozbudowana fototeka, ktéora ma skupiaé
w swych zbiorach reprodukcje rekopisow Chopina z calego §wiata.
W tej chwili sklada si¢ ona z kolekcji klisz fotograficznych (negaty-
woéw), z ktérych na kazde zaméwienie mozna sporzadzi¢ zadang odbit-
ke, oraz z reprodukcji, majacych tworzy¢ archiwum chopinowskie. Fo-
toteka zostala zalozona jeszcze w r. 1946 * i zawierala wowczas cztery
dzialy: 1. Portret Chopina, 2. Zelazowa Wola, 3. Autografy Chopina,
4. Chopiniana. Dzisiaj liczy ona kilkaset klisz i obeimuje materiaty z na-
stepujacych dziedzin, wedtug grup katalogu: 1. Manuskrypty muzyczne,
2. Autografy listow, 3. Dokumenty (m. inn. metryka chrztu Chopina), 4.
Rézne inne autografy, 5. Krajobrazy, gmachy, 6. Portrety, rzezby, odlewy,
9. Uroczystosci, obchody, 8. Rozne.

Zbior reprodukeji liczy obecnie ponad 500 stron rekopiséw Cho-
pina. Jest on opracowany w katalogu rozumowanym, obejmujgcym na-
stepujace grupy materialow: dziela, listy oraz varia. Grupa Dz iela
zawiera reprodukcje zaréwno autograféw jak i kopii autoryzowanych,
np. kopie Sonaty b-moll Op. 35 lub 24 preludiéw wykonane reka J. Fon-
tany. W wypadku zaginiecia oryginatu, jak to ma miejsce np. z Sonatq
b-moll, kopia taka jest zZrodlem réwnowaznym z oryginalem. Praca nad
kartotekg reprodukcji rozpoczela sie¢ w kwietniu 1951 r. w zwigzku
2z V pokazem Towarzystwa im. Fryd. Chopina. Poszczegdlne pozycje
s opracowane bardzo szczegélowo, poza wyczerpujacym opisem ze-
wnetrznym reprodukowane rekopisy zawierajg okreflenie, czy jest to
fotografia oryginatu czy kopii, podaja réwniez, gdzie si¢ dany rekopis
obecnie znajduje lub gdzie sie ostatnio znajdowatl przed zaginieciem.

Szczegblng uwage przy opracowywaniu zwraca si€¢ na wersje re-
kopisdw muzycznych, polegajgce na tym, ze niektore dziela Chopina
istnieja w kilku autografach, wpisanych np do kilku sztambuchéw
z pewnymi drobnymi zmianami. Wszystkie maja jednakowe znaczenie
jako Zrédla, chociaz rozniag sie nieco szczegélami. Obecna kolekcja re-
produkcji obejmuje dopiero 50—60% rekopisow Chopina, znajdujgcych
sie na catym Swiecie. Fototeka jest stale uzupemliana. Skompletowanie
jei wymaga jeszcze sfotografowania ok. 300 rekopiséw na terenie Pol-

2 Por.: Ruch Muzyczny R. T1: 1946, nr 13/14, s. 44.



46 MARIA PROKOPOWICZ

ski (gléwnie w Warszawie i Krakowie), oraz szeregu autografow we
Francji, Anglii, Belgii oraz Kanadzie. Poza tym prowadzone sa prace
nad poszukiwaniem rekopiséw jeszcze nieznanych.

Plytoteka zawiera nagrania ok. 100 utworqgw w wykonaniu naj-
lepszych pianistéw Swiata: I. Paderewskiego, A. Rubinsteina, A. Cortot,
E. Sauera, S. Rachmaninowa i innych. Plyty te s3 opracowane w kata-
logu rzeczowym ulozonym wedlug rodzajéw utworéw i wedlug nazwisk
wykonawcow.

TaSmoteka znajduje si¢ w stadium organizacji. Na razie sklada
si¢ z 33 nagran w wykonaniu najlepszych pianistow radzieckich.

Ze zbiorow Towarzystwa moga korzystaé tylko instytucje oraz
osoby upowaznione. Towarzystwo nie zapomina jednak o szerokich rze-
szach spoleczenstwa i udost¢pnia im swoje zbiory na wystawach i po-
kazach. Od 1945 r. Towarzystwo im. Fryd. Chopina zorganizowalo trzy
wystawy oraz pieé pokazéw. Obecnie jest w przygotowaniu ,,Ruchoma
wystawa Chopinowska*“ (krajowa), ktora pozwoli mieszkanicom calej
Polski zapozna¢ sie z pamigtkami po Fryd. Chopinie.

Zupelnie inny charakter i zadania ma bjblioteka Centralnej
Obstugi Przedsiebiorstw Artystycznych
(skrot COPA). Aby lepiej zda¢ sobie sprawe ze znaczenia tej biblioteki,
nalezy zapozna¢ si¢ z organizacjg instytucji, w ktorej ramach ona istnie-
je. COPA powstala w kwietniu 1950 r. jako Przedsigbiorstwo Panstwo-
we Wyodrebnione. Instytucja ta ma na celu zaopatrywanie w materialy
muzyczne zespolow orkiestrowych i wokalnych na terenie calej Polski:
a) przez zalozenie w Warszawie oraz innych miastach odpowiednio do-
branych zbioré6w muzycznych, b) przez objecie swym zarzadem i pro-
wadzenie ewidencji bibliotek Filharmonij, Oper i szk6l muzycznych na
terenie catej Polski, ¢) posredniczenie w wypozyczaniu nut miedzy po-
szczegOlnymi instytucjami. Dla sprawniejszego wypelniania tych zadan
COPA, ktorej zarzad i glowna biblioteka mieszczg si¢ w Warszawie, ma
swe placowki i w innych miastach, w ktorych ogniskuje si¢ zycie mu-
zyczne: Wroclawiu, Krakowie, Poznaniu, Katowicach, Bytomiu, Gdan-
sku, L.odzi i Lublinie. Kazda z tych filii posiada swojg biblioteke, z kto-
rej wypozycza materialy instytucjom lub zespolom, poza tym prowadzj
ewidencje zasobow b-tek podlegajacych zarzadowi COPA, oraz poSred-
niczy w wypozyezaniu miedzybibliotecznym w swoim rejonie.

Naczelnym kierownikiem bibliotek COPA jest prof. Adam Chro-
minski. Zbiory warszawskiej placowki mieScily sie¢ najpierw przy ul.
Sniadeckich 10, pierwszej siedzibie COPA, obecnie znajduja si¢ w lokalu
Filharmonii i Opery przy ul. Nowogrodzkiej 49. W sklad ich wchodzg
nuty zgromadzone jeszcze przy ul. Sniadeckich, bedace zaczatkiem bi-
blioteki COPA, zbiory Filharmonii i Opery oraz reszta ocalalych zbiorow
(ok. 700 dziel) przedwojennych Filharmonii z ul Sienkiewicza, wyko-
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panych z pod gruzéw w 1945 r. wraz z czeScig zbioréw Warszawskiego
Towarzystwa Muzycznego. Zasoby te skladajg si¢ tylko z nut (dziela
orkiestrowe lub choéralne wydane w partyturach lub wyciggach for-
tepianowych). Znajduja sie¢ tu utwory wszystkich najwybitniejszych
kompozytoréw w rozmaitych wjrdaniach.

Obecnie kazda filia COPA zatrudnia w swej bibliotece kopiste,
ktéry przepisuje nuty w wypadku naglego zapotrzebowania. Jedynie cen~
trala warszawska dysponuje stacja mikrofilmows, ktéra na zaméwie-
nie wykonuje fotokopie lub mikrofilmy zadanych dziel. Warszawskie
zbiory COPA s3a czeSciowo zinwentaryzowane. Cze$¢ zbioréw posiada
swoj odrebny katalog alfabetyczny, obejmujacy dwa dzialy: symfoniczny
oraz opery i balety. Nuty biblioteki Filharmonii i Opery sg spisane
w osobnym zeszycie.

Poza tym sg prowadzone prace nad katalogiem centralnym zbio-
réw muzycznych z catej Polski, znajdujacych sie pod zarzadem COPA.
Jednolite ich opracowanie zapewnia instrukcja dla bibliotekarzy COPA,
zawierajaca: 1. okreSlenie zadan terenowych bibliotek, 2. nomenklature
obowiazujaca w katalogach, 3. rzeczows klasyfikacje materialéow mu-
zycznych, 4. zasady katalogowania nut, 5. zasady ich znakowania,
6. spis skrotoéw, 7 ustalenie formatu bibliotecznego nut. Wprowadzenie
jednolitego sposobu katalogowania pozwoli unikngé¢ szeregu niedoklad-
nosci w identyfikowaniu zbioréw oraz utatwi korzystanie z nich. Ka-
talog centralny daje nie tylko obraz zasobu nut podlegajacych zarza-
dowi COPA, lecz réwniez przyczynia si€ do znacznie szybszego reali-
zowania zamowien.

Sprawg dostarczania zamowionych materialow zainteresowanym
zespotom zajmuje si¢ w Warszawie specjalna Sekcja Wypozyczen przy
ul. Baluckiego 30. Nuty wypozycza sie instytucjom muzycznym, pan-
stwowym, w ogole wszelkim instytucjom posiadajgcym zespol orkie-
strowy lub wokalny. Na razie wypozycza si¢ nuty bezplatnie, ale w przy-
szloSci jest przewidziane opracowanie stalego cennika. Miesigczna sta-
tystyka wypozyczen wykazuje za pazdziernik 1951 r. liczbe 200. Cyfra ta
obejmuje zarowno wypozyczenia z zasobéw COPA jak i wypozyczenia
miedzy instytucjami, w ktorych COPA tylko posredniczy.

- &

Zwiazek Kompozytorow Polskich organizuje
swa biblioteke zupelnie na nowo. Gromadzi on muzykalia réznych ro-
dzajéow: nuty, ksiazki, plyty, projektuje réwniez zalozenie taSmoteki.
Biblioteka miesci sie przy ul. Krakowskie Przedmiescie 16 w siedzibie
Zwigzku. Uzupelnianie zbioréw na wigksza skale oraz opracowywanie
ich trwa dopiero od roku. W zakresie nut biblioteka dazy do skompleto-
wania utworéw najbardziej znanych kompozytoréw polskich i obcych
w najlepszych wydaniach. Dzial nut liczy obecnie ok. 3.000 egzemplarzy.
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Uderza przewaga dziel kompozytorow polskich i komplet wydawnictw
Pol. Wyd. Muz.; z nut obeych daje sie zauwazyé szereg wspblczesnych
wydah z krajéow demokracji ludowej, w tym najwiecej z Czechoslo-
wacji. Nuty sy zinwentaryzowane i skatalogowane w katalogu alfabe-
tycznym wedlug nazwisk kompozytoréw.

Ksigzek jest ok. 200 dziel — przewaZznie z dziedziny historii mu-
zyki i muzykologii. Dzial ten znajduje sie w stadium organizacji.

Plytoteka liczy ok. 600 utworéw. W tym ,,Anthologie Sonore
{40 plyt), rosyjska muzyka klasyczna oraz szereg plyt wyitwoérni krajo-
wej ,Muza“ z nagraniami utworéw Chopina oraz innych kompozytoréw
polskich. Piyty te sa skatalogowane,

Ze zbior6w mogg korzystaé czlonkowie Zwigzku oraz instytucje
upowaznione zaréwno z terenu Warszawy jak i z innych miast. Szer-
szego udostepnienia nie organizuje si¢ tak z powodu szczuplej ilosci
zbioréw, jak i z powodu charakteru instytucji, ktérej gtéwnym zadaniem
jest dostarczanie materialow muzycznych przede wszystkim swym
czlonkom.

Obecne warunki lokalowe nie pozwalajg na zalozenie projektowa-
nej tasmoteki oraz na szersze rozbudowanie pozostalych dzialdw. Do-
piero w nowym gmachu, projektowanym w Planie SzesScioletnim, Zwig-
zek Kompozytoréw Polskich bedzie mogl nalezycie i planowo powiekszyé
swe zbiory.

®

Biblioteka muzyczna Polskiego Radia miesci sie przy ul
MysSliwieckiej 3/5/7. Jej zbiory przedwojenne zostaly przez okupanta
catkowicie wywiezione, dzisiejszy zasOb zgromadzono w ostatnich 6 la-
tach. Ze wzgledu na specjalne zadania instytucji zbiory maja catkiem
odrebny charakter. Szczegélnie jest rozbudowany dzial plytoteki i taSmo-
teki, zbior nut i ksigzek przedstawia sie¢ skromniej. Wszystkie te mate-
rialy sa przeznaczone wylgcznie dla uzytku Polskiego Radia. Osobom
postronnym nie udostepnia si¢ ani zbioréw, ani ich katalogow.

*

Biblioteka Konserwatorium miesci sie przy
Al Stalina 3. W zbiorach swych zawiera ona nuty i ksigzki, nieco plyt
zebranych przypadkowo oraz szczeSliwie ocalone archiwalia (pocho-
dzace z lat 1860-tych), dotyczace zalozenia i pozniejszej organizacji
uczelni.

Dzial nut liczy ok. 7.000 egzemplarzy, z ktérych wigcej niz polowa
jest zinwentaryzowana i skatalogowana w katalogu dzialowym podzie-
Jonym wedlug instrumentéw. Poniewaz zbiory sg przeznaczone dla uzyt-
ku studiujgeych, spotyka si¢ w nich dziela najrézniejszych kompozy-
toré6w w najrozmaitszych wydaniach. Niektérych jest po kilka egzempla-
1zy, aby wiecej os6b réwnoczeSnie moglo z nich korzystaé. Cz¢$¢ nut
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przedwojennych ocalala, pozostale sa dokupywane w miar¢ potrzeby
i tylko zbyt szczuple fundusze na ten cel nie pozwalaja uzupemmia¢ tego
dzialu w takim stopniu, aby moéglt zaspokoi¢ wszystkie potrzeby biezace.
Nuty sg przechowywane w zamknietych szafach. Wiele z nich posiada
sztywnag oprawe, broszury sg umieszczone w tekturowych teczkach.

Dzial ksigzek zawiera ok. 1.000 wol, z ktérych mniej wiecej polowa
jest skatalogowana i zinwentaryzowana. Sg to opracowania z najroz-
maitszych dziedzin muzyki. Poniewaz do$¢é duza cze$§é zasobdéw przed-
wojennych ocalala, znajduje sie tu wiele dziel dawniejszych. Dzial ten
jest stale uzupelniany wydawnictwami biezacymi polskimi i zagranicz-
nymi. Plytoteka znajduje sie w stadium organizacji. Obecne jej zasoby
sg dos¢ skromne i zebrane przypadkowo, zawieraja nagrania roéznej
wartosci.

Biblioteka Konserwatorium udostepnia swe zbiory na miejscu
oraz wypozycza je do domu. Korzysta¢ z niej moga przede wszystkim
studenci Konserwatorium oraz innych szké! muzycznych, nastepnie
instytucje. Frekwencja jest doS¢ duza — np. w maju 1951 r. korzystato
ze zbioréw 205 osob, w tym bylo 174 wypozyczen.

#

Biblioteka Zaktadu Muzykologii jestzorga-
nizowana cze$ciowo. Przeszkoda w rozbudowaniu jej i nalezytym opra-
cowaniu zbioréow sa trudnosci lokalowe oraz brak polek i szaf, na kto-
rych zbiory moglyby sie pomiesSci¢. Biblioteka mieSci sie wraz z Za-
kiadem przy ul. Hozej 74 w lokalu o wiele za ciasnym w stosunku do
ilosci zbioréw, stad czes¢ ich (nuty) musi z koniecznoSci leze¢ na podio-
dze. Skatalogowany i zinwentaryzowany jest tylko dzial ksigzek, liczacy
ok. 3.000 wol, zawierajgcy dzielta dawniejsze i wspoiczesne. Pod wzgledem
treSci reprezentuja one wszystkie dziedziny muzyki w opracowaniu
naukowym. Poza ksigzkami muzycznymi znajdujg sie dziela pomocnicze
do pracy naukowej — encyklopedie ogélne i specjalne np. z dziedziny
historii i inne. W poréwnaniu z ksiegozbiorem Konserwatorium biblioteka
Zakladu Muzykologii peosiada materialy wyselekcjonowane o charakterze
naukowym.

Ze zbioru nut sg narazie wylaczone tylko najbardziej potrzebne
do studi6w materialy i podzielone na grupy rzeczowe — bez katalogu.
Jak wspomniano, trudnosci lokalowe i brak odpowiedniego sprzetu unie-
mozliwia na razie dalsze opracowanie. W&réd materialéw wydzielonych
i uporzadkowanych znajduje sie szereg partytur i wyciagéw fortepia-
nowych najbardziej znanych dziel; o pozostatych zbiorach trudno w tej
chwili coé dokladniejszego powiedzieé. W najblizszej przyszloSci biblio-
teka ma przejgé zbiory wrocltawskiego Zakladu Muzykologii (ok. 18.000
pozycji nut i ksigzek).

4:Przeglad Biblioteczny XX 1952.
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Plytoteka liczy ok. 300 piyt, w tym m. inn. ,Musicae Bohemicae
Anthologia“ (utwory muzyki czeskiej z XVII i XVIII wieku), oraz szereg
utworéw muzyki rosyjskiej. Zbiér ten jest skatalogowany alfabetycznie
wedlug nazwisk kompozytoréw. Jest on stale uzupekliany nowymi
nabytkami.

»

Pozostaja do oméwienia zbiory muzyczne w bibliotekach o chu-
rakterze ogélnym, w ktorych muzykalia stanowia drobng czesSé catoSci
zbioré6w i dlatego czesto sg niedoceniane, a nawet ging w duzej iloSci
innych materiatéw. Juz czesciej sie zdarza, ze zbiory graficzne stanowiag
odrebng komorke, ktora sie opiekuje bibliotekarz wykwalifikowany
w tej dziedzinie, natomiast zbiory muzyczne sg najczgSciej zapomniane
jako material niemal zbedny w duzej bibliotece.

Jeslichodzio Biblioteke Narodowag, tojeszcze przed
wojng posiadala ona wartoSciowy i zorganizowany dzial muzyeczny, li-
czacy dn. 31 marca 1939 r. 5064 rekopiséw, 26.063 wol. nut drukowanych
oraz 3.822 wol. ksiazek i czasopism. Poza tym w sklad Dzialu Muzycz-
nego wchodzilo wéwcezas Centralne Archiwum Fonograficzne, posiada-
jace ok. 5.000 nagran na walkach?.

Rekopisy zawieraly szereg bezcennych autografow kompozytorow
polskich XIX w. Wsérod nut byly stare druki polskie i obce z XVI, XVII
i XVIII w., oraz wiele wydan polskich z pierwszej polowy XIX wiekus.
Podczas okupacji muzykalia Biblioteki Narodowej zostaly przewiezione
do Biblioteki Krasinskich na ul. Okolnik, gdzie wraz z innymi zbiorami
zostaly spalone w r. 1944 przez ustepujacych hitlerowcow. Ocalaly przy-
padkowo tylko pojedyncze rekopisy, ktore znajdowaly sie wéwezas poza
Warszawa, jak np. autograf Preludiéw. Fr. Chopina. Inne autografy
Chopina wywiezione w 1939 r. do Kanady, dzisiaj sg dla nas niedo-
stepne.

Obecny dzial muzyczny Biblioteki Narodowej w poréwnaniu
z przedwojennym przedstawia si¢ ubogo. Od roku dopiero tworzy on
odrebng organizacyjnie komorke. IloSciowo zbiory jego wedlug stanu’
z dn. 31.XIL51 r. przedstawiajg si¢ nastepujgco: Rekopisow muzycznych
ok. 100, nut drukowanych 11.000 dzie}, ksigzek ok. 4.000, ptyt 100. Ja-
koSciowo s3 to materialy roznej wartosci: rekopisy zawieraja kilka cen-
nych autograféw (Preludia Fr. Chopina, kompozycje Elsnera, kilka piesni
St. Moniuszki, Kwartet op. 56 K. Szymanowskiego), poza tym s3g to
odpisy utworéw muzycznych watpliwej wartosci. Zasob nut drukowa-
nych nie moze juz sie poszczyci¢ zabytkami muzyki polskiej z XVI,
XVII i XVHI wieku, ktére przepadly bezpowrotnie w 1944 r. Dzi§ zas6b

4 Sprawozdanie Biblioteki Narodowej 1938—1939. s. 57.
5 Por.: Katalog wystawy zbioréw teatralnych i muzycznych Bibl.
Narodowej. Warszawa 1934.
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ten gléwnie zawiera wydawnictwa XIX wieku i to poczynajac od jego
polowy. Ciekawszg grupe tworzg wydawnictwa z przelomu XVIII/XIX w.
wydawane we Wroclawiu oraz miastach niemieckich i francuskich.
Wsréd nich znajduje sie i zabytek muzyki polskiej Six Trios F. Janie-
wicza, wydane w Paryzu ok 1790 r. przez firme Imbaulta. Z muzycznych
wydawnictw wspoéiczesnych Biblioteka Narodowa gromadzi egzemplarz
obowiazkowy oraz utwory kompozytoréw polskich w wydaniach obcych.

Biblioteka Narodowa uzupelia swe zbiory i retrospektywnie, na-
bywajgc przede wszystkim dziela muzyki polskiej. Skompletowanie ca-
fosci produkceji muzyki polskiej napotyka na bardzo wielkie trudno$ci
ze wzgledu na zniszczenia wojenne w Warszawie, w ktorej w XIX wieku
wlasnie ogniskowalo si¢ zycie muzyczne. Dzial ksigzek i czasopism mu-
zycznych zawiera wydawnictwa przedwojenne i wspoéiczesne, wartosciowe
i przeci¢tne, pochodzi to stad, ze Biblioteka Narodowa gromadzi calos¢
polskiej produkcji wydawniczej.

Jesli chodzi o opracowanie zbioréw, ksigzki i czasopisma muzyczne
majg swoj odrebny katalog alfabetyczny i rzeczowy, poza tym sa uwi-
docznione w osocbnym katalogu alfabetycznym i majg odrebny inwen-
tarz. W magazynie nie sg rozproszone wéréd innych zbioréw, lecz zaj-
muja czesS¢ wydzielong dla siebie. Rekopisy muzyczne ze wzgledu na
ich konserwacj¢ sa przechowywane w magazynie rekopisow, dzial mu-
zyczny posiada tylko ich ewidencje. Podobnie rzecz sie ma ze starymi
drukami. Dzial plyt na razie nie jest ani opracowany, ani uzupelniany
z powodu braku odpowiedniego pomieszczenia. Biblioteka Narodowa
udostepnia zbiory muzyczne tylko na wmiejscu, wypozycza je jedynie
instytucjom i to w wypadkach wyjatkowych, poniewaz zamawiane wy-
dawnictwa przewaznie naleza do cimeliéw.

x

Druga biblioteka, w ktérej zbiory muzyczne sg opracowane i wy-
odrebnione od innych materialow, jest biblioteka Panstwowego
Instytutu Sztuki mieszczaca sie obecnie przy ul. Dlugiej 26.
Instytut, ktory gromadzi materialy do dokumentacji sztuki polskiej,
interesuje sie réwniez i muzyks. Poniewaz jednak zbiory PIS maja cha-
rakter ogolniejszy i jako materialy dokumentacyjne obejmuja teorie
sztuki, akcja w zakresie muzyki ogranicza sie do gromadzenia tylko
ksigzek oraz rekopisow teoretycznych. Ksiegozbior ten, tak jak cala
biblioteka, powstal w okresie 1945—1947 i jest stale uzupelniany wy-
dawnictwami biezacymi. Liczy on ok. 2.000 dziet i stanowi ok. 10% calego
zbioru. W katalogu ogbélnym jest on wyodrebniony wedlug Kklasyfikacji
dziesietnej i podzielony na szereg zagadnien, co bardzo ulatwia wyszu-
kanie potrzebnych materialéw, a jednocze$nie pozwala stwierdzi¢, iz
dla kazdego zagadnienia biblioteka posiada pewne dane.
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Rekopisy dzialu- muzycznego sg nieliczne. NajwartoSciowszym
z nich jest zbiér listbw kompozytora Maurycego Moszkowskiego do
Konstancji Erbicean z lat 1899—1919.

Czytelnia biblioteki jest czynna w godzinach 9—18, w soboty 9—15.
*

Wreszcie pare slow nalezy posSwigci¢é zbiorom muzycznym nie-
opracowanym, znajdujacym sie¢ w wiekszych bibliotekach.

Przedwojenne zbiory muzyczne Biblioteki Uniwer-
sytetu Warszawskiego splonely rowniez w gmachu Kra-
sinskich w 1944 r. Obecnie BUW ma kilkaset ksigzek muzycznych oraz
gromadzi egzemplarz obowigzkowy nut, ale to jest za mato, aby wskrze-
sié dawny dzial muzyczny. Nuty zresztg pozostajg nieopracowane i sta-
nowia na razie material martwy, bezuzyteczny.

Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy rowniez dzialu
muzycznego nie posiada (nie miala go i przed wojng). W katalogu czy-
telni ,,Sztuka. Rzemiosto.“ ksigzki muzyezne sa wyodrebnione jako grupa
klasyfikacji dziesietnej. Sg to przewaznie opracowania popularne, nie
widzi si¢ dziel dotyczgcych zagadnien specjalnych, naukowych. Jest to
zresztg zgodne z linig polityki Biblioteki Publicznej, ktéra ma ksztalcié¢
przecietnego czytelnika.

Obecny zas6b nut Biblioteki Publicznej sklada sie z egzemplarza
obowigzkowego oraz ze zbioru przedwojennego, ktory powstal prze-
waznie z daréw przyjaciél Biblioteki Publicznej. Razem ponad 1.000 nut.
Jest on zinwentaryzowany prowizorycznie wediug sygnatur akcesyj-
nych. W dawnym zasobie znajduje sie szereg wydan wartoSciowych jak
np. Wybér pieknych Dziet Muzycznych i Piesni Polskich. No V. War-
szawa 1803, wydany przez Jozefa E1s ner a, a dedykowany ,Towa-
rzystwu Uczonych Polakéw*, nastepnie utwory Kurpinskiego, Damsego,
Antoniego Katskiego oraz Moniuszki w wydaniach wspélezesnych kom-
pozytorom. Nuty te, w braku odpowiedniego pomieszczenia s3 powigzane
w paczki i przechowywane w szafach. Réwniez jest i kilkanascie rekopi-
s6w muzycznych z XIX wieku, jeden z 1780 r., autograf baletu Kozaki
H arta, nadwornego kompozytora Stanistawa Augusta. Rekopisy te s3
nieopracowane i czekaja na muzykologéw-badaczy.

Zbiory muzyczne Muzeum Narodowego ulegly
w czasie wojny rozproszeniu i zniszczeniu. Nieliczne muzykalia, ktore
obecnie sie w Muzeum znajduja, pochodzg albo z resztek ocalatych
przedwojennych zbioréw, albo sa nowymi nabytkami, przyznanymi
Muzeum jako czolowej placéwee kulturalnej w Polsce. Ksigzki i nuty
drukowane, z wyjatkiem kilku wydawnictw z pierwszej polowy XIiX
wieku (K. Kurpinski Polonez 1823 r.) oraz utworéw zwigzanych

7/
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z powstaniem 1863 r. (pieSni, marsze — J Nowakowskiego, A. Miinch-
heimera i innych), stanowiq materialy przecietne. Natomiast bardzo
cenne zabytki zawiera zbior rekopisow: Etudy Op. 10. Fr. Chopin a,
przystane przez Niemiecka Republike Demokratyczng jako ekwiwalent
za straty kulturalne poniesione przez Polske w ostatniej wojnie; kilka-
nascie listow Fr. Chopin a; drobne utwory fortepianowe
Jozefa Wieniawskieg o oraz Faust Antoniego R a d z i-
witla

Na tym konczy sie bardzo pobiezny przeglad i charakterystyka
materialébw muzycznych, znajdujacych si¢ w wigkszych i bardziej zna-
nych bibliotekach i instytucjach kulturalno-naukowych Warszawy. Za-
znaczyC nalezy, iz wiadomosci tu zebrane pochodzg z bezpoSredniego
kontaktu ze zbjorami.



MISCELLANEA

JOZEF KORPALA

DZIEJE ,BIBLIOGRAFII POLSKIEJ“
KAROLA ESTREICHERA

(W osiemdziesiatg roeznice ukazania si¢ I tomu).

Biorac do reki okazale tomy Bibliografii polskiej K. Estrei-
chera przecietny uzytkownik tego dziela nie interesuje si¢ ani
datami powstania poszczeg6lnych jego tomow, ani historig tego
najwigkszego w dziejach nauki polskiej przedsigewziecia nauko-
wego. Byloby jednak bledem nielatwym do usprawiedliwienia,
gdybysmy wlasnie w roku I Kongresu Nauki Polskiej zapom-
nieli o tym, ze osiemdziesiat lat temu ukazaly sie pierwsze ze-
szyty pierwszego tomu bibliografii XIX stulecia, ktérej tytul
brzmial rewelacyjnie: Bibliografia polska 120.000 drukéw...
polskich lub Polski dotyczqcych 1.

A przeciez i o tym zapominaé nie wolno, ze zanim w la-
tach 1870 i 1871 pojawily si¢ pierwsze zeszyty Bibliografii,
uptynelo dwadzieScia lat pracy 2 na gromadzeniu materialéw
do tego dziela, ktore mialo spelni¢ marzenia Zatuskiego, Czac-
kiego, Niemcewicza, Lelewela, Jochera i calej plejady zapo-
mnianych juz bibliograféw.

Nie bedzie wigc zadnej przesady, jeSli jako na fenomen
niezwykly w chalupniczej pracy naukowej wskaze réwniez i na
to, ze trzecie juz pokolenie Estreicheréw stoi przy warsztacie

1 Pierwszy zeszyt Bibliografii Polskiej mial tytuk
Bibliografia polska 120.000 drukéw. CzeS¢ I. Stolecie XIX. Katalog
50,000 drukoéw polskich lub Polski dotyczqcych od roku 1800, utozony
abecadlowo wedtug autoréw i przedmiotéw, z wyrazeniem cen ksiegar-
skich.

2 Estreich er: Bibliografia... T. I. Przedmowa.
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bibliograficznym zalozonym przed stu laty, by kontynuowaé
dzielo, ktore stlusznie nazwano ,kodeksem dyplomatycznym
piSmiennictwa polskiego* 3. _

Juz te dwie okolicznosci dostatecznie tlumacza, dlaczego
wlasnie dziejom, a nie charakterystyce tego dziela, poSwieca
si¢ ten artykul. W pisSmiennictwie polskim nie ma bowiem dru-
giego przykladu, aby dzielo naukowe podjete przeszio sto lat
temu, zapoczgtkowane jako wydawnictwo przed 80 laty, prze-
trwalo w postaci zywej publikacji do chwili obecnej.

Zanim przejde do historii tego dziela, ktére stanowi epo-
ke w dziejach nauki o literaturze i kulturze polskiej, kilka przy-
najmniej slow poSwiecié zamierzam osobie jego wielkiego ini-
cjatora i twoércy.

Karol Estreicher, najmlodszy syn Aloizego Estreichera,
profesora botaniki i rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego, nie
ulegl zamilowaniom przyrodniczym swego ojca, dyrektora ogro-
du botanicznego.

Dziecinstwo i mlodosé przezyt w Wolnym Miescie Kra-
kowie w atmosferze romantyzmu politycznego i literackiego.
Sam takze prébowal zdobywaé laury w stuzbie poezji. A choé
muzy niezbyt laskawym patrzyly nan wzrokiem, nie zrazal sie
ich nielaska, pisat dla siebie i dla swych przyjaciél, muzom
na przekor 4. Skierowany na studia prawnicze, zainteresowa-
niami sklanial sie ku historii literatury polskiej, ktérej wyklady
prowadzil Michal Wiszniewski, autor pierwszej rozleglej Hi-
storii literatury polskiej 5.

Wiszniewskiemu, niefortunnemu dyktatorowi 1846 r.,
zawdzieczal Estreicher podniete do studiéw literackich i biblio-
graficznych, chociaz od wezesnej mlodoSci snut utwory sce-

3 Okreslenie Eberta (Allgem. bibliograph. Lexikon, t. 1, s. IX)
uzyte w odniesieniu do Bibliografii Estreichera przez J. M us z k o w-
skiego: O stanowisko Karola Estreichera w dziejach badan literac-
kich. Warszawa 1927.

4 Por. K. Estreicher: Okruchy wierszowane. Wydat Sta-
nislaw Estreicher. Krakow 1928.

57Zob. St. Estreich er: Jak méj ojciec pracowal nad ,,Bi-
bliografig“. Silva Rerum, III: 1927.
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niczne i marzyl o teatrze. Tutaj trzeba przypomnieé, ze w zyciu
Owezesnego Wolnego Miasta duzg role odgrywaly dwie insty-
tucje: uniwersytet i teatr. Uniwersytet go nie necil. Prawo
mialo pozosta¢ jego zawodem dla chleba. Natomiast prawdziwg
jego namigtnoscia mial sie sta¢ teatr. Entuzjastg teatru pozo-
stat do konca zycia®. Byla to jego wielka milos¢, bo nawet
w latach najintensywniejszej pracy nad Bibliografiq znajdowat
czas na ogladanie widowisk, a takze na udzial w komisjach kon-
kursowych na utwory sceniczne 7.

Studia prawnicze zakonczyl Estreicher w pamietnym ro-
ku Wiosny Ludéw i w jesieni tegoz 1848 r. rozpoczal prace jako
aplikant trybunalu w Krakowie, ktéry tyczasem stracil swoja
autonomie¢. Paragrafowane elaboraty prawnicze, jakie wypi-
sywal w trybunale i w kancelarii adwokata, u ktorego jedno-
czeSnie praktykowal, nie dawaly mu zadowolenia. Pociggal go
teatr i Swiat ksigzek. W tym samym czasie, kiedy jego mistrz,
Michal Wiszniewski, porzucil sw6j warsztat naukowy i sprze-
dal caly naklad siedmiu tomoéw swej Historii literatury pol-
skiej wraz z rekopisem i materialami K. Macewiczowi, by opu-
Scié kraj na zawsze ® — Estreicher poczal uzupelnia¢ Historie
literatury polskiej Feliksa Bentkowskiego i na marginesach
odnotowywa¢ tytuty dziel opuszczonych przez niego. Od takich
to notat marginesowych wziglo poczatek najwieksze i najdaw-
niejsze wydawnictwo naukowe, jakim jest Bibliografia polska.

Rozpoczynajac zbieranie materialéw bibliograficzno-lite-
rackich mlody, bo zaledwie dwudziestoparoletni aplikant i po-
czatkujacy literat nie wiedzial jeszcze, co z tej pracy wyniknie,
jak trudnego i odpowiedzialnego podejmuje sie zadania.

Zachowane egzemplarze dziet bibliograficznych pocho-
dzace z jego warsztatu naukowego $wiadcza wymownie, ze
poczatkowo zamyslal tylko uzupehié te prace dopiskami o dru-

6A. Birkenmajer: Estreicher Karol J6zef Teofil (Polski
Stownik Biograficzny, T. VI).

M. Rulikowski: Konkursy dramatyczne (Twoérczos$é,
R. III: 1947 z. 10).

8M. Polaczkdwn a: Michal Wiszniewski. 1830—1848.
(Rocznik Krakowski, t. XII, Krakéw 1910).
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kach przez siebie odkrytych. Z tych materialéw powstajg pierw-
sze Szkice bibliograficzne z dramaturgii polskiej, oglaszane od
r. 18563 w Dzienniku Literackim ®. W lipcu 1855 r. przeniést sie
Estreicher do Lwowa, gdzie zostal adiunktem sgdowym,
a wkrotce takze wspolpracownikiem literackim Rozmaitosci.
Nielatwo bylo laczy¢ te obowiazki, gdyz byl to czas, kiedy sama
znajomo$¢ z literatami stanowila przestepstwo, kiedy druko-
wanie prac literackich w Rozmaitosciach lwowskich bylo wy-
starczajacg podstawa do zahamowania kariery urzedniczej.
Estreicher nie dal si¢ zrazi¢ szykanami, jakie grozily urzedni-
kom zerkajacym w strone literatury i w r. 1859 oglosit bezi-
miennie dwie powazniejsze prace: PiSmiennictwo w Galicji
i pierwszy gruntowny zyciorys Adama Mickiewicza®.

Z tytulu tych mlodzienczych prac ma do Estreichera pra-
wo zaréwno historia literatury, jak i historia teatru, a takze
bibliografia. A przecie bylo to dopiero zakladanie fundamentéw
pod dzielo, ktére mialo otworzy¢ epoke w dziejach badania lite-
ratury i piSmiennictwa, a zarazem spelni¢ postulaty zglaszane
na poczatku stulecia przez Niemcewicza na posiedzeniach To-
warzystwa Przyjaciél Nauk ! i przez Lelewela w drugim tomie
dziela Bibliograficznych ksiqg dwoje 2.

Od marginesowych notatek bibliograficznych daleka byla
droga Estreichera do podjecia S$wiadomej i systematycznej pra-
cy nad dzielem, z ktérym zwigzal swe nazwisko na zawsze. -
Bodzcem stal sie dla niego ucisk literatury polskiej, na jaki pa-
trzat — jak pisze St. Estreicher 3> — we Lwowie w latach 1855—
1860 i pomiatanie nig przez Niemc6éw. Bezposrednim powodem
do podjecia pracy nad bibliografia polska XIX stulecia byly
zestawienia statystyczne oficjalnego sprawozdawcy austriac-

8Zob. K. Swierk owski: Karol Estreicher. Bibliografia prac
jego i literatury o nim. W-wa 1928, s. 3.

107Zcb. K. Swierkowski: op. cit. poz. 143 i 242.

1A Kraushar: Towarzystwo Warszawskie Przyjaciél Nauk.
T. I. W-wa 1901. .

123y Lelewel: Bibliograficznych ksiag dwoje... t. II. Wilno
1826.

3Gt Estreich er: Jak moéj ojciec pracowal....
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kiego Wurzbacha, ktory stale poréwnywal literature galicyj-
ska, jako rzekomo pelne piSmiennictwo polskie, z literaturg
Czech, Wegier, Wloch i Niemieec, i w ten sposéb wykazywat
ubdstwo pismiennictwa polskiego. Wzbudzilo to w K. Estrei-
cherze chg¢é wykazania, jak bujne jest piSmiennictwo polskie
w epoce porozbiorowej, by w ten sposob zadaé¢ kiam tym, ktorzy
odnosili sie do niego pogardliwie.

W bibliografii zatytulowanej: Do pismiennictwa w Ga-
licji zapisy bibliograficzne 4, obejmujacej lata 1849—1859, wy-
kazal Estreicher, ze najcelniejsi pisarze galicyjscy drukujg swe
prace za granicy, gdyz stosunki cenzuralne w Galicji nie po-
zwalaja im na swobodne wypowiadanie pogladéw. W liscie
za§ do redaktora Biblioteki Warszawskiej, jedynego wowezas
czasopisma naukowego w Warszawie, wyjasnil, iz Bibliografia
Galicji jest tylko ustepem z ogdlnej bibliografii piSmiennictwa
wspbélczesnego w Polsce 5. Wskazywaly na to rowniez i roz-
miary zestawienia, ktére obliczal na 100 arkuszy druku. Jak
z tego latwo wywnioskowa¢, juz w latach pieédziesigtych praca
nad bibliografiag byla w pelnym toku, a mlody recenzent lite-
racki znalazl zywiol, ktéry mial nim owladngé.

Pismiennictwo w Galicji'® pojawilo si¢ w dwa lata po
zawieszeniu przez wydawcow dwéeh wielkich publikacji hi-
storyczno-bibliograficznych Jochera 1 Wiszniewskiego 7. Ono
tez wraz z biografig Mickiewicza zwrocilo uwage na miodego
bibliografa i biografa i zjednalo mu w r. 1861 godnosé czlonka
Krakowskiego Towarzystwa Naukowego.

Dla dziejow bibliografii wazniejsze bylo jednak zaintere-
sowanie Estreichera przez ksiggarza lwowskiego, Celsa Lewic-

4Zob. K. Swierkowski: op.cif. poz. 53.

15 List K. Estreichera do K. W. Wdjeickiego z dnia 28.X.1859 r.
zachowany w zbiorach W. Lasockiego w Muzeum Czapskich w Kra-
kowie.

8 W tymze liScie uzywa Estreicher terminéw: PiSmiennictwo
w Galicji i Bibliografic Galicji.

17 W r. 1857 Zawadzki wypuscit ze swej ksiegarni trzeci, dawno
zlozony tom Obrazu bibliograficzno-historyczrego... Jochera, przerywa-
jac na tym tomie wydawnictwo, a Macewicz zakonezyl indeksem nie-
dokoriczong Historie literatury polskiej Wiszniewskiego.
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kiego, projektem opracowania katalogu ksiegarskiego, ktéry
by obejmowal ksigzki wydane po r. 1830. Taki katalog ksigzek
drukowanych w 1. 1830—1850 oglosil nieco wczesniej W. Ra-
falski 8. Estreicher podjal projekt Lewickiego, lecz naklonil
ksiegarza do rozszerzenia planu i ogarni¢cia katalogiem wszyst-
kich drukéw po r. 1800. To konkretne zaméwienie przyspie-
szylo prace nad bibliografig polska dziewigtnastego stulecia.
Wprawdzie Lewickiemu chodzilo o katalog ksiggarski, obejmu-
jacy jedynie dziela znajdujace sie jeszcze w obiegu ksiegar-
skim, lecz Estreicher wyszed! poza te ramy i dazy} do ogarniecia
pelnego materialu. Wciagnal zatem do katalogu wszystko, co
znalazlo sie w dzielach bibliggraficznych Bentkowskiego, Biel-
skiego, Bargcza, Bandtkiego, Jochera, Gasiorowskiego, w Ency-
klopedii Powszechnej i w czasopismach, a nastepnie wynotowat
‘kilka tysiecy tytuléw z niemieckich katalogéw ksiegarskich
Heinsiusa i Kaysera 19,

Estreicher nie poprzestal na drukowanych zestawieniach
bibliograficznych, lecz siegnat takze do katalogéw ksiegarskich,
bo szto mu — jak to wyjasnil w referacie czytanym na posie-
dzeniu Tow. Naukowego Krakowskiego 20 — ,,0 zebranie wszyst-

BW R[afalski]l: Katalog ogdlny ksiazek polskich drukowa-
nych od roku 1830 do 1850, czyli za lat dwadzieScia jeden z oznaczeniem
formatu, miejsca i roku wyiscia, nakladcy, ceny pierwotnej, oraz z do-
daniem podzialu naukowego ksigzek niniejszym spisem objetych.
Lipsk 1852.

W Heinsius: Allgemeines Biicher-Lexikon oder voll-
stindiges alphabetisches Verzeichnis aller von 1700 bis Ende 18...
erschienenen Biicher. Leipzig 1812—84.

G. Ch. K ay s er: Vollstindiges Biicher-Lexikon, enthaltend
alle von 1750 in Deutschiand u. in den angrenzenden Lindern gedruck-
ten Biicher. Leipzig 1834. K

20 W publikacji: Bibliografia polske od 1800 do 1862 roku, obej-
mujgca katalog ksiegarski drukéw polskich lub sciggajacych sie do rze-
czy polskich, a pisanych w obcych jezykach, utozony alfabetycznie, wy-
danej w postaci odbitki z Biblioteki Warszawskiej (r. 1862, t. IIT) w r. 1863,
wspomina Estreicher, ze na posiedzeniu tym moéwit o bibliografiach i ka-
talogach. Referat ten stanowi pierwsza czeS¢ wspomnianej powyzej pu-
blikacji.
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kich dziet w handlu bedacych i o ich ceny ksiggarskie“. Oczy-
wiScie Estreicher zdawal sobie sprawe z tego, ze katalogi ksie-
garskie mogg byé tylko dodatkowym Zrédlem dla bibliografii,
ze ,,kto juz ulozyl sobie ksiege bibliograficzng badz ze spisow
bibliotecznych, badz z dziel opracowanych krytycznie, ten moze
uzupelniaé prace swg ksiegospisami‘‘.

W pracy swej staral si¢ Estreicher wykorzystaé¢ wszyst-
kie dostgpne materialy, dlatego odwolal si¢ takze do pomocy
ksiegarzy. Jeden z nich, Kajetan Jablonski, podarowal mu
kartkowe spisy bibliograficzne drukéw znajdujacych sie¢ w jego
ksiegarni, a siggajace po rok 1840. Kartki te w liczbie tysigca
weszty w sklad bibliografii Estreichera. Drugim powaznym
zrodlem bibliograficznym uzyskanym z ko6t ksiegarskich byt
katalog drukéw polskich, zestawiony przez ksiggarza A. Brze-
zing. Idge wzorem Heinsiusa i Kaysera spisywal on druki pol-
skie w ukladzie alfabetycznym po rok 1830. W tym celu Brze-
zina pocigl material bibliograficzny zawarty w dzielach Bent-
kowskiego, Chledowskiego i Juszynskiego, a dopeliwszy go,
nakleit w ksiggi. W ten sposéb powstalo szes¢ toméw katalogu
Brzeziny. Re¢kopis tego katalogu przeszed! pézniej do rak ksie-
-garza lwowskiego Milikowskiego i ten uzyczyl go Estreiche-
rowi do poréwnania go z wlasnym zbiorem. Tak przygotowany
katalog poréwnal Estreicher z katalogiem Biblioteki Ossolineum
we Lwowie, obejmujgcym 30 tysiecy drukéw polskich, i ze
spisami biblioteki Dzieduszyckich, ulozonymi przez W. k.o-
zinskiego 2.

Opierajgc sie na tych materialach, w krotkim czasie, bo
w ciggu jednego roku przygotowat Estreicler Bibliografie pol-
skq od 1800 do 1862 roku 22..., lecz ,,0kolicznosci niezawisle od
woli zamawiajgcego i autora, przeszkodzily wydaniu dziela®,

K. Estreicher: Bibliografia polska od 1800 do 1862 roku...
s. 26—217.
" 2 Tytut tej bibliografii byl nastepujacy: Bibliografia polska od
7. 1800 do 1862 wlagcznie za lat 63, ujeta w katalog ksiegarski 35,000 dru-
kéw i rekopisow uloZonych porzqdkiem ebecadlowym nezwisk autoréw,
przedmiotéw i miejscowosdci, tudziez wszelkich nezwisk oséb a z poda-
niem ceny nakladowej dziel.
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gdyz koszt takiego wydawnictwa przewyzszal mozliwosci ini-
cjatora skromnego katalogu ksiegarskiego. Rozumiejac, ze za-
den ksiegarz nie zechce na wlasne ryzyko podja¢ nakladu ka-
talogu, ktory rozrést sie¢ do rozmiaréw 10 toméw, bo koszty wy-
dawnictwa musialy by¢ znaczne a zysk niepewny, Estreicher
postanowil zainteresowa¢ swa pracg Towarzystwo Naukowe
Krakowskie tym bardziej, ze od roku byl jego czlonkiem.

W dniu 1 maja 1862 r. na posiedzeniu oddzialu nauk mo-
ralnych przedstawil dwa pierwsze tomy bibliografii (kazdy po
100 arkuszy), obejmujace litery A —F. Przedkladajac czesc
swego dziela, jednoczeSnie w obszernym referacie * poinfor-
mowal czlonkéw Towarzystwa o celu, ukladzie, dokladnosci
i rozmiarach swego Kkatalogu bibliograficznego, nazwanego
przezen takze ,,inwentarzem drukéw polskich i obcych, lecz nas
dotyczacych®.

W referacie tym Estreicher staral sie przekona¢ Towa-
rzystwo o potrzebie a nawet o niezbedno$ci opracowania pelnej
bibliografii polskiej. Dowodzil wtedy, ze przyczyng nieznajo-
mosci przeobrazenia si¢ i wzrostu naszego piSmiennictwa
w ostatnim stuleciu jest brak dziel bibliograficznych, ktore by
zestawialy ze ScisloSciag matematyczng rezultaty prac calego
narodu. ,Jezeli gdzie — ttumaczy! Estreicher® — to w pismien-
nictwie nalezaloby oblicza¢ sily wlasne, wiedzie¢ w kazdej
chwili, co mamy, a przy tym stara¢ sie o to, czego nam nie do-
staje. Dziel takich, ktore by wskazywaly — moéwil wtedy —
wszystko, co napisano w ktorejkolwiek galezi, nie mamy po
dzi§ dzien, dlatego kaidy pracownik, mianowicie w zakresie
historii i nauk Scistych, walazy najpierw z elementarnymi
przeszkodami bibliograficznymi, zanim uformuje sobie jakie
takie pojecie o stanie tej galezi literatury, nad ktéra pracuje®.

W bibliografii swej zastosowal uklad alfabetyczny we-
dlug nazwisk autoréw. Trzymajac sie SciSle nazwisk, przekiady
dziel anonimowych umiescil! pod nazwiskami tlumaczy, doda-

2 Referat obejmuje w druku s. 3—36 broszury opisanej w odsy-
laczu 20.
2¢ Tamze s. 4.
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jac przy nazwisku wyraz: thumacz, czasopisma pod nazwiskami
redaktorow, a kalendarze pod nazwiskami wydawcow. Jesli
w tytule druku bezimiennego byto nazwisko lub nazwa jakiej$
miejscowoscl, wowczas umieszczal rzecz pod tym nazwiskiem
albo nazwa. Poza tym bral pod uwage pierwszy rzeczownik
tytulu majge wzglad przede wszystkim na ksiegarzy. Dziela
sygnowane kryptonimem umiesScit na czele odpowiedniej li-
tery w Bibliografit, bioragc pod uwage druga litere kryptonimu,
jako pierwsza litere przypuszczalnego nazwiska. Jezeli autor
zamiast nazwiska podal inne okreSlenie (godnos¢, stanowisko)
wowczas Estreicher grupowal jego prace pod tym hastem (Ka-
ptan, Szlachcic, Przyjaciel dzieci itp,). Wydawnictwa zbiorowe
umiescil pod nazwiskiem pierwszego autora.

Estreicher nie poprzestal na opracowaniu ukladu alfa-
betycznego. Dazyl do zespolenia w swej bibliografii ukiadu
alfabetycznego z przedmiotowym. Dlatego wlaczyl do swego
dziela odsylacze pod wszystkimi wazniejszymi nazwami przed-
miotéw. Zamierzat rowniez wcieli¢ w ten katalog tres¢ cza-
sopism, lecz przez wzglad na trudnosci materialne, jakie mogly
zahamowa¢ druk wydawnictwa, z zamierzenia tego zrezygno-
wal. Natomiast pod niektorymi hastami zestawil oddzielne bi-
bliografie przedmiotowe. I tak np. pod hastem A utorka
zamieScil wykaz piszacych kobiet polskich, siggajgc czasow naj-
dawniejszych.

W pierwszych trzech przygotowanych do druku tomach
Bibliografii polskiej od r. 1800 do 1862 zebral Estreicher, jak
sam obliczyl, 3000 autoréw i okolo 9000 drukéw, ezyli niemal
tyle, co Jocher. Na tej podstawie, bioragc takze pod uwage pi-
sarzy wymienionych w Historii literatury Wiszniewskiego i f.u-
kaszewicza oraz w bibliografii wydanej przez Biblioteke Pu-
bliczng w Petersburgu (Korriekturnyje listy, 1860) 2> doszedl
Estreicher do wniosku, ze liczba drukéw w bibliografii dojdzie
do 35 tysigey, autorow — do 15 tysiecy.

% Korriekturnyje listy obejmowaly rossica wydane we wszystkich
jezykach z wyjatkiem rosyjskiego. ‘
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Przedstawiajac Towarzystwu Naukowemu, Krakowskie-
mu swe dzielo bibliograficzne Estreicher nakreslit w wygloszo-
nym wtedy referacie perspektywy i mozliwosci pracy nad pel-
ng bibliografig polska. Aby nie zraza¢ sluchaczy ogromem
przedsigwzigcia, do ktorego przed nim wielu zabieralo sie bi-
bliograféw i zbieraczy, thumaczyt nieco ironicznie, ze ,,nie trud-
na to rzecz byé¢ bibliografem; na to nie trzeba ani fantazji, ani
bystrosci umystu, ani Swietnosci stylu. Nieco pamieci, wiele sy-
stematyczno$ci, nieco kombinacji, a wiele przysiedzenia fal-
déw, oto gléwne warunki zdolnosci bibliograficznych*.

Orientujac si¢ w losach dotychezasowych prac bibliogra-
ficznych wiedzial Estreicher, ze ,,systematycznesc i dhugoletnia,
jednostajna, niemal mechaniczna, wyczerpujaca cierpliwosé
praca* odstraszaja wielu od zajecia sie bibliografia, dlatego do-
wodzil w owym referacie, ze nie trzeba pracy bibliograficznej
liczy¢ na dziesiatki lat, by doczekaé jej owocdw, ze zalezy to od
sposobéw wziecia si¢ do pracy.

W éwcezesnych warunkach politycznych nie mozna bylo
liczy¢ na poparcie tego rodzaju wydawnictwa przez rzad za-
borczy. Estreicher apelowal wiec do magnatéw-mecenasow
i do towarzystw naukowych grupujacych w swym gronie nie
tylko uczonych, lecz takze zamoznych przyjaciél nauk. Sadzil
on, ze gdyby jaki drugi Raczynski, Dzialynski lub Czartoryski
uznal koniecznos$¢ zinwentaryzowania calej naszej literatury
od 1600 do 1800 r., gdyby jakie towarzystwo naukowe lub wy-
dawnictwo chcialo byé w tym kierunku uzyteczne, mozna by
szybko, bodaj czy nie w ciggu lat kilku, utworzy¢ najdoklad-
niejszy katalog bibliograficzny, pracujac zespotowo.

Organizacje pracy zespolowej nad Bibliografig polskg na-
szkicowal Karol Estreicher konkretnie. ,Majac zebrany kata-
log alfabetyczny kartkowy, utworzony z wycinkéw z dziet Jo-
chera, Bentkowskiego, Juszynskiego, Bandtkiego, Maciejow-
skiego, Wiszniewskiego i Chledowskiego* zamierzal poréwnaé
ten katalog z katalogami wszystkich wazniejszych bibliotek
krajowych a takze zagranicznych posiadajacych zasoby polo-
nicéw i w ten sposob dopelni¢ braki i poprawi¢ pomylki. Do wy-
konania tej pracy chcial uzy¢ po kilku literatéw we Lwo-
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wie, Krakowie, Poznaniu, Warszawie i Petersburgu, ktorzy by
jednoczesnie tylko pewne litery alfabetu do poréwnania brali
i ktérzy by ukonczywszy dzial im wyznaczony, tak uzupelniony
katalog posylali opracowujgcym inne litery w innym miescie.
»W ten sposob mozna by — mowil Estreicher w r. 18622 —
jednoczesnie pracowaé¢ nad calym katalogiem w réznych dziel-
nicach kraju i przez réwnoczesne wymienianie tu lub tam juz
przejrzanych serii liter ukonczy¢ cate dzielo szybko i jedno-
czeSnie. Nie bylaby to praca ani meczgca, ani wymagajaca
wielkiego nakladu, a dokonalby jej kazdy z latwoscig, byleby
starannie poré6wnywal tytuty, byleby tylko wiernym by} ko-
pista.” )

Takie snul projekty 35-letni adiunkt sadowy, powaznie
zaawansowany w pracy nad bibliografig.

Nie wiemy, jak si¢ odniostlo Towarzystwo Naukowe do
inicjatywy Estreichera. W kazdym razie referat jego nie prze-
szedl bez echa. Wkrétce po jego wygloszeniu Al. Wielopolski
zwrocil sie¢ do Estreichera za pesrednictwem Jana Paplonskie-
go %7 z propozycja objecia bibliotekarstwa w Szkole Gléwnej
w Warszawie. Jednoczesnie w Bibliotece Warszawskiej uka-
zal sie pelny tekst referatu pod dlugim tytulem, ktérego tu-
taj w caloSci przytacza¢ nie bedziemy.?® Odbitka wyszia pod
tytulem rozpoczynajacym si¢ od siéw: Bibliografia polska od
1800 do 1862 roku, obejmujgca katalog ksiegarski drikeéw pol-
skich... W istocie nie byla to bibliografia, lecz ,,wstgp o biblio-
grafiach w XIX stuleciu i o ukladzie bibliografii polskiej za lat
63, jak to zaznaczono na karcie tytulowej.

Po przeniesieniu si¢ do Warszawy znalazl si¢ Estreicher
przy najwiekszym warsztacie bibliotecznym, gdyz biblioteka
Szkoly Gléwnej liczyla woéwcezas przeszio 200.000 toméw. Po-
réownujgc swe zestawienia bibliograficzne z bogatymi zbiorami
bibliotek warszawskich przekonat si¢ bardzo predko, ze biblio-

VK Estreicher: Bibliografia polska od 1800.... s. 6.

¥ Zob. P. Chmielowski: Estreicher Karol. Wielka Ency-
klopedia Powszechna Ilustrowana t. XX (1897) s. 649.

28 Zob. K. Swierkowski: op. cit. poz. 148. Rzecz ukazala
sie bezimiennie.
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grafii jego duzo brakuje do zupelnoSci. Nie zrazit sie jednak
tym, ze dzielo juz napisane i przepisane nalezalo do gruntu
przerobi¢. To przerabianie zajelo mu kilka lat pracy, rozsze-
rzonej jeszcze formowaniem odsylaczy #°. Najwazniejsze, ze bi-
bliografia na tym zyskala, bo dzielo wzroslo o trzecig czesé
pierwotnej objetosci, a w tytule liczba 35.000 zostata zastgpio-
na przez 50.000, bo tyle drukéw zamierzal objaé bibliografia.

W 1868 r. wykonczyl Estreicher swe dzielo, obejmujace
bibliografie od 1800 roku, ale kurator Warszawskiego Okregu
Naukowego, Witte, zabronil druku grozac nawet procesem.
W tym stanie rzeczy, liczac sie takZe z reorganizacja Szkoly
Gléwnej, zrezygnowal Estreicher z bibliotekarstwa i adiunk-
tury w Warszawie i przeniost sie w listopadzie 1868 r. do Kra-
kowa, gdzie objgl kierownictwo Biblioteki Jagiellonskie;j.
Z Warszawy przywi6zl nie tylko bibliografie XIX wieku, lecz
takze 70.000 kartek bibliografii drukow XV—XVIII w., gdyz
juz w Warszawie dazy! ,nie do dokladnego opracowania jed-
nej tylko czastki naszego piSmiennictwa, ale do spiesznego
ujecia calosci tego obrazu, co moglo jedynie uswiadomié¢ nam
samym ogrom utworzonego dziela kulturalnego, a zarazem za-
imponowa¢ wielkoScig obcym, wrogom czy przyjaciolom zagra-
nicznym.* 30 .

W Krakowie wszedl Estreicher ponownie w kontakt
z Krakowskim Towarzystwem Naukowym i zainicjowat utwo-
rzenie w lonie oddzialu nauk moralnych komisji bibliograficz-
nej ktora objela patronat nad drukiem bibliografii. W kwietniu
1869 r. bibliografia byla juz w Drukarni Uniwersyteckiej.
W liScie do Szabranskiego,! redaktora Biblioteki Warszaw-
skiej, pisal Estreicher 13 kwietnia 1869 r., Zze rozpoczyna druk
katalogu bibliograficznego w duzej 6semce; we dwie szpalty tak
Scislego druku, ze 12 arkuszy pisma wyjdzie na arkusz druku.
Wedlug jego 6wczesnych obliczen stulecie dziewigtnaste mialo
objaé 100 arkuszy druku. Nakiad mial wynosi¢ 500 egzempla-

2 Zob. Przedmowe do I tomu Bibliografii Polskiej.
St Estreicher: Jak méj ojciec pracowal....
3 1ist w zbiorach Lasockiego w Muzeum Czapskich w Krakowie.

B Przeglad Biblioteczny XX 1952.
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rzy, lecz do handlu ksiegarskiego przeznaczyl autor tylko 400
egzemplarzy i one to miaty zwréci¢ koszty druku i papieru, bez
zwrotu jednak znaecznych kosztéow kilkakrotnego przepisywa-
nia dziela. O honorarium w tych warunkach nie moglo byé
mowy.

Powaznag pozycje w kalkulacji wydawnictwa stanowié
mieli prenumeratorzy i dlatego Estreicher zdecydowal si¢ na
druk dziela zeszytami. Pierwszy zeszyt I tomu Bibliografii
ukazal si¢ na wiosn¢ 1870 r. Na karcie tytulowej widniat wiel-
ki i wymowny tytul: Bibliografia polska 120.000 drukéw. Cz. L
Stélecie(!) XIX. Katalog 50.000 drukéw polskich lub Polski do-
tyczqcych od roku 1800, ulozony abecadtowo wedlug autoréw
i przedmiotéow z wyrazeniem cen ksiegarskich. Poczatkowo
mial zamiar wstawié nawet liczbe 150.000 i taka liczbe poda-
je w liscie do K. W. W¢jcickiego,?? lecz ostatecznie zdecydow al
sie na 120.000 jako prawdopodobng liczbe drukéw polskich i Pol-
ski dotyczacych. W liscie do Wojcickiego tlumaczy, ze dlatego
tak liczbe uwydatnil, aby imponowata tym, ktérzy zaprzeczajg
izbySmy mieli jakg literature. Jego przedmowy, poprzedzajgce
tomy pierwszej czesci, brzmig w niektorych ustepach jak ma-
nifesty pozytywisty. Tyle w nich entuzjastycznej wiary w po-
tege wiedzy i cyfr.

Pierwszy zeszyt Bibliografii powitala krytyka literacka
i fachowa na ogét zyczliwie. Wislocki wystapil nawet z od-
dzielng broszura pt. Uwagi nad pierwszym zeszytem Biblio-
grafii...,®) w ktérej wytknal nieco opuszczen réznych drukéow,
a przede wszystkim pominiecie drukoéw... hebrajskich! Nato-
miast anonimowy recenzent Czasu 3 wyrazil zZyczenie, by autor
wydajac kiedy$ katalog ksiagzek z 17 i 18 wieku porobil odsy-
lacze, gdzie jaka ksigzke znalazl. Zauwazy! réwniez trafnie, ze
»ten zbidr bibliograficzny bylby niestychanie cenny, gdyby byt

32 Tjst w Bibliotece Pol. Akademii Umiejetnosci w Krakowie, rkp.
1426.

3WL Wistocki: Uwagi nad pierwszym zeszytem Bibliografii
Pana Karola Estrejchera. Lwow 1870. Wydano 100 egzemplarzy.

34 Czas, r. 1870, nr 151 z dnia 6 lipca.
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zaopatrzony w krotki komentarz przez wypisanie tresci lub oce-
nienie jej, bo ulatwiloby to niezmiernie poszukiwania nauko-
we". Oba te zyczenia istotnie uwzglednil Estreicher w trzeciej
czesSci Bibliografii. Pierwsza jej czesé, obejmujgca druki XIX
_ stulecia, ukazala sie w sieimiu tomach w latach 1870—1882.

Roéwnolegle z pracg nad bibliografiag XIX wieku postepo-
walo przygotowywanie materialow bibliograficznych, doty-
czacych dawnych drukow polskich. Pracg tg z inicjatywy
Estreichera zajgl sie nieprzecietny bibliograf, dr Jan Szlach-
towski.3 Z materialéw zebranych przez Estreichera wydzie-
lit on kilka tysiecy kartek odnoszacych sie do XV i XVI w.,
wlozyl je alfabetycznie, pomnozyl wlasiymi materialami biblio-
graficznymi i kartki poréwnal z dzielami dochowanymi w bi-
bliotekach. Te zmudng prace krytyczng przerwala mu Smieré
w 1871 r. Po nim kontynuowal prace nad tg bibliografiag mlo-
dy historyk, J. Szujski. Wreszcie rzecz przejal i ostatecznie
opracowal Estreicher, ktory liczbe 4000 drukéw, do jakiej do-
szed! Szlachtowski, podniést do 7200, ponadto dotaczyt do tej
bibliografii abecadlowy spis drukéw XV i XVI w., zachowanych
w wazniejszych bibliotekach polskich.

Praca zainteresowala sie z inicjatywy Szujskiego Akade—
grafia polska XV—XVI stulecia w 1875 r. Tytul objasnial, ze
jest to ,zestawienie chronologiczne 7200 drukéw w ksztalcie
rejestru do Bibliografii, tudziez spis abecadlowy tych dziel, kt6-
re dochowaly si¢ w bibliotekach polskich*. Oczywiscie byla to
bibliografia tymczasowa, jakby prébna, wydana w tym cely,
by posiadacze drukéw XV i XVI w. spis ten dopelnia¢ i popra-
wia¢ mogli. Jednakze ten inwentarz polonicow byt taky rewe-
lacja, ze mlody badacz literatury, Piotr Chmielowski, nie mégt
si¢ powstrzymaé¢ od entuzjastycznego stwierdzenia,® ze ,,dzi§
dopiero zaczyna si¢ epoka pracy na serio okolo naszej biblio-

3% Zob. K. Estreicher: Dr Jan Kanty Szlachtowski. Odbitka
z II tomu pisma Na dzi$. Krakéw, 1872, s. 30.

% Zob. artykul P. Chmielowskiego w Gazecie Polsktey, r. 1875,
nr 232.
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grafii...“ Estreicher doskonale zdawal sobie sprawe z wielo-
stronnej przydatnoSci swej publikacji i nie tail, ze .jest to
ksigzka, za ktorg tesknili od lat wielu bibliomanowie, histo-
rycy literatury, nauczyciele polskiej literatury, zbieracze“,
slowem wszyscy, ktérym nie jest obojetna nasza historia i lite-
ratura.3” Istotnie ksigzka ta spelnila podobng role jak 60 lat
wczesniej Historia literatury polskiej F. Bentkowskiego.

Druk I czesci Bibliografii zakonczyl sie w r. 1882.3% W tym
samym roku rozpoczal Estreicher druk II czeSci. Wydajac
tom I czeSci II, ogblnego za$§ zbioru tom VIII, obok tytutu Bi-
bliografia polska, postawil Estreicher liczbe: 140.000 drukéw.
Tom ten rozpoczyna spisy chronologiczne drukéw polskich
i Polski dotyczacych od czaséw najdawniejszych az do r. 1889
wlacznie. Obejmuja te spisy 4 tomy. Ukazaly sie¢ one w latach
1882—1890. Estreicher dat tutaj spis 158.000 drukow.

We wstepie do I (VIII) tomu Bibliografii zaznaczyl
Estreicher, ze ten tom uwaza za najwazniejszy ze wzgledu na
jego praktyczne zastosowanie. ,,Jest tu zebrana — pisal Estrei-
cher — sama tresé calosci, Sciskana w ramy jak najszczuplej-
sze*“. Wiedzial, ze ksigzka jego nie jest piekna, lecz uzyteczna,
zatem nie przeminie. ,,Nie beda o niej dzisiaj méwi¢, ale ona
za siebie shuzba, swoja przeméwi*. Nie dos¢ na tym. Estreicher
opracowal réwniez tablice statystyczne, aby tym, ktérzy odma-
wiali nam udzialu przy wielkim bankiecie umystowosci wiel-
kich narodéw rzuci¢ wyzwanie: ,,Oto macie cyfry, poréwnajcie
je ze swoimi. — Kto byl silniejszy przed laty, kto przodowat
przez ciag stuleci? 3

37 Zob. Przedmowe do Bibliografii polskiej XV—XVI stélecia.

38 Trzeba przypomnieé, ze w r. 1873 z okazji wystawy wiedenskiej
opracowat Estreicher Zeszyt dodatkowy ,,Bibliografii polskiej XIX stu-
lecia“ zawierajqcy 3.000 drukéw od 1871 roku ujete w katalogi: abecadlo-
wy i systematyczny. Zob. XK. Swierkowski: op. cit. poz: 491.

» Estreicher lubowal sie w zestawieniach statystycznych. Por.
T. Kalicki i A. Miku cka: Bibliografia polska Karola Estrei-
chera. Przewodnik dla pracowniké6w naukowych i studiujgcych. W-wa
1936.
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Pojawienie si¢ pierwszego tomu drugiej serii Bibliografii
wywolalo recenzje T. Wierzbowskiego,* mlodego historyka lite-
ratury polskiej, wyksztalconego w Uniwersytecie Warszaw-
skim. Pr6cz mniejszych bledéw, wytknat on Estreicherowi dwie
wazniejsze wady: 1. ze wykazuje druki, ktére nie istniejg i 2.
ze opuszcza takie, ktore by¢ powinny. Przyczyny tych biedow
nie trudno byto wykryé, bo Estreicher ich nie przemilczal.

W 1890 r. zakonczy! Estreicher druk chronologicznej cze-
&ci Bibliografii Polskiej i jednoczesnie rozpoczal druk trze-
ciej czesci dziela, zawierajacej opis drukéw XV—XVIII stu-
lecia w ukladzie alfabetycznym. Pierwszy tom czeSci III uka-
zal si¢ w 1891 r. Praca nad tg czeScig Bibliografii trwa na-
dal, gdyz ostatnie litery alfabetu sg jeszcze w opracowaniu.

Zakonczenie pracy nad chronologiczng czescia Biblio-
‘grafii, stanowiaca inwentarz drukéw polskich, przyjela nauka
polska entuzjastycznie. Dal temu wyraz Zdzistaw Hordynski
w obszernym omoéwieniu dziela Estreichera w Kwartalniku
Historycznym .

Metoda zastosowana przez Estreichera przy opracowaniu
czesci trzeciej byla daleka od doskonalosci. Odbilo sie to ujem-
nie na opisach bibliograficznych i zupelnoSci materiatu. Za-
rzucano Estreicherowi, ze niedokladnosci wynikly z powodu
niezorganizowania pracy zbiorowej i z poSpiechu w rozpoczeg-
ciu druku Bibliografii. Istotnym zrédltem btedéw i wytykanych,
i niedostrzezonych w Bibliografii Polskiej bylo dazenie Estrei-
chera do objecia wszystkich drukéw polskich i Polski dotycza-
cych, bez wzgledu na to, czy druki te dochowaly sie w ktérej-
kolwiek bibliotece. Poniewaz biblioteki polskie nie dochowaly
wszystkich dawnych drukéw, a Estreicher nie mial moznosci
poznania zawartosci wszystkich wielkich bibliotek polskich,
przeto tylko malag czes¢ tych drukéw mogt opisaé na podsta-
wie autopsji, reszte musial opisywa¢ na wiare katalogoéw i Zré-

4 Zob. Przeglgd Bibliograficzno-Archeologiczny, T. III, 1882, s.
459—64.

4 Art. Hordynskiego miat tytul: Obraz pismiennictwa polskiego
XV-—XIX wieku i ukazal si¢ jako odbitka we Lwowie w 1893 r.
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del sprzecznych.> Mimo to, nie pomniejszajgc wartosci dwoch
pierwszych czesci Bibliografii mozna powiedzie¢, ze gléwnym
tytulem do slawy Estreichera jako bibliografa jest wlasnie
czesé III Bibliografii Polskiej, obejmujgca druki od XV—XVIII
wieku w ukladzie alfabetycznym.

Karol Estreicher do koneca swego zycia (1908 r.) wydat je-
dena$cie toméw trzeciej czeSci Bibliogrefii, czyli razem z po-
przednimi czeSciami 22 tomy lgcznie. Dzielo jego kontynuowal
syn — prof. Stanistaw Estreicher, historyk prawa i kultury
prawniczej, ktory do 1939 r. doprowadzil Bibliografie do li-
tery Y, wydajac dalsze jedenascie toméw. Ostatni z nich (33)
wydal juz w jesieni 1939 r. % Nad dokoniczeniem dziela, kto-
remu braklo jeszcze opracowania drukéw na litery Z, Z, Z, pra-
cuje wnuk twércy, Karol Estreicher junior.% '

Bibliografia polska drukéw XV—XVIII w., choé daleka
od doskonalosci, w O6wczesnym okresie badan nad literaturg
byla poprostu rewelacja, gdyz odslaniala bogactwo literatury
staropolskiej. Metode opisu bibliograficznego w dalszych to-
mach Bibliografii udoskonalil Stanislaw Estreicher, ktéremu
‘przypisaé trzeba zastuge, iz dzielo to pod jego piérem osiggnelo
wysoki poziom naukowy. Jako gléwne zadanie stawial on so-
bie opis ksigzki pod wzgledem bibliograficznym i historyczno-
literackim i zadanie to z powodzeniem wypehnil.

Wydajac w 1933 r. dwudziesty dziewigty tom Bibliografii
mogt juz St. Estreicher napisaé w przedmowie*® nastepujgce
wyjasnienie dla tych, ktérzy utyskiwali na niedokladnosci opi-
su utrudniajgce identyfikacje poszczegélnych drukéw: ,niemal
kazdy druk znam z autopsji, a dla kazdego cytuje¢ i wyzyskuje
calg literature przedmiotu polskg i obcg, zajmujac wobec niej
do$¢ czesto nie tylko sprawozdawcze, ale i krytyczne stano-
wisko. Czytam i wyzyskuje literature naukowa odnoszgcy sie

@2 K Estreicher: Bibliografia... t. XII, Przedmowa.

4 Przedmowa ma date: sierpien 1939. Tom ocalal jedynie dzigki
ofiarnoSci pracownikéw Drukarni Uniwersyteckiej.

4 Wynikiem jego trudu jest juz pierwszy zeszyt 34 tomu Biblio-
grafii, obejmujacy litery Z — Zatuski, a noszacy date 1951 r.

45 Zob. Bibliografia t. XXIX, Przedmowa, s. VIL
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nie do jednego dzialu, ale do calego piSmiennictwa polskiego
i daze do utrzymania Bibliografii (nawet o ile chodzi o tomy
wydane przed Smiercig mego ojca) w cigglym kontakcie z obec-
nym stanem nauki“. Na niewyzyskane przez nikogo druki,
a takich bylo nie malo, staral sie zwrocic uwage Swiata nauko-
wego i podkresli¢ problemy naukowe z drukiem zwigzane.

Wprawdzie pod wzgledem precyzji nowoczesnych metod
badawczych bibliografii, ktoéra dzieki studiom Bernackiego,
Badeckiego i K. Piekarskiego, wydoskonalila narzedzia warsz-
tatu bibliograficznego, pracownia St. Estreichera musiala uste-
powa¢ w dziedzinie rozwigzywania probleméw Scifle bibliogra-
ficznych, lecz niewatpliwie gérowala swoja wydajnoscig i za-
kresem materialu, zawartego w notach petitowych.

Te noty, to prawdziwe bogactwo Bibliografii. Pierwszy
wprowadzil je K. Estreicher, podajac informacje o danym dru-
ku. Rozbudowat je Stanistaw Estreicher, zamykajac w nich jak
najwiecej wskazéwek co do treSci druku. Ponadto noty sygna-
lizuja mnéstwo zagadnien i szczeg6low, mogacych interesowaé
historyka kultury, literatury, jezyka, prawa, medycyny, ko-
Sciola, ekonomiste, rolnika, przyrodnika, geografa, etnografa
itd. ,,Przy kazdym autorze — jak pisze biograf Stanislawa
Estreichera — staral sie poda¢ literature naukows, ktéra go do-
tyczy, wydobywajac przy tej sposobnosci ogrom rozpraw i przy-
czynkéw rozsianych po czasopismach, a takze w pismiennictwie
obcym*.% Bardzo liczne odsylacze pomagaja czytelnikom sku-
pi¢ druki zblizone tematem.

Idac sladem swego ojca, tworcy Bibliografii polskiej, Sta-
nistaw Estreicher zestawial druki dotyczace wazniejszych za-
gadnien pod haslami og6lniejszymi (np. Statut Litewski, Sta-
tuty Synodalne, wloScianie, wolnosé, wymowa, Wista, Wiochy,
Wroctaw), dzigki czemu badacz otrzymuje natychmiast pelng
literature do danego zagadnienia, obejmujaca nieraz setki po-
zycji bibliograficznych. Szczegolng wartos¢ maja — na co zwr6-
cono juz uwage — zamieszczone w Bibliografii nazwiska pi-
sarzy obcych, ktérych pisma lub ust¢py odnoszace si¢ do Pol-

4 polski Stownik Biograficzny, t. VL.
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ski zostaly troskliwie zebrane, a z ktérych niejeden zajmuje
wiele kart Scislego druku Bibliografii (np. Wolter stronnic 30!)
Dzieki wszechstronnemu wyksztalcenin i ogromnej wiedzy,
Stanislaw Estreicher stal sie nie tylko wsp6ttwores, lecz takze
tworcag jedynej w swoim rodzaju bibliografii, stanowiacej
unicum w piSmiennictwie Swiatowym, kopalni¢ wiadomosci,
informacji, sugestii dla badaczy, dzielo, ktére dzigki naszkico-
waniu rozlicznych zagadnient i rozwigzaniu wielu problemoéw,
zawiera zalazek setek prac naukowych, a nawet wrecz — zwiez-
le monografie.

Oddzielng serie Bibliografii Estreicherow stanowi Bi-
bliografia polska XIX stulecia od r. 1881-—1900, ktora jest uzu-
pelnieniem do pierwszej czesci, obejmujacej druki od 1800 —
1880 r. Seria ta obejmuje cztery tomy i ukazala si¢ w latach
1906—1916, nakladem Spoélki Ksiegarzy Polskich. Nie objeta
numeracja zbioru ogélnego, stanowi jednak organiczng cz¢Sé
wielkiej Bibliografii Polskiej. Tak wiec cale dzielo, wraz z dwo-
ma tomami luznymi, liczy obecnie 40 toméw!

W toku pracy nad Bibliografigq, w miare ukazywania si¢
poszczegolnych jej toméw, krytycy i przyjaciele dziela wytykali
lub wskazywali autorom bledy i luki, drukujac lub nadsylajae
opisy dziel opuszczonych albo blednie podanych. Kazdy tom
Bibliografii, az do tomu dwudziestego siédmego, przynosil na
koncu powazny poczet takich ,uzupelnien i sprostowan*.
Wreszcie St. Estreicher zaniechal ich oglaszania, gdyz uzupel-
nienia urosty do znacznych rozmiaréw. Zresztg juz do 1933 r.
nagromadzilo si¢ ich tyle, ze starczyloby na trzy spore tomy.
Wiyniklo to stad, ze liczne biblioteki dopiero po odzyskaniu nie-
podleglosci udostepnily swe zbiory dla poszukiwan bibliogra-
ficznych (np. Koérnik). Estreicher miat zamiar oglosié¢ te uzupel-
nienia po zakonczeniu druku calego dziela.#”

41 Korzystanie z uzupelnien ulatwia powielona z maszynopisu
praca: M. Dem b o w s k a. Indeks alfabetyczny ,,Dodatic6w Biblio-
grafii Polskiej (cz. III — stulecia XV—XVIII) Karola Estreichera. Wyd.
2 sprawdz. i popr. W-wa 1950 Biblioteka Narodowa. Instytut Biblio-
graficzny.
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Bibliografia Estreicherow jest uwienczeniem fragmenta-
rycznych préb, opracowan i poszukiwan wielu dziesiatkéw bi-
bliograféw, bibliofilow, zbieraczy i bibliotekarzy, podejmuja-
cych prace bibliograficzne. Zasluga Estreicheréw jest tym
wigksza, ze dzielo bylo przedsiewzigciem prywatnym. Subwen-
cji na zbieranie materialu Karol Estreicher nie otrzymywat
znikad. Dopiero w ostatnich trzech latach jego zycia, rzad
austriacki, ktoremu podlegala Galicja, przyznat po 1000 koron
rocznie na prace nad Bibliografiq. Tak wiec przez lat przeszto
piecdziesigt zbieral Estreicher material bibliograficzny wlas-
nym trudem i kosztem.

Na zakonczenie to jedno jeszcze nalezy podkreslié, ze Bi-
bliografia powstala w ciggu lat z gora osiemdziesigciu (jesli za
jej poczatek uzna sie PiSmiennictwo Galicji) wysitkiem dwoéch
tylko niestrudzonych pracownikéw. Zdobyli sobie oni tym dzie-
lem trwalg pamie¢ w dziejach naszej nauki i kultury, ktdrej
zbudowali wspanialy pomnik.
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WLADYSEAW SEMKOWICZ: Paleografia tacinska. Polska Aka-
demia Umiejetnosci. Krakow 1951, 80 str. XV, 598. ’

Krotka, dwustronicowa przedmoweg do tego dziela rozpoczyna
stwierdzenie: ,,Opracowania nauk pomocniczych historii w literaturze
naszej dotad ni‘g bylo“, konczg jg zas slowa: ,,Pisalem w Krakowie w cza-
sie okupacji 1941—1945¢. Te dwa proste zdania przypominajg nie tylko
trudne warunki ogélne i osobiste, w jakich powstawala ksigzka, ale tak-
2e i to, ze dlugoletni kierownik Zakladu Nauk Pomocniczych Historii
Uniwersytetu Jagielloriskiego i ich wykladowca przez lat trzydzieSci
(1909—1939) — w ten sposob kontynuowal w czasie wojny swg dzialal-
nosé¢ profesorsks.

Opracowanie zostalo zakrojone na trzy tomy. Pierwszy mial objaé
paleografig, drugi dyplomatyke i chronologie, trzeci — sfragistyke, he-
raldyke i genealogie. Nawet pierwszy nie zostal calkowicie zakonczony.
‘W bibliografii prac Witadystawa Semkowicza zestawionej przez dr.
O. Laszczynskg ! figuruje on w poz. 316 pod tytulem, obejmujacym za-
sieg znacznie szerszy niz Paleografia laciniska, a mianowicie pod tytu-
Jem: ,Dzieje ksigzki rekopiS§miennej i pisma
Sredniowiecznego“ Na okoliczno$é¢ t¢ wlasnie w Przeglqdzie
Bibliotecznym nalezy zwrdei¢ uwage, poniewaz o wiele wyraziSciej pod-
kresla ona rodzaj wkladu do historii kultury, jaki to dzielo wnosi. Ty-
tul wezszy, nadany ostatecznie, SciSlej charakteryzuje to, co zostalo juz
przygotowane do druku. Nie zdazyl autor rozwingé charakterystyki pis-
ma XIV—XV wieku, nie dokonczyl, zdaje sie, ustepu o interpunkcji,
a zwlaszeza nie zdazyl przelaé na papier tego, co zamierzal powiedziec
w rozdziale o piSmie epigraficznym. Z rozrzuconych tu i 6wdzie wypo-
wiedzi wida¢, ze kompendium paleograficzne miato obja¢ takze i pismo
cyrylickie (zob. s. 20 i 220), a wigc wyj$¢ poza zasieg pisma lacinskiego —
zgodnie z pierwotnym tytulem, zapowiadajacym rzecz o ksigice reko-
piSmiennej.

! Roczniki Historyczne wydawane przez Tow. Mil. Historit w Po-
znaniu T. XVIII: 1949, s. 462—483.
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Obecny tytul i uklad dziela powtarza i przypomina ten typ pod-
recznika paleografii, jaki ustalil sie zwlaszcza w Niemczech w latach
dziewietdziesiatych ubieglego stulecia. Krétki wstep charakteryzuje
»Nauki positkujgce i nauki pomocnicze historii“ (s. 4—17). Z poroéw-
nania tego wstepu z odpowiednimi stronicami skryptu Encyklopedii
nauk pomocniczych historii wedlug wykltadéw prof. Wi Semkowicza
(I wydanie w r. 1923, ostatnie i jedyne autoryzowane w r. 1946) wida¢,
ze stanowisko teoriopoznawcze i metodologiczne, ujete w slowa powta-
rzane w wykladzie uniwersyteckim z roku na rok, pozostalo bez zmia-
ny. W bibliografii oprocz jakze dawnego juz Wstepu do nauk histo-
rycznych Langlois i Seignobosa figuruja tylko prace polskie i niemiec-
kie, przy czym data ich powstania zamyka sie rokiem 1941. Niewatpli-
wie wiec rozdziat ten byl napisany na samym poczatku przedsiewzigcia
i nie czyni zado$¢ dzisiejszym potrzebom i wymaganiom. Nadto jest
nieco za zwiezly i zbyt wasko ujmuje zakres i cele niektérych nauk po-
mocniczych (np. dyplomatyki). Znaé tez, ze autor szybko przeszedt nad
nim, aby jak najpredzej zwroci¢ sie do zakreSlonego tematu.

Przedmiotem kolejnych rozdzialéow wlasciwej pracy sa: ,Pojecie
i zakres paleografii oraz jej historia i wskazéwki bibliograficzne (s.
19—38), ,,Material i przybory pisarskie“ (s. 39—64), ,Pisarz i jego wy-
twory“ (s. 65—140), ,,Biblioteki Sredniowieczne® (s. 141—190), ogromny
rozdzial pt. ,,Rozwéj pisma w wiekach Srednich“ (s. 191—441), ,Liga-
tury, skracanie wyrazow, cyfry, oddzielanie wyrazow i zdan oraz inter-
punkcja i inne znaki“ (s. 442—489). Naddatkiem bardzo rzadko spoty-
kanym w podrecznikach paleografii sg rozdziaty: ,Nutacja muzyczha
w wiekach $rednich* (s. 490—513) i ,,Pismo epigraficzne® (s. 514—560).
Prawie 25 arkuszy pracy bylo odbite przed $miercig prof. Semkowicza
(w lutym 1949). Druk doprowadzily do kornica doc. Zofia Kozlowska-
Budkowa i dr Halina Zdzitowiecka-Jasienska, sporzgdzajgc nieodzow-
ne wykazy i indeksy.

Rozdzialy, a niekiedy i poszczegolne czesci rozdzialow poprzedzone
sg podaniem najwazniejszej i mozliwie nowej literatury przedmiotu,
a odsylacze daja nadto liczne wskazowki bibliograficzne, specjalne.
Wszelkie zjawiska znajdujace odbicie lub rozwijajace si€ na gruncie
polskim, sa oméwione osobno badz pod koniec odpowiedniego rodziatu
(np. ,,Upowszechnienie papieru w Polsce®, ,,Oprawy Sredniowieczne
w Polsce), badz w podrozdzialach osobnych, jak ,Biblioteki $rednio-
wieczne w Polsce, ,Pismo karolinskie w Polsce®, ,Pismo gotyckie
w Polsce™ itp., zawsze z daznoSciag do wyczerpania kwestii.

W wykladzie paleografii uderza niezmiennie od poczatku do kon-
ca doSwiadczenie dydaktyczne. Wszystko jest wylozone prosto, jasno,
2z wlaSciwg proporcjg miedzy szczegétami erudycyjnymi a plastycznym
opisem, z umiejetno$cia zainteresowania czytelnika i stuchacza. Odpo-
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wiednio dobrany i na ogét dobrze rozmieszczony material ilustracyiny
nie tylko ozywia i ubarwia tres$¢, ale doskonale pomaga doraznie utrwalié¢
w pamigci wzrokowej charakteryzowane stownie cechy i wiasciwosci ta-
kiego czy innego pisma — rzecz, ktorej tak bardzo brakowalo w naj-
czesSciej u nas uzywanych zarysach paleografii Paole g o — L o h-
meyera i Bretholza, iktorejza malo jest w réwnie u nas
rozpowszechnionym Manuel de paléographie Maurycego P r o u, nie
moéwige juz o wszystkich dotychczasowych skryptach. Nie jest to oczy-
wiscie nowos¢; podobne polaczenia daje wiele podrecznikéw (Thompson,
Reusens, Friedrich i in.), ale takie wlasnie opracowanie pierwszego
podrecznika polskiego nadaje mu warto$¢ szczegolng. Te ilustracje bo-
wiem, wybrane z najrozmaitszych albuméw i publikacji paleograficznych
i ksiggoznawczych oraz z zabytkéw plastycznych wiazacych sie z naukg
o piSmie i jego historig, pomnozone zostaly wydatnie przez zuzytkowanie
zbioru klisz i fotografii bogatego Zakladu Nauk Pomocniczych Historii
U. J.2. Mozna powiedzie¢, ze w ten sposob spopularyzowane i udostepnione
zostalo sporo cennych, a przewaznie nawet historykom tylko werbalnie
znanych zabytkoéw polskich, zwilaszcza bibliotecznych. Dla nauczania —
tak ogélnego uniwersyteckiego, jak i fachowego bibliotekarzy i archiwi-
stow — bedzie to mialo powazne znaczenie. Materialy te wejda w po-
wszechny obieg naukowy zwlaszcza w krajach stowianskich, gdzie czeSci
podrecznika dotyczgce Polski wzbudzg napewno zainteresowanie.

Podrecznik paleografii tacinskiej, od trzystu prawie lat uprawianej
jako przedmiot badan naukowych, musi powtarza¢ rzeczy od dawna
znane, referowaé¢ i ocenia¢ wyniki prac cudzych i czyni¢ wybér z masy
materialu. Wykonanie tego nielatwego i nuzgcego czasem zadania wy-
padlo w ksigzce prof. Semkowicza bez zarzutu, a jesli gdzie sg jakie
usterki, to ttumacza si¢ one niemoznoscig dotarcia do niektérych publi-
kacji albo zdobycia o nich wiadomoSci. Na jeden, wielorako charaktery-
styczny brak bibliograficzny zwroce tutaj uwage. Prof. Semkowicz z uz-
naniem wyraza si€ o podreczniku radzieckiej paleografki Olgi D o-
biasz-Rozdiestwienskiej: Istorija pisma w srednije
wieka, alezna go tylko z pierwszego wydania w r. 1923, nie wiedzac
widocznie o drugim z r. 1936, ktérego doskonata bibliografia i opanowanie
rozleglej literatury znalazly uznanie nawet w faszystowskim Deutsches
Archiv fiur die Geschichte des Mittelalters z r. 1938.

Kwestie watpliwe, kwestie w ktorych naplywajace masowo, zwlasz-
cza od r. 1930, wyniki najnowszych badan archeologicznych rozszerzaly
i zmienialy dotychczasowe poglady na geneze i rozwdj pism, albo przy-
najmniej stawialy pod znakiem zapytania ujecia dotychczasowe, trakto-
wane sg uwaznie, ale i ostroznie. Tak np. ma si¢ rzecz z pochodzeniem

2 Na 177 ilustracji przeszlo 60 przedstawia zabytki pisma polskiego
pochodzenia lub przynajmniej w Polsce sie znajdujgce.
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minuskuly karoliniskiej, bedacej przedmiotem wznowionych dociekan
i dyskusji. Semkowicz zajmuje tu stanowisko metodyka: stwierdza, ze
odpowiedZz na to pytanie zalezy od powigkszenia iloSci materialu zabyt-
kowego, ktéry pozwoli na zastosowanie nowych metod badawczych.
Trafnos¢ tego stanowiska potwierdzajg ogloszone w latach 1939—1949,
a nieznane mu wypowiedzi paleograféw francuskich, oparte m. in.
o studia nad papyrologia lacifska, wydatnie wzbogacong dzieki pracom
wykopaliskowym ostatniego dwudziestoleciad. Studia te zapowiadaja tez
€0 najmniej duze zmiany w dotychczasowych schematach genealogicznych
pisma lacinskiego i jego Kklasyfikacji, i razem z zaznaczajacym sie juz
od pewnego czasu wyraznym zwrotem do badan nad pismem ksigzkowym
zmieniag niebawemn i tres¢, i uklad podrecznikéw paleografii. Zanim to
nadejdzie, ksigzka Semkowicza bedzie umiejetnie udostepniala czytelni-
kom polskim wyniki badan i podsumowan obcych.

Czesci kompilacyjne przeplecione sg partiami i rozdzialami, ktére
stanowig, ze tak powiem, p o1 s k g czesS¢ paleografii lacinskiej. Sg to
rzeczy po raz pierwszy ujete w caloksztait, a nawet w znacznej mierze
bedace wynikiem wlasnych badan autora. Tylko niektére z nich zdazyl
przed tym wylozy¢ i uzasadnié¢ obszerniej w pracach monograficznych,
takich jak Rocznik t. zw. swietokrzyski dawny® i Kazania t. zw. swieto-
kyrzyskieS. Mnostwo spostrzezenn i wiadomo$ci nabytych przez dziesigtki
lat pracy nad rekopisami, znajomo$¢ réznych zbioréw i systematyczne
studia nad publikacjami, wreszcie do§wiadczenie wydawnicze — wszyst-

“ko to zlozylo sie na swobode, z jaka autor porusza sie w tej dziedzinie,
klasyfikuje material, stwierdza i charakteryzuje zjawiska ogé6lne, pod-
kresla wyiatki i uwydatnia wlasciwosci lacifskiego pisma i dzieje Sre-
dniowiecznej ksigzki w Polsce. Zainteresowanie sztukg plastyczng i tech-
nikg artystyczng, ktére wyrazilo si¢ w szeregu prac i komunikatéw
‘Wladyslawa Semkowicza oglaszanych drukiem, tu znalazlo dla siebie
otwarte pole. Totez partie ksigzki poSwiecone zdobieniu rekopiséw, ze
szczegblnym uwzglednieniem obiektow polskich lub przechowywanych
w Polsce, oraz oprawom Sredniowiecznym (przedmiot rzadko uwzglednia-
ny w podrecznikach zachodnich) maja zakr6j monografii i dlugo beda
niezastapione zwlaszcza gdy sie zwazy, ze wiele z tych zabyt-
kéw juz dzi§ nie istnieje. Autor nie ograniczy!? sie tu do podania na po-

' MallonJ, Marichal R,Perrat Ch: L écriture
latine de 1a capitale romaine & la minuscule. Paris 1948; Marichal R.:
De la capitale romaine a la minuscule, Extrait de M. Audin, Somme
typographique 1. Paris 1948 — znane mi zreszt tylko z oméwien.
Février J.: L histoire de Y écriture. Paris 1948. Dain: Les ma-
nuscrits. Paris 1948. Nadto artykut Marichala w Scriptorium IV
{1950): Paléographie précaroline et papyrologie.

4 Rozpr. Akad. Um. wydz. hist. fil. t. 53 (1910).

5 Wspélnie z J. Eosiem, Krakéw 1934.
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czatku ogollnej literatury przedmiotu, ale zaopatrzyl calo$é w dowodc.)wy

aparat przypiskowy, cytujac z tego zakresu -bodaj wszystko, co sie po
polsku ukazalo.

Tak samo potraktowany zostal ustep B rozdziatu IV-go, méwiacy
o bibliotekach $redniowiecznych w Polsce, jeden z najzywiej pisanych.
Dzigki niemu idgca zaraz potem pozyteczna czesé rozdzialu z lit. C.,
poSwiecona charakterystyce ksigg rekopiSmiennych interesujacych szcze-
golnie historyka, a wiec rodzajow ozdobnych rekopiséw liturgicznych,
prawniczych, odpisow klasykéw rzymskich cieszacych sie poczytnoscia
w Sredniowieczu, oraz uwagi o rodzajach literatury S$redniowiecznej,
nieré6wnie lepiej osiagnie cel dydaktyczny, zwlaszcza ze sg w niej
i wskazéwki metodyczne. P

CzeSciami o treSci zupelnie oryginalnej i nowej sg ,,Pismo w Pol-
sce do koneca XII wieku“ i ,Pismo w Polsce w dobie gotyckiej (XIII—
XV w.)“ Te 95 stronic (294—344 i 376—421), (do ktorych byloby przybylo
zapewne jeszcze kilkanaScie, gdyby Semkowicz zdgzyl opracowaé calosé
ustepu 0 piSmie humanistyeznym) wraz z niedokoniczonym rozdzialem
pt. ,,Polska epigrafika Sredniowieczna* (s. 535—560) sg pierwszorzednym
wkladem do historii kultury materialnej i umystowej nie tylko polskiej.
Na szczegllng uwage zasluguje rozstrzaSniecie kwestii rzekomego pra-
wie stuletniego spdznienia pisma w krajach péinocnej i wschodniej Eu-
ropy w stosunku do jej rozwoju na zachodzie. Twierdzenie wygloszone
kiedy$ bez materialu dowodowego przez Wattenbacha, apowté-
rzone przez Gir y’e g o, przyjeto bez dalszego sprawdzenia. Spotkato
si¢ ono wprawdzie z nieSmialym sprzeciwem Stan. Krzy zan o w-
skiego, a potem zostalo obalone w stosunku do Danii, ale nadal nawet
historycy polscy bez glebszego zastanowienia przyjmowali to jako pewnik.
Na Wegrzech juz przed 30 laty Stef. H a. j n al poddat to twierdzenie
badaniu, a w r. 1943 postawil zagadnienie na szerszym tle poréwnaw-
czym poshugujgc sie¢ m. in. materialem paleograficznym polskim. Sem-
kowicz potwierdzil i wzmocnil jego wnioski, stwierdzajgc stanowczo,
ze ani pismo dokumentowe pols kie ani nawet pismo ko-
deksowe (ksigzkowe) takiego op6znienia nie wykazuje

Oméwienie strony paleograficznej najwazniejszych zabytkéw hi-
storiografii polskiej: rocznikéw i kalendarzy klasztornych, metodyczne
uwagi o zachowanych odpisach kronik Galla-Anonima i mistrza Win-
centego, o sredniowiecznych rekopisach $laskich — wszystko to wple-
cione w tok historii pisma w Polsce — rozsadza nawet do pewnego
stopnia konstrukcje tego i tak bardzo réznorodnego pod wzgledem tresci
rozdziatu. Ale zwazmy, ze sa to wyniki prac catego zycia, ktérych arcy-
pracowity badacz juz nie spodziewa? si¢ gdzie indziej rozwina¢ i tu oddat
je do powszechnego uzytku.
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Nieréwnie mniej miejsca niz pismu ksigzkowemu i rekopisom bi-
bliotecznym poswiecit Semkowicz pismu dokumentowemu (s. 334—344
i 408—421), pomijajac juz zupehie zagadnienie poczatkéw archiwoéw;
przeznaczal t€ rzecz zapewne do tomu poSwigconego dyplomatyce. W kaz-
dym razie mamy tu i charakterystyke rozwoju, i wazne stwierdzenia,
a zwlaszcza uwagi metodyczne, ktére sta¢ si¢ moga podnietg do dalszych:
badan w tej dziedzinie.

Bardzo wlasciwym zakonczeniem tej -czeSci ksiazki jest zwiezle
omoéwienie poczatkéw druku — powigzanie ksztaltow dawnego pisma
z czcionkg drukarska i skierowanie do specjalnej literatury.

Rozdzial VI o ligaturach j skracaniu ma w pelni tak znamienne
dla Semkowicza jako wykladowcy zalety dydaktyczne: przejrzystosé
konstrukcji i systematyke bez nadmiernej sztywnosci. Po pouczajacym
ustepie o historii tej systematyki sprowadza (tak jak w swych wykla-
dach, zob. skrypt) skroty Sredniowieczne do trzech wielkich grup: 1) skré-
cenia za pomocy zawieszenia (suspensji), 2. skrocenia za pomoca Scig-
gniecia (kontrakeji), 3. skrécenia za pomocg znakéow o Sci§le okreslonym
znaczeniu. Poslugujac sie w tej czesSci wylacznie leksykonami i opracowa~
niami obcymi, troche za bardzo ulegl sugestii ich terminologii (prawie
wylacznie: abrewiatura, suspensja i kontrakcja), co w polskim podrecz-
niku paleografii jest rzecza nieco razaca, zwlaszcza, ze terminy skrotow
»brzez zawieszenie* i ,przez Sciggniecie" sg juz w powszechnym uzyciu.
Szkoda tez, ze wspétwydawca Kazan $wietokrzyskich nie rozwingl
obszerniej ustepu o ,,Abrewiacjach w tekstach polskich®“ (str. 473—476,
w tym jedna stronica zajeta przez licha, niestety, reprodukcje fragmentu
tychze Kaza7), bo materiatu rekopiSmiennego jest dostatek, a Paleografia
bedzie stuzyla takze i jezykoznawcom. Omowienie skrotow w tekstach
niemieckich, ktore tak czesto, zwlaszcza teraz, wypada nam opracowy-
wat, nie lezalo w zakresie tej ksigzki; do uwag jednak na str. 476—477
przydaloby sie wiecej odsylaczy do odpowiednich podrecznikoéw i pomocy.
By¢ moze zreszta, ze jest to rozdzial niedokonczony.

Nie zdazyt prof. Semkowicz napisa¢ wcale o skroceniach w reko-
pisach prawniczych. Zwazywszy, ze grupie tych ksigg wystepujacych
w bibliotekach sredniowiecznych pos$wiecil prawie 4 strony, przypuszczaé
mozna, ze i tu rozpisalby sie szerzej. W podrozdziale o cyfrach brak
charakterystyki ksiag rachunkowych — rodzaju zrédia bardzo juz upo-
wszechnionego w péznym S$redniowieczu i $§ciSle zwigzanego nie tylko
z historig gospodarcza, ale i z historig kultury materialnej — co prawda
dotad jeszcze mato badanego.

Literatura rozdzialu o ,,Nutacji muzycznej wiekow érednich* wska-
zuje, jak potrzebne bylo wejrzenie w to zagadnienie ze stanowiska
paleografii w Polsce, totez spodziewaé si¢ nalezy, ze nasza muzykologia
podejmie w najblizszym czasie ten temat (zob. uwage na str. 505). Pod-
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niet3 moze byé chofby ocena rekopisu Biblioteki Kornickiej z lat
1455—1460, ktéry zdaniem Semkowicza $wiadczy, ze i rozwdj nutacji
muzycznej w Polsce, podobnie jak i pisma, nie byl sp6ézZniony.

Nikt chyba nie byl tak powolany do opracowania pierwszego za-
rysu polskiej epigrafiki, jak prof. Wiadyslaw Semkowicz i niedokonczenie
tego rozdzialu jest niepowetowana szkoda dla nauki. Ostatnie stronice
ksigzki czyta si¢ wprost w napieciu, zwlaszcza teraz, gdy odslaniane
przy systematycznych poszukiwaniach wykopaliskowych prastare czesci
budynkéw moga dorzuci¢ jeszcze nowe materialy. Ustep kohiczy sie na
wieku XII. Nie wyeczerpujgc chronologicznie przedmiotu ukazuje jego
horyzonty i daje impuls do dalszych badan.

Przeplatanie sie czeSci podrecznikowych z monograficznyini, budo-
wanymi niekiedy z surowego materialu, w ksigzce powstajgcej w zlycn
warunkach, bylo rzecza trudng. Wymagalo tez w wielu razach dostnso-
wania wypowiedzi, a zwlaszcza uzasadnien, do ograniczonych rozmiaréw.
Dlatego monograficzne i oryginalne rozdzialy wzbudzg napewno raz-
trzgsania szczegélowe. Echa ksigzki nazwanej zbyt skromnie Paleografiq
taciiiskq odezwg sie w szeregu ocen pisanych ze specjalnych punktow
widzenia, a poszczegélne informacje i twierdzenia moga doznad i rozwi-
rueé i zaprzeczen.

Wobec nowoodkrytych materiatow, wobec oznak zapowiadajgcych
zmiany dotychczasowych ram paleografii i wiekszego niz dotad uwzgled-
niania materialno-technicznej strony powstawania rekopisu, podrgecznik
Semkowicza moze w swoich czeSciach informacyjnych stosunkowo szyb-
ko okazaé si¢ przestarzaly, bo jest i tak w stosunku do swej genezy (1939)
bardzo sp6zniony. Ale w swym zwrocie przede wszystkim do ksigzki re-
kopiSmiennej jest on juz na tej drodze, na ktéra wprowadzity paleografie
czasy nowe wyzwoliwszy ja najpierw z roli ,stuzebnicy dyplomatyki®,
a teraz wyznaczajgc jej bardzo poczesne miejsce w historii kultury.

W uzupelieniu ustepéw, ktéore Semkowicz zamierzal obszerniej
rozwingé, doc. Kozlowska-Budkowa ograniczyla si¢ tylko do nieodzow-
nych informacji. Nie byly latwe do zredagowania, bo i profesor nie
dopisat ich do konca nie moggc sie¢ oprze¢ na gotowych opracowaniach.

Przy spisie rycin szkoda, ze nie podano stronic, na ktérych nalezy
jch szukaé. Sprostowania omylek druku trzeba jeszcze pomnozy¢, po-
czynajgc chotby od daty zalozenia austriackiego Instytutu do Badan
Historyeznych: 1854 a nie 1884 (str. 28). OczywiScie najwigcej poprawek
wypadnie notowaé tam, gdzie mowa o ksiggozbiorach i rekopisach, kto-
rych losy badz ulegly zmianie w czasie pisania i druku ksigzki, badz
dotad nie s3 jeszcze wiadome.

Jadwiga Karwasinska
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MICHON LOUIS - MARIE: Inventaire des incunables de la Bi-
biothéque Scinte-Geneviéve. Paris 1943. 8°. s. XVI, 173, 4 tabl.

Najstarsza biblioteka Paryza, obecnie uniwersytecka, ceniona co do
zawartosci swoich zbioréw na réwni z Bibliothéque Nationale — oglo-
sila drukiem inwentarz swych 1456 inkunabuléw. Jest to trzecia z kolei
préba opracowania zabytkéw sztuki drukarskiej, znajdujacych sie w tej
ksigznicy.

Pierwsza probe podjal z koncem w. XVIII uczony, maz stanu
i polityk, a rownoczesnie zasluzony bibliotekarz Pierre Claude Francois
D aunou Rozproszone w réznych dzialach biblioteki S. G. druki
XV wieku zigczy! Daunou w jedng cato$sé jako serie OE XV, a jako
zasade klasyfikacji w opracowanym przez siebie katalogu przyjat uklad
chronologiczny w dwéch szeregach. W pierwszym zestawione zostalty
inkunabuly wedtug dat rocznych, miesiecznych i dziennych, w drugim
natomiast znalazly sie¢ druki oznaczone samym tylko rokiem wydania,
a takze niedatowane, kidre Daunou uszeregowal! wedlug przypuszczalnej
daty ich odbicia. W zwigzku z takim ukladem konieczng byla tablica
konkordancji katalogu z numerami miejsc na pétkach. Ow rekopismienny
katalog Daunou, jakkolwiek mial wady w samym ukladzie materiatu,
byl w 6wezesnych warunkach dla biblioteki S. G. duzym osiagnieciem —
dawal bowiem juz w latach 1802—1804 mozno$¢ ogblnego zorientowania
si¢ w zasobach inkunabulowych tej biblioteki.

Prawie w sto lat pozniej Marie Pellec h et oglosila drukiem
katalog przygotowany przez Daunou, niewiele go zmieniajgc. Dorzucilta
cytaty Haina, gdzie to tylko bylo- mozliwe, ale zachowala przestarzaty
sposéb opisu inkunabuldow, mianowicie tytul urobiony dowolnie z po-
czatkowych wyrazéw incipit. Utrudnialo to w duzym stopniu identyfi-
kacje druku. Katalog ten drukowany w r. 1892 dawat obraz zasobu
inkunabuléw znanych typograficznie, ale nie ulatwiat orientacji w inku-
nabulach typograficznie anonimowych. A tymczasermn wspanialy rozkwit
inkunabulistyki, zapoczatkowany przez Proctora w kilka lat po ukazaniu
sie¢ katalogu Daunou-Pellechet, rok za rokiem zwiekszal btedy, a zmniej-
szat warto§¢ naukowa tego katalogu.

Z tych wzgledow inwentarz L. M. M i ¢ h o n — zamierzony
poczatkowo jako dodatek do katalogu Daunou—Pellechet — przerodzil
sie w toku pracy w trzecig z kolei prébe opracowania inkunabuléow
biblioteki S. G. Zawiera on: przedmowe, wstep omawiajacy pokrotce
histori¢ pracy poprzednikow i wyjasniajacy uklad inwentarza oraz me-

de pracy, — dalej wykaz 1456 inkunabuléw, i wreszcie indeks alfabe-
czny autoréw i tytuléw, indeks drukarzy, indeks proweniencyj, oraz
tablice konkordancji katalogu Daunou z sygnaturamj magazynowymi.
Brak natomiast wykazow: 1° cytowanej literatury bibliograficznej, —

6 Przeglad Bibioteczny XX 1962,
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2° skrétéw uzywanych w inwentarzu, oraz 3° — konkordancji numeréw
inwentarza z numerami Haina, Gesamtkatalogu i innych podstawowych
bibliografii.

"Wykaz inkunabuléw ulozony w kolejnosci sygnatur magazyno-
wych nasuwa watpliwosei, bo ze wstepu wiemy, Zze juz na przelomie
w. XVIII/XIX uklad chronologiczny, jaki zastosowal Daunou do wy-
Iaczonej z ogblnego magazynu serii OE XV, stojgcej formatami na pol-
kach, wymagal konkordancji numeréw katalogu z numerami miejsc.
W inwentarzu Michon jest to tym bardziej niezrozumiate, ze wchodzg
tu poza gléwng seria wylaczong jeszcze przez Daunou — takze inkuna-
buly znalezione p6zniej (wylgczone z innych dzialéw i oznaczone sygnatu-~
rami tych dzialdw), oraz nowe nabytki. Objasnienie autora, ze taki
uklad ma zapobiec wprowadzeniu trzeciego — obok sygnaturowego
i chronologicznego — elementu porzadkowego, nie wydaje sie przekony-
wujace. Dla badacza inkunabuléw sygnatura jest najmniej interesujacg
czeScig opisu inkunabulowego, a potrzebna jest wlaSciwie tylko biblio-
-tekarzowi. Dlatego umiejscowienie jej na marginesie opisu dziela i unie-
zaleznienie od niej kolejno$ci pozycyj inwentarza jest jedynie slusznel.

Inkunabuliicie, ktéremu brak pod reka katalogu Daunou-Pelle-
chet — niewiele pomoze poréwnanie numerdéw tego katalogu z sygnatu-
rami w magazynie. Natomiast bardzo pomocng bylaby wspomniana wy-
zej konkordancja zestawionych przez L. M. Michon inkunabuiléw z nu-
merami Haina i innymi wielkimi bibliografiami. Inwentarz inkunabutéw
winien umozliwia¢ znalezienie dzieta w sposéb latwy i prosty. Zapewnié¢
to moze albo uklad pozycji inwentarzowych wedle oficyn drukarskich
w ukladzie geograficznym?, lub w porzadku alfabetycznym autorows.
Wprawdzie L. M. Michon zaopatrzyl inwentarz w indeksy: alfabetyczny
autor6w i geograficzny drukarzy, dzieki czemu umozliwit dotarcie do
poszukiwanego dziela, ale w sposob dos¢ skomplikowany.

Przy pozycjach inwemtarzowych widzimy odsylacze do Haina,
Proctora, katalogu Pellechet, Gesamtkatalogu i innych bibliografii, a nie
spotykamy zupelnie cytatéw z katalogu British Museum i Polaina kata-

1 Por. N. P. Kisjele w: Katalog inkunabutow Moskowskago
Publicznago i Rumjancowskago Muzjejew. Moskwa 1912. Catalogue of
books printed in the XV-th century now in the British Museum. London
1908—1949. T. 1—8, a takie Koco ws ki B.:. Materialy do katalogu
inkunabuléw cz. I. Biblioteka Uniwersytecka, Wroctaw 1951, Informator X.

2 Np. inwentarz inkunabuléw w Huntington Library w San Ma-
rino £ roku 1937 w opracowaniu H. R. Meada, lub inwentarze bibliotek
hpskich, berlinskich, trewirskich itp.

3 Jak to ma miejsce w wydawnictwie wiloskim pt. Indice Generale
degli incunaboli delle biblioteche d’Italia, compilato da T. M. Guarna-
schelli e E. Valenziani. Roma 1943.
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logu bibliotek belgijskich. Przy drukach kolonskich nie znajdujemy od-
sylaczy do kapitalnego katalogu Vouliéma, czy katalogu brytyjskiego®.

Z zaciekawieniem przegladamy pozycje wyrdznione jako nienoto-
wane w katalogu Daunou, ani w zadnych bibkiografiach, Jest ich 17,
w tym 10 drukéw francuskich (9 paryskich, 1 lionski), 7 drukéw wilos~
kich, 1 niemiecki. Okazuje si¢ jednak, ze przynajmniej 4 z nich nie s3
unikatami i figuruja w bibliografiachS.

W indeksie autoréw i tytuléw razi cudzoziemca stosowanie fran-
cuskiego brzmienia do wszystkich niemal imion i nazwisk. Forma taka
zrozumiala, gdy chodzi o autora narodowosci francuskiej, w odniesieniu
do autoréw obcych, zwlaszcza starozytnych czy nawet Sredniowiecznych,
nazywanych z reguly po lacinie — wydaje sie niewlasciwa®. Miejsca
wydania druku wystepuja raz w brzmieniu francuskim, to znowu w je-
zyku danego kraju, cho¢ nowoczesna inkunabulistyka przytacza je zawsze
w ojczystym ich jezyku.

Interesujacym rozszerzeniem inwentarza jest indeks proweniencyj
i innych indywidualnych cech poszczegélnych egzemplarzy, glownie
zdobnictwa. Wynotowano wigc tutaj miniatury, herby i oprawy. Z in-
deksu tego poznajemy w skroécie historie zasobu inkunabuléw biblioteki
S. G., siegajacej poczatkami pono¢ epoki Merowingéw. W okresie $red-
niowiecza biblioteka ulegla rozproszeniu i stgd nieliczne tylko z tego
czasu ulamki zachowaly sie w jej zbiorach. Wilasciwe skarby inkuna-
butowe pozyskala dopiero dzigki legatowi Ch. M. Le Tellier, arcybis-
kupowi Reims w latach 1671—1710, a w sto lat pozniej sukcesy wojenne °
Napoleona i podréoz bibliotekarza Daunou do Rzymu wzbogacily zbiory
wspanialg kolekcja inkunabuléw z biblioteki prywatnej Piusa VI i kar-
dynala Albani. Wéréd dawnych wiascicieli, obok gloénych nazwisk np.
krola francuskiego Franciszka I, sw. Karola Boromeusza, slawnego bi-~
bliofila XV—XVI w. Groliera, bibliotekarza Gabriela Naudé i innych

4 Na s. 3 pozycja 30 (inny rok wydania). Por. Vouliéme 1159, oraz
British Museum L. 191. Na s. 16 poz. 172 (2) {inny rok wydania): Vouliéme
1024, oraz British Museum 1. 195. Na s. 20 poz. 208 (inny drukarz i rok
wyd.): Vouliéme 615, oraz British Museum I. 236. Na s. 28 poz. 295 (2) (inny
drukarz i rok wyd.): Vouliéme 864. Na s. 78 poz. 728 (inny rok wydania):
Vouliéme 1025, oraz British Museum 1. 187. Na s. 106 poz. 855° (inhy rok
wydania): Vouliéme 774, oraz British Museum I. 273.

% Dla przykladu przytaczamy: na s. 1256 poz. OE XV 813 (5), por.
Catalogue British Museum VI 652, JA 27359; na s. 126 poz. D in 4°, 1402,
por. tamze V 418, JA 23164 nalezy do dziela Tomasza z Akwinu: Catena
aurea super evangelia dominicalia et feralia. Venezia, J. R. Vercellensis,
29. IV. 1494; na s. 127 poz. E in 8° 3199 (5) znana jest bibliografii:
Sander Max: Le livre a figures Italien depuis 1467 jusqu'a 1530.
Milano 1942. nr 4291; na s. 127 poz. E in 8° 3199(7), por. Sander
nr. 1047.
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wielmozéw i ucZonych 6wczesnego $wiata — nie brak i szarych, prze-
cigtnych czytelnikéw, a nawet czytelniezek, ktérzy juz wtedy odnajdy-
wali w ksiggach prawdziwy smak Zycia-i na okazalych foliantach kreslili
swe nic nie znaczgce nazwiska.

Rozgladajgc si¢ w oficynach drukarskich inkunabutéw biblioteki
S. G. widzimy znikomg ilo§é¢ drukéw niemieckich. Jest ich okolo 110
na 1456 inkunabuléw ogélnego zbioru. Dominuja druki romanskie:
francuskie, wloskie, hiszpanskie, szwajcarskie’. Obfitosé¢ tych drukow
nieobj¢tych niedokonczonym dzielem M. Pellechet® czyni aktualng po-
trzebe opracowania :inkunabuléw bibliotek francuskich. Szkoda wieec, ze
inwentarz Michona o estetycznej szacie typograficznej nie moze nas
catkowicie zadowolié.

Anna Lewicka-Kaminiska

ZE SKARBCA KULTURY. Biuletyn Informacyjiny Zakladu Naro-
dowego im. Ossolisiskich. Zeszyt 1. Wroctaw, Wyd. Zakiadu Nar. im.
Ossolinskich, 1951, 89, str. $6.

Kazda inicjatywa wusprawnienia sluzby informacyjnej bibliotek
budzi w naszym Swiecie zawodowym zrozumiale zainteresowanie. Z tym
wiekszg ciekawoscig hierzemy do reki zacytowang wyzej publikacje, ze
jest ona wynikiem inicjatywy kierownictwa dzialu rekopiséw Biblioteki
Ossolineum, a wiec powaznego i piekne tradycje posiadajacego warsztatu
naukowego. i

Zamierzenia wydawnictwa formuluje E. Kiernicki we wste-
pie redakcyjnym. Dowiadujemy sie, ze Biuletyn redagowany jest w opar-
ciu o zespdl, w sklad ktéorego wchodzg przede wszystkim mlode kadry
naukowe zakladu Ossolineum. Wydawnictwo podjete zostalo ,,dla uzytku
pracownikéw naukowych, czynige w ten sposob zado§é postulatowi stwa-
rzania odpowiednich warunkow dla rozwoiju
nowoczesnej, postepowej n a u k i“ (podkre§lenia nasze).

Dalej czytamy: ,,Celem tego biuletynu jest informowanie zainte-
resowanych badaczy o materiatach rekopiSmiennych jako tez o zasobach
starych drukéw czy grafiki, jakie znajdujg si¢ w zbiorach biblioteki

6 Np.: Cicéron zamiast Cicero, Gr atien zamiast Gra-
tianus, Claudien zamiast Claudius, Gregoire IX zamiast
Gregorius IX itp.

7 Samych drukéw paryskich naliczyé mozna okolo 380, natomiast
prézno tu szukaé inkunabulu krakowskiego lub wroclawskiego, choé¢
wsr6d hiszpanskich pierwoein drukarskich figuruje w dwoch pozycjach
rodak nasz Stanistaw Polak, drukarz z Sewilli,

SM. Pellechet: Catalogue Général des Incunables des
Bibliothéques Publiques de France. Paris 1897—1909 (doprowadzone
w t. 3 do hasla Gregorius Magnus).



ZE SKARBCA KULTURY 85

»Ossolineumc®. Z dalszych wywodéw wynika, ze Biuletyn ma zastgpic
»niezbyt precyzyjne narzedzie“, jakim sg opublikowane juz inwentarze
re¢kopisow Ossolineum. Co wigcej, ma on zastgpié ndotychczasowg meto-
de udostepniania zbioréw archiwalnych®. Wedlug autora wstepu ta do-
tychczasowa metoda moze doprowadzié do tego, ze »pracownicy nauki
przypadkowo niejako lub w nie zawsze odpowiednim ku temu czasie
zdobywaé bedg wiadomosci o interesujacych ich materiatach, u k r y-

tych doniedawna jakby zazdro$§nie (podkr. nasze) w maga-
zynach biblioteki Ossolineum®.

Z pelng stlusznoscig stwierdza wstep dalej, ze skoriczyla sig epoka,
gdy bibliotekarz zajmowal wzgledem czytelnika wygodne stanowisko
biernoSci i oczekiwania. Dzi§ bibliotekarz winien byé pracownikiem
czynnym, wychodzacym naprzeciw czytelnika, by mu ,utatwié
w miarg moznoSci d o st ¢ p do interesujacych go materialéw* (podkr.
nasze), i by te zainteresowania czytelnicze rozbudzaé.

W konkluzji: Biuletyn ma ,zapelni¢ luki, jakie powstajg w akcji
udostepniania zasobéw rekopisSmiennych, starych drukéw czy grafiki ze
wzgledu na konieczno$¢ gromadzenia materialéw dla wydawania nowych
toméw inwentarzy czy katalogow®.

Wydawnictwo ma obja¢ informacje, zgrupowane na razie w sze$-
ciu dziatach. W kazdym z nich projektuje sie publikowanie fragmentéw
wiekszych catosci, a nawet catych ,utworéw pomniejszych*. Uzupelnie-
niem bedg wiadomosci o0 nowych nabytkach, oraz o pracach naukowych
podejmowanych na terenie Biblioteki Ossolineum.

Istotnie, trescig pierwszego zeszytu Biuletynu jest dhugi szereg
fragmentéw i calych ,,utworéw pomniejszych®, wydobytych z rekopiséw
Biblioteki. Zamkniecie zeszytu stanowi krotka, sumaryczna ,,Notatka
o nowych nabytkach w dziale rekopiséw*, podana na dwoch matych stro-
nach przez A. Dician, oraz druga: ,,O indeksie do Inwentarza
Rekopisow* — przez J. Tur sk a.

Przegladamy zeszyt okiem zyczliwego, ale i uwaznego czytelnika,
Zastanawiamy sie¢, jaka bezpoSrednia korzySé zeszyt nam daje, jaka
informacje przynosi o zbiorach rekopiséw Ossolineum. W dziale ,,Z lite~
ratury pieknej* poznajemy kilka anonimowych wierszy z koiica 18 w.
(podal R. Kaleta) i dwa fragmenty roznych scen 1 aktu sztuki Zapolskiej:
Zaszumi las (podal Zb. Kubikowski). W dziale ,,Z materialow historycz-
nych“ czytamy pismo GeneralnoSci Konfederacji Barskiej do Teodora
Dzierzbickiego (podal A. Fastnacht), suplike gromady myszkowickiej
z 1774 r. (podal J. Maciszewski), fragment pamigtnika Jézefa Pilcha
o powstaniu chochotowskim (podata Redakcja).

Dzial ,,Z materialow do historii literatury* przynosi nam fragment
z pamietnika Stanistawa Janowskiego, meza Zapolskiej (podat St. Mysz-
czynski). W dziale ,,Ze zbioréw korespondencji“ ogloszono 1 list Fran-
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ciszka Karpinskiego (podat T. Mikulski), 3 listy z korespondencji Krasic-
kiego (podat zesp6t edytorski Zakl Nar. im. Ossoliriskich), 1 list Joachima
Lelewela (podat R. Woloszynski), 1 list Pawla Stalmacha (podat R. Wolo-
szynski), 3 listy braci Gierymskich (podala H. Devechy), 2 listy Stani-
stawa Brzozowskiego (podata J. Lekczynska).

W rubryce ,Z dzialu starych drukéw“ mamy moznoié odczytaé
fragment anonimowej broszury politycznej z czaséw Sejmu Tzterolet-
niego (podal K. Zathey), wreszcie rubryka ,Z dzialu grafiki“ dostarcza
nam ogodlnej wiadomosci o Gabinecie Grafiki w Bibliotece Ossolineum
i podaje cztery reprodukcje polskiej grafiki wspolczesnej. Autorem no-
tatki jest T. Solski.

Co nam daje ten przeglad?

JeSli szlo o informacje o zbiorach rekopisow, to i bez Biuletynu
kazdy pracownik naukowy wie o tym, ze i tego typu rekopisy znajdzie
w tym bogatym zasobie. Jezeli ogloszone fragmenty majg stanowi¢ ma-
terial zZr6dlowy, dotyczacy nurtu postepowego w naszych dziejach i w na-
szej literaturze, to — przyznaé to musi kazdy — wybdr tu mamy dosé
przypadkowy, nie mogacy zastapié autopsji i zbadania rekopiséw w ca-
Yosci. Nie pomogg tu nawet zastrzezenia i wyjasSnienia, jakie na ten temat
znajdujemy na wstepie.

Co gorsza, wiréd publikowanych tekstow znajdujemy i takie, kto-
re pochodzg z catosci juz przygotowanych do druku. Informuje o tym
sam Biuletyn wskazujgc, ze Pamiegtnik Pilcha jest opracowywany przez
prof. Kieniewicza i wkrotce ukaze sie drukiem, ze podobnie bedzie z li-
stami Karpinskiego, korespondencjg Krasickiego, z listami Gierymskich.
Jesli tak, to Biuletyn w tych swoich czeSciach jest jak gdyby prospektem
reklamowym wlasnej instytucji wydawniczej Zakladu.

Material! podany we fragmentach jest bez watpienia interesujacy
i aktualny, ale jego ulamkowos¢ i przypadkowosé wyboru stwarza dokota
treSci Biuletynu specjalng atmosfere, atmosfere wypiséw szkolnych.
Wszystkiego tu po trochu, komentarze wprowadzajace — z kilku tylko
wyjatkami — nader lakoniczne, brak tak istotnego skladnika pracy nau-
kowe€j, jak aparat krytyczny.

Czy istotnie tre$¢ Biuletynu mozna nazwaé informacjg o zbiorach
Ossolineum? Nasuwa sig¢ tu inne jego okreSlenie, usprawiedliwione fak-
tem, ze Redakcja Biuletynu pracuje w oparciu o mlode kadry naukowe
Ossolineum. Wypisy, jakie przyniost nam pierwszy zeszyt Biuletynu,
robig wlasnie wrazenie zbioru éwiczenn jakiego$§ seminarium przyszlych
edytoréw, éwiczen przy tym nie ze wszystkim udanych.

Metoda edytorskg z dawna juz przyjeta jest modernizowanie pn-
sowni polszczyzny od 16 wieku poczawszy. Dla nikogo z pracownikéw
naukowych nie jest nowoscia, ze w koncu 18 wieku pisze si¢ y zamiast i,
ze uzycie wielkich liter jest w staropolskich tekstach najzupetniej do-
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wolne. Kopiowanie dawnej pisowni utrudnia tylko odczytywanie tresci.
Tym wigcej uporzadkowanie pisowni potrzebne tam, gdzie tekst roj sie
od bled6éw ortograficznych. .

Biuletyn pod tym wzgledem nie jest konsekwentny. Jedne teksty
18-wieczne s3 modernizowane, inne nie. Do pierwszych naleza: wiersze
podane przez Kaletg, Iist Karpifskiego w opracowaniu Mikulskiego,
oraz listy Krasickiego, [publikowane przez Zespél. Do drugich: Pismo
Generalnosci (Fastnacht), suplika myszkowiecka (Maciszewski) i pamiet-
nik Pilcha (Redakcja). Teksty tej drugiej grupy podgno z fotograficzna
dokladnoScia pisowni oryginatéw. Nie wiadomo tylko, komu ta dok}ad-
noS¢ potrzebna, bo niewatpliwie nie czytelnikowi naukowemu, ktéremu
przede wszystkim o tres¢ dokumentdw chodzi. Ta niejednolito$é meto-
dyczna Biuletynu nasuwa natomiast wniosek, ze mamy tu do czynienia
ze swego rodzaju sprawdzianem dojrzalo$ci edytorskiej poszczegdinych
wydawcoéw.

Nagromadzenie materialu w do§¢ chaotycznym wyborze, napotyka-
ne niekonsekwencje wydawnicze budzg jeszcze jedng refleksje. Typowy
to przykiad niepopularnych i stusznie dzi§ zwalczanych: przyczynkar-
stwa i faktografii. Wydobywanie 2 r¢kopisow rzeczy aktualnych i nowe
rzucajacych Swiatlo na nasze dzieje jest sprawa wazna i potrzebna. Nie
mozna jej wszakze zalatwia¢ sposobem najprymitywniejszym, idacym
po linii najmniejszego oporu. Wyrywanie i oglaszanie drukiem fragmen-
tow tekstow, to gospodarka, ktéra nauce nie da pozytku, a przyniesie
natomiast szkode kadrom miodych pracownikéw nauki.

»Udostepnianie rekopisow* w formie zaprezentowanej nam przel
Redakcje Biuletynu, to wdrazanie mlodziezy naukowej w metody re-
porterki dziennikarskiej, malo majgce wspolnego z rzetelng pracga nau-
kowa. Metody te prowadza do pogoni za sensacjg, do latwizny w jej
podaniu, do schlebiania milo§ci wlasnej poczatkujacych edytorow, ktorzy
bardzo tanim kosztem zdobywaja sobie miejsce w literaturze naukowej.

Otwierajac zeszyt biuletynu ZE SKARBCA KULTURY sadziliSmy,
ze nowe wydawnictwo pokusi sie o to, by tendencja i metoda naukowg
zblizy¢ sie do pieknego wzoru, jakiego nam dostarczajg bibliotekarze
radzieccy. Ze w pewnej mierze bedzie przypominaé Zapiski Otdiela
Rukopisjej Biblioteki im. Lenina. Niestety, poréwnan tu na razie by¢
nie moze. Zapiski daja przyklad dobrej metody krytycznego opraco-
wania tekstow, dobrej charakterystyki wypranych zespolow zrodel, przy-
nosza istotnie informujace wiadomosci o nabytkach. Sg wigc czyms§ dia-
metralnie réZznym od publikacji wroctawskiej.

L ]

Ossolineum szuka nowych metod udostepniania swych rekopisow
i Biuletyn jest préba ich realizacji. Bardzo stuszna to inicjatywa, ale
Pprzeciez potrzeby jej nie tlumaczy sformulowanie wstepu. Wiele biblio-
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tek opracowuje swe katalogi, zadnej jednak nie przyjdzie na mysl, by
to pociggalo za sobg zamknigcie przed czytelnikiem zbiorow ,ze wzgle-
du na konieczno$¢ gromadzenia materialéw dla wydawania nowych
toméw inwentarzy ezy katalogéw®, jak to o Ossolineum pisze Kiernicki.
Bolgezkg dziatu rekopiséw Ossolineum, tak zreszta jak i dzialéw reko-
pis6w w wielu innych bibliotekach, jest fakt zalegania zasobéw nieopra-
cowanych, praktycznie — niedostepnych dla czytelnika. Bolaczce tej
wszyscy pragniemy zaradzi¢. Dowod tego najlepszy, ze sprawa udostep-
nienia zbioré6w rekopismiennych jeszeze nieopracowanych stanowi znacz-
na czeS¢é projektu Wytycznych pracy dzialow rekopiséw. Projekt ten
znany jest i w dziale rekopiséw Biblioteki Ossolineum. Systematyczne
oglaszanie wyciggéw z ksigg akcesyjnych, opracowanych na podstawie
Wytycznych moze sie staé wlasnie istotng informacjg o §wiezych nabyt-
kach 1 o czekajacych skatalogowania zasobach rekopiSmiennych.

Wydaje sie wszakze, ze dla Ossolineum sedno sprawy lezy w czym
innym 1i ze ono to bylo bezposrednim powodem podjecia nieudanej proby
z Biuletynem. Biblioteka Ossolineum ma trudnoSci z udostepnianiem
swych rekopisow, odczuwa silniej niz jakakolwiek inna biblioteka po-
trzebe zmiany tzw. ,metody udostepniania“. Wskaza¢ tu mozemy na
jedng, niezawodng: nalezy ot worzy¢é swe zbiory odkilku
Jat zamkniete w,zazdrosnym ukryciu®“.

Ossolineum od kilku lat nie wypozycza swych re¢kopisow, wyla-
mujac sie ze zorganizowanej i dobrze funkcjonujacej stuzby wypozyczen
miedzybibliotecznych. Pomijamy juz fakt, ze jest to votum nieufnoSci
w stosunku do kolegéw bibliotekarzy innych bibliotek polskich, pomi-
jamy fakt, ze to wyraz bardzo malostkowego partykularyzmu, trudno
zrozumialego. Gorzej, ze Biblioteka O ssolineum stala si¢ w ten
spos6b tworem dziwacznym, anachronizmem w naszym ustroju: jest
bibljoteka elitarmna zktorej w pelni korzystaé mogg tylko
wybrancy mieszkajacy we Wroclawiu, Czytelnicy zamiejscowi majg po-
wazne trudnoSci ze studiami, do ktérych rekopisy Ossolineum sg im po-
trzebne. W niejednym wypadku muszg z nich rezygnowaé, nie kazdy bo-
wiem moze sobie pozwolié na diuzszy pobyt we Wroclawiu, nie kazdego
sta¢ na oplacanie odpiséw, sporzadzanych przez osoby trzecie. Nie wsz¢-
dzie i nie w kazdym wypadku mozliwe jest korzystanie z mikrofilméw,
nie posiadamy bowiem w kraju dostatecznej liczby ,lektoréow*. Biblioteka
Ossolineum wytworzyla w ten spos6b warunki, o ktorych trudno powie-
dzie¢, by byly one ,,odpowiednie dla rozwoju nauki®.

Zamkniecie rekopisdw Ossolineum przed zamiejscowymi oSrod-
kami naukowymi jest wysoce krzywdzace dla badaczy, szczegblnie dla
badaczy mlodszych, jest wrecz szkodliwym lekcewazeniem potrzeb
nauki.



ZE SKARBCA KULTURY 89

Zmiana tego stanu rzeczy powinna by¢ punktem honoru Biblioteki
Ossolineum, powinna poprzedzi¢é wszelkie poszukiwania nowych, rewe-
lacyjnych form udosiepniania rekopiséw. Zadna forma nie zastapi bez-
poSredniego kontaktu uczonego z materiatem zrédiowym.

Przed mlodymi kadrami naukowymi Ossolineum takze stoi
wdzigczne zadanie: niech si¢ zainteresujg praca katalogowania zbioréw,
niech si¢ zajmg systematycznym opracowaniem rekopiséw, nie w celu
doraznej, wlasnej korzysci, ale dla ogblnego dobra. Niech wybieraja do
opracowania rekopisy przynoszace materidl aktualnie potrzebny poste-
powej nauce polskiej. Gdyby i inne biblioteki mialy mozno§¢ prowadzié
podobna prace, gdyby jej wyniki mozna bylo oglaszaé w specjalnie do
tego powolanym organie, gdyby kazdy jego zeszyt przynosit materialt
dotyczacy wybranego okresu czy zagadnienia, bylby to istotny wklad do
ogélnonarodowego ,,skarbca kultury*.

Na wydawanie Biuletynu Ossolineum w dzisiejszej jego postaci
szkoda papieru, czasu i pracy.

Bogdan Horodyski

»KSIAZKA 1 ILUSTRACJA*“

Ogélnopolska wystawa prac Czlonkéw Zwiqgzku Polskich Artystéw
Plastykéow — Warszawa ,,Zacheta®, wrzesien = pazdziernik 1951.

Dosy¢ uwaznie nadstuchiwaliSmy odgloséw wystawy poswigconej
ilustracji ksiagzkowej, jaka zostala otwarta w Warszawie we wrzesSniu
1951 r., w gmachu ,,Zachety Sztuk Pigknych*. Niestety, slabe to byty echa.
Do nielicznych wyjatkow nalezy Nowa Kultura, gdzie obszerng recenzje
zamies$cil jeden z wystawcow, Ignacy Witz. Chociaz wiec inne czasopisma
nabraly wody w usta, organ Zwiazku Bibliotekarzy i Archiwistéw Pol-
z ksiagzka jest zwigzane .

A wystawe te obejrze¢ naprawde bylo warto. I szkoda, ze Kolo
Warszawskie ZB i AP nie zorganizowalo wspoOlnego zwiedzania tegc
pokazu w my$l dezyderatow ostatniego walnego zebrania o cyklu wy-
cieczek zwigzanych z produkcja ksiazki. Przeciez estetyczne gabloty, duzo
Swiatla i szkla, obszerne sale, SrodmieScie Warszawy, dogodna komuni-
kacja — wszystko to razem wzigte przyciggalo tak ludzi nauki i piéra,
jak i mlodziez oraz przygodnych widzéw z réznorodnych S$rodowisk
pracy.

! Wzmianka M. Poznanskiego: Grafika i ilustracja ksigz-
kowa (Bibliotekarz 1951 nr 10—11) nie ma charakteru recenzji. (przyp.
red.).
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Wsréd prawie stu wystaweéw nie braklo prawie zadnego godnego
wzmianki nazwiska, a okolo 1200 prac zgromadzonych daje nam pojecie
0 caloksztalcie polskiej tworczoSci ilustratorskiej lat ostatnich, ktéra
1o tworczosé zrobila olbrzymi krok naprzod. Azeby juz potem nie wracaé
do liczb dodajmy, ze najwigkszg liczbe prac (121) dal Jan M. Szancer
{komisarz wystawy). W&réd nich doskonate kolorowe ilustracje do bajek
perskich i rysunki piérkiem do Dziadka do orzechéw Hoffmanna. Na-
stepnie wymieni¢ wypadnie Antoniego Uniechowskiego — 79 prac —
dobra tempera do Bajek Narodéw Radzieckich i pidrko do Rekopisu zna-
lezionego w Saragossie J. Potockiego. Z kolei 73 prace laureatki, Olgi
Siemaszkowej (czlonka Komisji Kwalifikacyjnej) reprezentowaly reali-
styczng tworczoS¢é ilustratorskg dla milodszych dzieci; potem 50 prac
Konstantego Sopo¢ki (w tym znana teka DzierZyriski), 45 prac Mieczy-
slawa Piotrowskiego, ktéry przedstawil zupelnie niezle ilustracje do
Przygéd Sindbada Zeglarza B. Leémiana. ‘

I tu od razu widz, ktéry nawet szczegolowo nie zwiedzal wystawy,
tylko przebiegt ja truchcikiem, z calag pewnoSciag moglt zauwazyé, iz 80%
materialu pokazanego — to ilustracja ksigzek dzieciecych i mlodziezo-
wych. Niewatpliwie potwierdza to postulat we wstepie do katalogu pod-
kreslany, iz ta dziedzina jest przedmiotem specjalnej troski Minister-
stwa Kultury i Sztuki. Pieknie, brawo! Ale czy ten przerost procentowy
nie jest ze szkodg dla innych, nie mniej waznych dzialéw naszego Zzycia
kulturalnego, naszej polityki wydawniczej? Wprawdzie widzieliSmy na
wystawie ilustracje do klasykow literatury polskiej i obcej, np. zauwa-
zyliSmy Mickiewicza w drzeworytach S. Brzeczkowskiego, w gwaszach
M. Jurgielewicza, w akwafortach M. Koscielniaka, w rysunkach L. Ma-
cigga, M. Piotrowskiego, W. Zurawskiego; ogladaliSmy Puszkina w ‘inter-
pretacji E. Bartlomiejczyka, T. Gronowskiego, H. Kotlickiego, H. Skurp-
skiego, W. Waskowskiego, a Swietny J. M. Szancer pokazal cykl znako-
micie barwnych i wspaniale rozplanowanych ilustracji temperg do
Janka, co psom szyt buty Stowackiego, do hajek Krasickiego, Andersena,
Hoffmanna, ale.. ale zawodowy bibliotekarz z niezmiernym Zzalem
stwierdzié musi, ze dotad nie mamy ilustratoréw ksigzki popularno-nau-
kowej, ksigzki, o ktorg wolaja masy. Pare¢ okladek z dziedziny rolnictwa,
jakie umieszczono na wystawie (nie wymieniajagc w katalogu autora
i tytutu dzieta!), ani iloSciowo, ani jakosSciowo nie pozwala domySlet sig,
ze w rzeczywistoSci sprawa zostala nalezycie zaplanowana i rozwigzana.
Zresztg ograniczenie si¢ do kolorowej obwoluty czy tytulu rycinowego
jest raczej reklama, zdobnictwem, sztuka dekoratorsks, ale nie oddaje
atmosfery dziela, ani idei pisarza. A przeciez w danym wypadku chodzi
nie tylko o walke ze stylizatorstwem, o przezwyciezenie chorobliwych
tendencji formalistycznych, lecz chodzi takze — ktp wie, moze nawet
w pierwszym rzedzie — o sens dydaktyczny, o stuzbe dla idei, o pod-
wyzszenie poziomu kulturalnego warstwy pracujacej.
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WyniefliSmy natomiast z wystawy glebokie zadowolenie z faktu,
ze nasz dorobek ilustratorski po roku 1944 jest rzeczywiscie duzy, duzy
ilosciowo, a przede wszystkim jakoSciowo, ze nowe tendencje wspé}-
czesnej sztuki ilustratorskiej zerwaly z kaprySnym wypaczeniem form, ze
ilustracja przestala byc sztuka dla sztuki, arealistyczng manierg, nie-
powaing latwizng. ZostaliSmy calkowicie przekonani, ze nareszcie ilu-
strator prawie zawsze stal sie réwnorzednym wspbéitworca dziela, sie-
gajacym wglab jego istotnej tresci ideowej, ze nawet inicjaly i prze-
rywniki przestaly byé¢ lekkomyslnie i powierzchownie traktowane.
A w licznych wypadkach, kiedy artysta-plastyk zostal jedynym twoérca
ksigzki, tj. w ksigzeczkach obrazkowych wykonanych dla przedszkoli
na zamoéwienie Ministerstwa Kultury i Sztuki, oprocz satysfakcji este-
tycznej zyskaliSmy takze przekonanie o dobrej, celowej, madrej pracy
pedagogicznej.

Na zakonczenie niechaj bedzie wolno bibliotekarzowi rzuei¢ pare
cierpkich si6w pod_adresem redaktoréw katalogu wystawy. Warto bo-
wiem nauczyC si¢ alfabetu i zachowa¢ porzadng kolejnoS¢ nazwisk
artystow, gdyz taki jest zwyczaj na calym S$wiecie, ze Rafalowski nie
moze figurowaé¢ miedzy Rzepeckim i Rézanska, Krajewski po Kuczyn-
skim, a Bialostocki miedzy Bocianowskim i Borowczykiem. Warto réw-
niez sprawiedliwie i jednakowo traktowaé¢ wszystkich pisarzy, a nie jed-
nych wymienia¢ z imienia i nazwiska, drugich tylko z nazwiska, a jeszcze
innych w ogéle przemilcza¢. Nie wypada tez nikogo krzywdzi¢ tak, jak
Redakcja katalogu skrzywdzila dos§¢ znanego na ogél poete, Bolestawa
Le$miana, robigc z niego K. Lesniana! Poza tym prawidia aorto-
graficzne obowigzujg nie tylko artystow pracujacych piérem, ale tak
samo artystow parajacych sie pedzlem. I wreszcie ostatnia prosba: na
przyszly raz objaSnienia zamieszczonych w katalogu ilustracji druko-
waé trzeba nie na odwrociu, lecz obok ilustracji, bo dalibég obserwo-
walem pare wypadkow, gdy zwiedzajacy ogladal oracza idacego za plu-
giem i jednoczefnie czytal w otwartym katalogu: Ilustracja do utworu
Faust Goethego. Zdumienie takiego czytelnika nie mialo granic, bo ani
w zgb takiej wiejskiej idylli nie mogt sobie z Fausta przypomniec. Po-
dobno stawaly powazne zaklady o to, czy w Konradzie Wallenrodzie
znajdzie kto scene, jak wilk sprzedaje lisowi zywg kaczke! Niestaran-
nos¢ korekty i ukladu tego katalogu zmniejszyla bardzo jego wartosé
poznawczg, uzytkows i d'ydaktyczna dla przecietnego widza.

Stefan Kotarski
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WIADOMOSCI URZEDOWE
za drugie poirocze 1951 roku.

1. Ustawa z dnia 31 pazdziernika 1951 o przekazaniu Ministrowi
Rultury i1 Sztuki zakresu dzialania Ministra Oswiaty w przedmiocie
bibliotek i zbioréw bibliotecznych (Dz. Ust. 1951 nr 58 poz. 400).

2. Zarzadzenie Ministra O$wiaty z 21.V.1951 w sprawie statutu
Pedagogicznej Biblioteki Wojewodzkiej (Dz. Urz. Min. O§w. 1951 nr 10
poz. 116).

3. Komunikat w sprawie wspolpracy sieci publicznych bibliotek
powszechnych i Zw. Samopocy Chlopskiej (Dz. Urz. Min. O$w. 1951
nr 10 poz. 130).

4, Zarzadzenie Ministra O§wiaty z 3.VIL1951 w sprawie utworze-
nia panstwowych dwuletnich licebw bibliotekarskich dla pracujacych
(Dz. Urz. Min. Osw, 1951 nr 12 poz. 151).

5. Komunikat w sprawie odbioru paczek z ksigzkami dla bibliotek
powszechnych (Dz. Urz. Min. O$w. 1951 nr 12 poz. 158).

. 6. Zarzadzenie Ministra OSwiaty z 17.VIL.1951 w sprawie zlecenia
Bibliotece Narodowej w Warszawie opieki nad starymi drukami (Dz.
Urz. Min. O$w. 1951 nr 13 poz. 167).

7. Komunikat w sprawie ,Referatow Bibliotek* w wydzialach
oSwiaty prezydiéw powiatowych rad narodowych (Dz. Urz. Min. O$w.
1951 nr 13 poz. 169). ‘

8. Zarzadzenie Ministra Oswiaty z 31.VIL1951 w sprawie utworze-
nia Komisji Programowej Liceéw i Kursow Bibliotekarskich (Dz. Urz.
Min. Osw. 1951 nr 14 poz. 176).

9. Okolnik nr 20 z 13.VII1.1951 w sprawie wytycznych dla dzialéw
instrukeyjno-metodycznych wojewodzkich bibliotek publicznych (Dz.
Urz. Min. O$w. 1951 nr 14 poz. 182).

10. Komunikat w sprawie bibliografii z zakresu ksztalcenia poli-
technicznego (Dz. Urz. Min. Osw. 1951 nr 17 poz. 228).

11. Rozporzgdzenie Rady Ministréw z dnia 8 grudnia 1951 r. zmie-
niajace rozporzgdzenie Rady Ministrow z dnia 7 kwietnia 1951 r. o upo-
sazeniu pracownikéw nauki (Dz. Ust. 1951 nr 63 poz. 430).

12. Komunikat w sprawie rozprowadzania ksigzek centralnie za-
méwionych dla bibliotek szké! podstawowych (Dz. Urz. Min. Osw. 1951
nr 16 poz. 219).

13. Komunikat w sprawie konkursu czytelniczego dla uczniow szkol
podstawowych (Dz. Urz. Min. O§w. 1951 nr 18 poz. 248).
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PIERWSZY OGOLNOPOLSKI KURS KARTOGRAFICZNY
DLA BIBLIOTEKARZY

Konieczno$¢ zorganizowania specjalnego kursu kartograficznego
dla bibliotekarzy dawala sie odczu¢ od dawna, zwlaszcza wobec braku
ustalonych i zaaprobowanych instrukcji dla tego dziatu zbior6w biblio-
tecznych. Kurs taki powinien byt daé sposobno$é do postawienia zagad-
nienia mapy w bibliotece, nie tylko dla wewnetrznych celéw porzad-
kowych, dla opracowania i udostepnienia zbioréw specjalnych, ale przede
wszystkim dla celéw wychowawczych, dla propagandy mapy w Szero-
kich kregach czytelnikow, a tym samym dla wzmocnienia internacjo-
nalizmu klasowego. Chcac przyzwyczaié nowoczesnego czytelnika do czy-
tania gazet i ksigzek z mapa w re¢ku, do umiejscawiania w przestrzeni
g weryfikowania wiadomoS$ci przyswojonych, nalezalo w pierwszym rze-
dzie otworzy¢ oczy pracownikéw bibliotecznych na role, jaka spelniaé
oni powinni w budowie socjalistycznej kultury. Tak bibliotekarz, jak
i czytelnik musi zda¢ sobie sprawe jasno i wyraznie,ze znajomos$¢é
mapy Swiata jest nieodzownym elementem wyksztalce-
n i a dzisiaj, kiedy hozyzont geograficzny tak znacznie si¢ rozszerzyt,
kiedy nasza mlodziez studiuje w olbrzymim Panstwie Rad i w wielkiej
Republice Chinskiej, kiedy na miedzynarodowych zjazdach spotykamy
sie z przedstawicielami ludéw spod réwnika i z Arktyki.

Juz na poczatku 1950 r. zdawatlo sie, ze bedzie mozna zorganizo-
waé kurs kartograficzny we Wroclawiu lub Gdansku. W rzeczywistosci
doszedt on do skutku w Warszawie dopiero w koncu 1951 r.

Szkicowy projekt programu omoéwiono na konferencji w sprawie
wytycznyeh do katalogowania zbioréw kartograficznych, ktérg na dzien
21 maja 1951 r. zwotata do Warszawy owczesna Naczelna Dyrekcja Bi-
bliotek w porozumieniu z Wydziatem Bibliotek Naukowych przy Mini~
sterstwie Szkolnictwa Wyzszego. Zaraz potem wystano wezwanie do bi-
bliotek, aby wytypowaly kandydatow na kurs. We wrzesniu 1951 r. miata
odbyt sie¢ konferencja specjalistdw, majaca ostatecznie zatwierdzi¢ re-
dakcje przepisow katalogowania zbioréw kartograficznych i z tak przy-
gotowanym materialem mmial rozpocza¢ si¢ omawiany kurs. Poniewaz
jednak glowny referent zawi6dl, postanowiono nie czeka¢ na ustalenie
przepisow katalogowania i odby¢ kurs, zgodnie z planem, jeszcze
w roku 1951.
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W poczatkaeh pazdziernika 1951 ustalono projekt programu Kursu,
liste prelegentéw, czas trwania, ilo§é uczestnikéw oraz inne sprawy orga-
nizacyjne, naukowe i finansowe. Kierownictwo organizacyjne pgwierzono
dr Stefanowi Kotarskiemu (Bibl. Uniwers. Warsz.), kierownictwo nau-
kowe — dr Marianowi ELodynskiemu (Bibl. Publ. m. Warszawy), prace
administracyjne ob. Zofii Warczyglowiance (Bibl. Publ. m. Warszawy).

W rezultacie tych postanowien oraz zmudnych starani przygoto-
wawezych zadecydowano, ze kurs kartograficzny dla bibliotekarzy odbe-
dzie si¢ w Instytucie Geograficznym Uniwersytetu Warszawskiego od
19 listopada do 15 grudnia 1951 r., ze liczba uczestnikow bedzie wynosila
od 20 do 30 os6b, przy czym o§rodki terenowe maja si¢ porozumie¢ miedzy
sobg tak, aby przyszli absolwenci mogli obstuzyé teren w sposob instruk-
tywny. Na prowadzenie wykladéw i éwiczen uzyskano zgode od 14 spe-
cjalistow, z tego 2 spoza Warszawy (Wroclaw i Torun), ktérzy zobowig-
zali si¢ dostarczy¢ przed rozpocze¢ciem kursu konspekty swoich wykladéow
oraz spis najwazniejszej lektury. Opracowanie siatki godzin, omdéwienie
kwestii zorganizowania wystawy obiektow kartograficznych, pokazow
w poszczegdlnych bibliotekach warszawskich, korzystania z ksiggozbioru
podrecznego w lektorium z jednej strony, a pokonanie trudnosci zakwa-
terowania i wyzywienia z drugiej strony — oto sprawy, ktore nalezalo
rozwigzaC przed dniem rozpoczgcria pracy. #

Wyktady, éwiczen.ia, pokazy faktycznie odbyte na Kursie:

A. Wstep godz. 4
1. Sprawy ogélne i organizacyjne
dr Stefan Kotarski godz. 2
2. Aktualne problemy kartograficzne Polski
dr Bolestaw Olszewicz godz. 2
B. Wyktady ideologiczne godz. 7

3. Zagadnienia naukowe w ujeciu materialistycznym

mgr Zygmunt Poniatowski godz. 3
4. Materialistyczne podstawy zagadnien geograficznych

prof dr Stanistaw Leszczycki godz 2
5. Polityczny podzial Swiata

prof. dr Stanistaw L eszczycki godz 2

C. Wyktlady wprowadzajace godz. 27
6. Geografia fizyczna
dr Jerzy Kondracki godz. 4

7. Geografia historyczna
dr Stefan Kotarski godz, 2
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8. Kartografia
prof. dr Stanistaw Pietkiewicz godz 6
9. Historia geografi i historia kartografii do XIX w. wi
dr Mikolaj Dzikowski godz. 10.
10. Mapy polityczne, administracyjne, historyczne,
komunikacyjne i turystyczne

mgr Lech Ratajski godz. 2
11. Mapy gospodarcze

mgr Bogodar Winid godz. 2
12. Mapy szkolne

MichatJaniszewski godz. 1

D. Zagadnienie mapy w bibliotece godz. 11

13. Gromadzenie i opracowywanie zbioréw kartograficznych

dr Marian . odynski godz. 4
14. Udostgpnianie zbioréw kartograficznych

dr Marian Lodynski godz. 3
15. Pomocniczy aparat naukowy

dr Marian L odynski godz. 1
16. Organizacja Oddzialu Kartograficznego

dr Marian L. odynski godz. 3

E. Opracowywanie zbioréw karto-
graficznych godz. 36
17. Opracowywanie bibliotecznych zbioréw kartogra-

ficznych (wyklady)
dr Mikotaj Dzikowski godz. 12
18. Opracowywanie bibliotecznych zbioréw kartogra-
ficznych (¢wiczenia)

dr Mikolaj Dzikowski godz. 18
19. Opracowywanie archiwalnych zbioréw kartograficznych

dr Kazimierz Konarski godz. 3
20. Zagadnienie skali w ujeciu historycznym

Adam Borkiewicz godz. 3

F. Mapa wspolczesna godz. 7

21. Powstawanie wspoétczesnej mapy i jej druk

inz. Felicjan Pigtkowski godz. 7

G. Pokazy zbiorow kartograficznych

y prowadzitdr St. Kotarski godz. 14
22, Zbiory kartograficzne Biblioteki Uniwersyteckiej godz 2
23. Zbiory kartograficzne Biblioteki Narodowej godz. 3
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24. Zbiory kartograficzne Biblioteki Domu Wojska

Polskiego godz. 3
25. Zbiory kartograficzne Instytutu Geograficznego godz. 2
26. Egzaminy piSmienne (dr Stefan Kotarski

Geologicznego godz. 2
21. Zbiory kartograficzne Biblioteki Publicznej godz. 2

H Egzaminy

28. Egzaminy piSmienne (dr Stefan Kotarski

idr Marian LEodynski) godz. 6
29. Egzaminy ustne (dr Mikolaj Dzikows ki,

dr Stefan Kotarski idr Marian Lodynski) godz. 9

I. Zakonczenie

30. Podsumowanie wynikéw (dr Stefan Kotarski
idr Marian L. od y n s k i) godz. 2

A zatem wyklady zajely razem 76 godzin, éwiczenia i pokazy 32
godz., egzaminy — 15 godz. L.acznie zajeé obowiazkowych na kursie bylo
123 godzin, co czynilo przecigtnie powyzej 5 godzin dziennie przez 24 dni
robocze. Wszyscy wykladowcy dostarczyli konspekty swoich wykladow,
co, 1acznie z programem kursu obejmuje maszynopis na 25 stronach znor-
malizowanego papieru.

Na kurs uczeszczalo stale os6b 20, w tym z Warszawy bylo 9 oséb,

z Poznania — 2, z Gdanska — 2, z Lublina — 2 oraz po 1 z Bydgoszczy,
Katowic, Krakowa, Torunia i Wroclawia. Zalowaé nalezy, iz niektore
wieksze naukowo i wazniejsze gospodarczo oSrodki nie zainteresowaly
si¢ kursem nalezycie, odnosi si¢ to przede wszystkim do f.odzi i Szczeci-
na oraz do tak zasobnego zbioru, jak Biblioteka Ossolifiskich we Wrocla-
wiu. W ogoéle instytucji reprezentowanych bylo 16, z bibliotek uniwer-
syteckich na kursie znalazlo sie najwigcej: 6 os6b. Doda¢ trzeba, ze poza
wymienionymi uczestnikami stalymi na niektéore wyklady przyechodzito
ponadto 6 hospitantéw z bibliotek warszawskich. Egzamin koncowy zlo-
Zylo os6b 18 z wynikiem pomySlnym, 2 osoby ustapily przed zakoncze-
niem kursu. '

Kurs kartograficzny ukonczyli:

1. Baykowski Waclaw B-ka Domu Wojska Polskiego Warszawa

2. Boglewska Irena B-ka Panstw. Instyt. Geologicz, Warszawa
3. Borowik Olgierd B-ka Narodowa Warszawa
4. Dmochowska Maria B-ka Miejska Bydgoszcz

5. Drozdowska Aniela Slaska B-ka Publiczna Katowice
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6. Ewicz Kazimierz B-ka Miejska im. Raczyhskich Poznan
7. Fracki Edward B-ka Uniwersytecka Warszawa
8. Gonczarow Maria B-ka Katol. Uniwersytetu Lublin
9. Groth Pawet B-ka Miejska Gdansk
10. Jarostawska Wanda B-ka Uniwersytecka Poznah
11. Jaworek Aleksandra B-ka Miejska Gdainsk
12. Kusinska Jadwiga B-ka Uniwersytecka Wroclaw
13. Lewandowska Anna B-ka Ksiaznicy Miejskiej Torun
14. Luszczynska Maria B-ka Miejska im. Lopacinskiego Lublin
15. Romarnska Anna B-ka Uniwersytecka Warszawa
16. Schnayder Edward B-ka Jagielloniska Krakow
17. Warczyglowa Zofia B-ka Publiczna Warszawa
18. Wojciechowska Janina B-ka Sejmowa ‘Warszawa

Oprécz pokazéw w 5 bibliotekach warszawskich, ktére to po-
kazy pozwolily doskonale zorientowaé sie w iloSci, jakoSei i kierunku
zbioré6w kartograficznych stolicy, kierownictwo kursu zorganizowalo
w gmachu Instytutu Geograficznego wystawe obrazujaca historie kar-
tografii, zilustrowang okolo 80 bardzo ciekawymi obiektami oryginal-
nymi, w wigkszosci ze zbioréw Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie.

Co sie tyczy wynikoéw ogélnych, to oceny koinicowe ustalone przez
komisje egzaminacyjng byly nastepujace: 7 os6b otrzymalo ocene bardzo
dobrg, 9 os6b — ocene dobra i 2 osoby ocene dostateczna.

Egzamin piSmienny polegal na samodzielnym napisaniu 2 prac
z zakresu literatury fachowej i z zakresu techniki bibliotecznej, przy
czym na kazda z nich przeznaczono po 3 godziny. Egzamin ustny sklada?
sie z 5 grup pytan (ideologiczne, dotyczace nauk geograficznych, historii
kartografii, opracowywania zbioré6w kartograficznych i zagadnienia mapy
w bibliotece).

Podkresli¢c tutaj nalezy z calym naciskiem, ze zaden z wykladow-
céw nie zawiédt, wszyscy swoje dobrowolnie przyjete obowiazki wypel-
nili punktualnie i stuprocentowo. Dobér specjalistéow byl — jak sie wy-
daje — bardzo dobry, a korzySci z wykladéw, éwiczen i pokazéw, jak
réwniez z podanej literatury — niewatpliwie wielkie. Doda¢ przy spo-
sobno$ci wypada, ze podano réwniez shuchaczom minimum literatury
ideclogicznej, zwigzanej z tematyka, wymagane przy egzaminie kontrol-
nym. Z calym uznaniem i wdziecznoScia wspomnie¢ trzeba gotowosé,
z jaka swoim lokalem, urzadzeniami i pomocami naukowymi stuiy?
zawsze Instytut Geograficzny Uniwersytetu Warszawgkiego, oraz dy-
skretng a uzyteczng opieke prof. dr Stanislawa Leszczckiego.

Frekwencja na wyktadach, éwiczeniach i pokazach byla zupehie
dobra.

7 Przeglad Biblioteczny XX 1952.
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Niestety — podobnie, jak w czasie panstwowych egzaminéw bi-
bliotekarskich — tak i w czasie Kursu Kartograficznego stwierdzono
u niektérych shuchaczy uderzajgcy brak orientacji w sprawach ogdlno-
organizacyjnych wilasnej biblioteki, co dowodzi przeoczenia wydanych
w swoim czasie instrukeji, tyczacych zawodowego szkolenia personelu.

Tak poziom wykladéw, jak jego organizacja i wklad pracy siu-
chaczy zastuguja na to, aby w pewnym sensie pionierskie zadanie cze-
kajace w terenie uczestnikéw kursu zostalo poparte przez ezynniki nad-
rzedne. Poparcie to wyrazi si¢ przede wszystkim w przyspieszeniu opra-
cowania ostatecznego tekstu obowigzujgcej instrukeji katalogowania
zbioréw kartograficznych oraz w zrealizowaniu projektu trzydniowej
konferencji poswigconej sprawdzeniu praktycznych wynikéw kursu i wa-
loréw tej instrukeji w praktyce zyciowej.

Dopiero po urzeczywistnieniu tych planéw bedzie mozna w pemli
oceni¢ wyniki pierwszego ogélnopolskiego Kursu Kartograficznego dla
bibliotekarzy.

Stefan Kotarski

SEUZBA INFORMACYJNA W BIBLIOTECE NARODOWEJ

Praca informacyjna w Bibliotece Narodowej ze wzgledu na cen-
tralny charakter instytucji byla juz od 1947 r. systematycznie prowa-
dzona. Szla ona w 3 kierunkach. Zaspakajano zapotrzebowania zagrani-
cy, zwlaszeza panstw demokracji lJudowej, ki6re zwracaly sie o materialy
bibliograficzne, potrzebne w zwigzku z podejmowanymi wydawnictwami
czy tez wystawami. Jednoczeénie udzielano zagranicy informacji biblio-
tecznych i rzeczowych. Jesli chodzi o s!uibe informacyjng na terenie kra-
ju, to w zakres jej wchodzily takze réznego typu informacje dla czytel-
niko6w masowych, najczesciej samoukéw, z ktérymi kontakt podtrzymy-~
walismy réwniez drogg wypozyczania ksigzek do najblizszych im biblio-~
tek naukowych, a nawet powszechnych. Wreszcie duzo czasu pochlania-
1o obstuzenie informacjami bibliotek, urzedéw i instytueji warszaw-
skich.

Stosunkowo najmniej uwagi poswigcala Biblioteka wlasnym
swym czytelnikom. Tutaj brak katalogéw rzeczowych utrudnial prace
informacyjng i nie pozwalal nada¢ jej szerszego zasiegu.

Konferencja Krynicka wplynela na reorganizacje shizby informa-
cyinej, ktéra w Bibliotece Narodowej skupiata si¢ dotychczas w czytelni.
W polowie marca 1951 r. wyodrebniono Dziat Informacji Naukowej
i Poradnictwa. Pracuje w nim obecnie 4 stalych pracownikéw. Infor-
matorium nasze zgodnie ze statutem Biblioteki Narodowej nie wchodzi
w skiad Instytutu Bibliograficznego B. N., poniewaz celem iego nie jest
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ani opracowywanie bibliografii, ani prowadzenie prac teoretycznych
z tego zakresu, ale szeroko pojeta pomoc udzielana pracownikom nauko~-
wym, fachowcom, samoukom i studentom w ich pracy naukowej, za-
wodowej, samoksztalceniowej czy tez studiach. DuZzy nacisk kladziony
jest na dostarczenie czytelnikowi ,na goraco“ materialdw najnowszych,
najaktualniejszych, nigdzie jeszcze nierejestrowanych.

Pierwsze nasze usilowania po Konferencji Krynickiej poszly po
linii nawigzania lgcznosci z innymi bibliotekami i skoordynowania prac
oSrodkéw informacyjnych. W tym celu rozestano ankiete do 306 bibliotek
i instytutéw naukowo-badawczych. Nadeslane odpowiedzi przyniosly
ciekawy material dotyczacy Swiezo powstajacych oSrodkéw informacyj-
nych, ich specjalizacji, posiadanych kartotek informacyjnych i wazniej-
szych wykonanych kwerend. Odpowiedzi te postuzyly do opracowania
tymczasowego wykazu ofrodkéw informacyjnych w polskich bibliotekach
i instytutach naukowych wedlug ich specjalizacji. Wykaz ten, oparty na
debrowolnych zgloszeniach instytucji, ktore podjely sie obowigzkéw
shizby informacyjnej, uwidacznia luki w tymczasowej sieci i ulatwi wy-
typowanie szeregu nowych bibliotek, ktore beda musialy przygotowaé
sie do rozpoczecia pracy informacyjnej. W ten spos6b dopiero zostanie
stworzona sie¢ informacyjna o $ciSle okre§lonych praktycznych zada--
niach, sie¢, ktéra zapewni wzajemng koordynacje i sprawno$é pracy,
umozliwiajac kazdej bibliotece — w my$l Rezolucji Krynickiej — pelne
obstuzenie czytelnikéw informacjg w kazdej dziedzinie wiedzy.

Juz w tej chwili posiadane materialy ankietowe ulatwiajg Biblio-
tece racjonalne kierowanie kwerend o charakterze specjalnym do od-
powiednich oérodkéw, wzglednie — bezpoérednie zwracanie sie do nich
po informacje bibliograficzne.

Odpowiedzi na ankiete pozwolily nam roéwniez zalozy¢ centralng
kartoteke tematow wazniejszych kwerend wykonanych w innych bi-
bliotekach. Ma ona zapobiec podejmowaniu Zmudnych prac nad zesta-
wieniami juz sporzadzonymi w innych osrodkach. Obecnie, wobec pierw-
szych pomySlnych doswiadczen, projektujemy zorganizowanie stalej
wspélpracy przy tworzeniu aparatu pomocniczego oSrodkéw, na razie
w formie wymiany tematéw wykonanych kwerend. Wykazy nadsylane
przez inne ofrodki do Biblioteki Narodowej beda tu komasowane, po-
wielane i rozsylane bibliotekom.

Jednocze$nie z pracami zwigzanymi z organizacja przyszlej sieci
informacyjnej, prowadzimy inne, majace na celu przygotowanie wilasne-
go warsztatu pracy.

Ze wzgledu na trudnosci lokalowe, z ktérymi walczy w tej chwili
Biblioteka Narodowa, nie wszystkie nasze zamierzenia dajg sie¢ odrazu
zrealizowa¢. Na duze przeszkody napotyka stworzenie osobnego ksiggo-
zbioru informacyjnego, w sklad ktérego weszlyby najczeSciej uzywane
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w pracy informacyjnej bibliografie og6lne i specjalne, katalogi bibliotek
i zbioréw, informatory, skorowidze, zestawienia chronologiczne itp. Na
razie brak odpowiedniego ksigegozbioru musi nam zastapié¢ katalog cen-
tralny bibliografii, znajdujacych si¢ na terenie Biblioteki (obejmuje on
w tej chwili ponad 3000 pozycji w ukladzie rzeczowym) oraz ksiegozbior
bibliograficzny, ktory wehodzi w sklad ksiegozbioru podrecznego Czytel-
ni Ogélnej.

W Bibliotece Narodowej zaréwno katalog systematyczny jak i kar-
toteka przedmiotowa, obejmujace polska produkcje powojenng nie mo-
g3 byé jeszcze na razie udostepnione szerszym kregom czytelnikéw. Wo-
bec tego postanowiono umozliwi¢ czytelnikom bezposredni dostep do
prowizorycznych katalogow dzialowych, przynajmniej w waskim zakre-
sie najnowszej polskiej ksigzki. W tym celu z inicjatywy” Informatorium
oddano do uzytku czytelnikom tzw. ,,albumy“ z biezgcg polskg produk-
cja wydawniczg, ulozong wedtug dzialéw Przewodnika Bibliograficz-
nego. Wkleja si¢ tam pozycje wyciete z Przewodnika i zaopatruje je
w sygnatury biblioteczne. Albumy te cieszg sie¢ obecnie duzym uznaniem
czytelnikow. .

Czytelnicy nasi korzystajg ré6wniez z aktualnej kartoteki zagadnie-
niowej, prowadzonej przez Informatorium. Uwzglednia ona ksigzki pol-
skie Swiezo wydane oraz wazniejsze artykuly z czasopism. Poza tym
przy szeregu hasel umieszczono odsylacze do spisdw bibliograficznych,
drukowanych w czasopismach i biuletynach, czy tez opracowanych przez
Informatorium.

Kartoteka Dalekiego Wschodu podaje nie tylko opracowania pol-
skie, ale uwzglednia réwniez ksigzke obcg, przede wszystkim radziecka.

Naszej kartotece zagadnieniowej staramy sie nadaé charakter jak
najbardziej elastyczny, tak w ukladzie jak i w zawartoSci, tworzgc w mia-
re potrzeby nowe hasla i przenoszac do archiwum zagadnienia juz nie-
aktualne (np. pozycje bibliograficzne dotyczace Kongresu Nauki zostaly
juz z kartoteki wycofane, przybylo natomiast nowe hasto: P.AN.).
W trosce o dostarezenie materialu najaktualniejszego, rezygnujemy cze-
sto z jego kompletnoSci. Zwlaszcza, jezeli chodzi o zawarto§¢ czasopism
poprzestajemy w wielu wypadkach na rejestrowaniu tylko artykulow
podstawowych, problemowych.

Prace informacyjng ulatwia réwniez szereg specjalnych katalogow
i kartotek, a wiec katalog drukéw i czasopism socjalistycznych, bedacy
zaczatkiem katalogu centralnego, oraz przygotowywane w zwigzku z rocz-
nicami kartoteki obejmujgce materiaty do bibliografii Hugona KoHataja,
Komuny Paryskiej, Rézy Luksemburg, Feliksa Dzierzynskiego itp. Obec-
nie, w zwigzku z przypadajaca w 1952 r. siedemdziesiagta rocznicy po-
wstania Wielkiego Proletariatu, Informatorium pragnac uprzedzié¢ ,za-
moéwienie spoleczne“, prowadzi prace nad zgromadzeniem materialéw
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bibliograficznych, ktére pomoga zorientowaé sie zaréwno w rozproszo-
nych po bibliotekach zrédtach dotyczacych dziatalnos$ci Wielkiego Prole-
tariatu, jak i w istniejacych opracowaniach czy przyczynkach. Przygo-
towania te ulatwi¢ maja prace naszym czytelnikom i uzytkownikom,
oraz stuzyé pomocg przy urzadzaniu wystaw.

Podobne cele mieliSmy na oku przystepujac do opracowania kar~
toteki cytat, zaczerpnietych z polskiej literatury postepowej oraz dziet
klasykéw marksizmu.

Osobng grupg stanowig teczki i kartoteki wycinkéw prasowych.
Kompletowany pod pewnym katem widzenia material prasowy ma za-~
oszczedzi¢ zmudnych poszukiwah w rocznikach czasopism. Zwlaszcza
wycinki recenzji, poukladane alfabetycznie wedlug autoréw recenzowa-
nych ksiazek, stanowig Yatwo dostepna pomoc nie tylko dla poszukujg-
cych informacji, ale réwniez dla samych informatoréw, zwlaszcza przy
sporzadzaniu zestawien bibliograficznych o charakterze zalecajacym.

Wreszcie wazng rol¢ w naszej pracy odgrywaja teczki i kartoteki
udzielonych informacji, ktére stanowig podstawe dla wielu nowych
kwerend. Korzystanie z nich ulatwia indeks przedmiotowy.

Réwnolegle z poczynaniami majacymi ha celu czy to nawigzanie
lacznosei z innymi bibliotekami, czy tez stworzenie przyszlego warsztatu
pracy, postepuje wlasciwa praca informacyjna.

Wzmozone tempo zycia naukowego i kulturalnego w kraju odbilo
sie na natezeniu stuzby informacyjnej. W poréwnaniu z rokiem 1948
ilos¢ udzielonych informacji pisemnych wzrosta w 1950 r. o 646% i wy-
nosila 1515. Jeszcze wyrazniej zapotrzebowanie na informacje zwiekszylo
sie w roku 1951. Wzrosty réwniez ich rozmiary. Coraz wigcej kwerend
obejimuje po kilkaset pozycji.

W zakres prac naszego Informatorium wchodzi nie tylko udziela-
nie informacji bibliograficznych, ale réwniez bibliotecznych, rzeczo-
wych i tekstowych.

Informacje biblioteczne maia najczesciej forme pisemna lub telefo-
niczna. Jesli ksiazka nie znajduje si¢ w naszyth zbiorach, staramy sig
wskazaé miejsce jej przechowania na podstawie centralnych katalogéw
Biblioteki Narodowej badz tez innych instytucyj warszawskich. Wobec
fragmentarycznego stanu katalogéw centralnych, w wielu wypadkach
mozna tylko suponowaé, w jakiej bibliotece szukana ksigzka powinna
sie znajdowaé. Z pomocg przychodzi wtedy kartoteka bibliotek i insty-
tutéw naukowych opracowana przez Dzial Informacii.

Przy udzielaniu informacji rzeczowych stosujemy daleko posunig-
te ograniczenia dazgc do wskazania przede wszystkim literatury, na pod-
stawie ktérej czytelnik sam odpowiednie wiadomosci znajdzie. Nie zaw-
sze jednak wystarczy podanie tytutu ksiazek, czasem zachodzi potrzeba
wyszukania mniej wyrobionemu czytelnikowi odpowiedniego rozdzialu
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czy ustgpu. W pewnych tylko wypadkach, kiedy pytajagcemu trudnosé
sprawia dotarcie do ksigzki, czy to ze wzgledu na odleglosé, uzasadniony
brak czasu, czy wreszcie ze wzgledu na nieznajomo$é jezyka — Infor-
matorium stara si¢ w miare mozliwoSei udzielaé informacji rzeczowych.

Osobng grupe stanowig tu porady bibliotekarskie, zwlaszcza doty-
czace organizacji oSrodka informacyjnego.

Informacji tekstowych, polegajacych na dostarczaniu fotokopii,
mikrofilméw czy tez maszynopiséw udziela zaréwno Dzial Informacii,
jak Wypozyczalnia i dzialy specjalne Bibloteki,

Praca informacyjna rozwija sie¢ jednak przede wszystkim w kie-
runku poradnictwa bibliograficznego. Metode udzielania informacji
uzalezniamy od celéw, ktérym ma ona stuzyé, od potrzeb i przygotowa-
nia uzytkownika. Staramy si¢ wskazywaé i1 charakteryzowaé zrédia bi-
bliograficzne, doradzaé kolejnosé, w ktdrej powinny zostaé wyzyskane.
Mniej przygotowanym ezytelnikom podajemy zestawienia potrzebnych
im ksigzek, przy czym nacisk kladziemy na staranng obstuge czytelnika-
samouka 1 zaznajomienie go z najnowsza produkcja literackg. Infor-
matorium opracowuje réwniez wigksze kwerendy bibliograficzne dla in-
stytucji polskich i obcych w zakresie nauk humanistycznych.

Ze wzgledu na swoéj skiad osobowy, Dzial Informacji nie moze
wykonywaé wszystkich czynnosei informacyjnych na terenie Biblioteki.
Utrzymuje jednak $cisly kontakt z innymi punktami pracy z czytelni-
kiem, a zwlaszcza z Czytelnig i bibliotekarzami duzyrujacymi przy ka-
talogach. W ten sposdb Informatorium czuwa nad caloksztaltem prac
prowadzonych z czytelnikiem indywidualnym, przekazujgc szereg kwe-
rend dzialom specjalnym Biblioteki.

Pomoc w pracy okazujg nam nasi czytelnicy naukowi, ktérzy za
poSrednictwem bibliotekarza dyzurujacego w Czytelni udzielajg czesto
cennych wiadomoSci z zakresu swojej specjalnosci. Ta ,,samopomoc*
czytelnikéw daje jak najlepsze wyniki i spotyka si¢ z duzym uznaniem
samych uzytkownikoéw.

© Staramy sie réwniez poznaé potrzeby czytelnikéw i uwzgledniaé
ich zyczenia. Z powodu wielkiej roznorodnosci oséb odwiedzajacych Bi-
blioteke Narodows, od uczniéw licealnych i samoukéw poczynajac,
a konczgc na dzialaczach spolecznych, politycznych i profesorach wyz-
szych uczelni, stosujemy najczeSciej metode indywidualnych rozmoéw.
Z pomocg przychodzi réwniez ankieta, ksiega Zyczen oraz gazetka
scienna ,,Glos Czytelnika“, w ktorej czytelnicy wpisujg uwagi i projekty,
dotyczace uzytkowania biblioteki.

Mimo duzego zréznicowania kregéw czytelniczych dobre rezultaty
dala pierwsza konferencja z czytelnikami, ktéra w formie narady pro-
dukcyijnej odbyla sie w listopadzie zeszlego roku. Zgromadzila ona po-
nad 50 czytelnikéw. W ozywionej dyskusji wziela udzial prawie poto-
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wa obecnych, ktérzy wysuneli szereg projektéw usprawnien i reform.
Mialy one na celu nie tylko polepszenie warunkéw korzystania z Biblio-
teki, ale réwniez dotyczyly zorganizowania miedzy czytelnikami bez-
posredniej wymiany doSwiadczen i wiadomosci. Zgodnie z Zyczeniem ze-
branych, nastepna konferencja polgczona zostanie z wykladem informa-
cyinym, poSwieconym Bibliotece Narodowej i jej zbiorom, oraz z odpo-
wiednim pokazem.

Forme informacji zbiorowej, przeznaczonej dla ogélu naszych czy-
telnikéw, stanowia wywieszane co miesigc spisy nowych nabytkow
wigczonych do ksiegozbioru podrecznego czytelni oraz niewielkie, obej-
mujace kilka gablot wystawy tematyczne, urzadzane przed wejSciem do
Czytelni.

Od niedawna w sali katalogowej wyklada sie na przeciag kilku
dni nowoSci naukowe jeszcze przed ich skatalogowaniem i inwentary-
zacja. Obejmuja one biezaca produkcje wydawniczg ze wszystkich dzie-
dzin wiedzy, zaréwno polska jak i obcg, ze szczegblnym uwzglednieniem
tworczosci ZSRR i krajow demokracji ludowej.

Dopiero objecie przez Biblioteke nowego gmachu pozwoli jej na
zorganizowanie na wielka skale informacji zbiorowej i propagandy ksigz-
ki, przeznaczonej dla szerokich kregéw spoteczeristwa. W obecnej chwili
nieslychana ciasnota utrudnia poczynania na tym polu i nie pozwala
nada¢ im formy stalej, systematycznej akcji. Totez, o ile praca z czy-
telnikiem indywidualnym w gléwnym swym zrebie wchodzi w zakres
dzialalno§ci Informatorium i Czytelni, w zbiorowej akcji propagando-
wej — wspoéldziala cata Biblioteka.

Zbiory Biblioteki bywaja udostepniane drogg wycieczek, w kté-
rych biorg udzial przede wszystkim bibliotekarze z innych bibliotek,
a takze i.mlodziez oraz poprzez wystawy urzgdzane — ze wzgledu na
brak odpowiedniej sali — poza obrebem Biblioteki. Hamowana w swych
poczynaniach propagandowych na wlasnym terenie, Biblioteka rozwija
-odpowiednia akcje na terenie szkdl. Wystawy organizowane w szkole
stopnia podstawowego i licealnego w roku 1850 i 1851 mialy na celu za-
poznanie mlodziezy zaréwno z ksigzka stara, reprezentujgca polskie tra-
dycje postepowe, jak i z ksiazka nowa, propagujacg zadania doniosle
i istotne dla ustroju socjalistycznego.

Dla szerokich k6t odbiorcéw przeznaczone byly pogadanki radiowe
omawiajace bogactwa ksigzkowe Biblioteki. Wyrazem. oddzwieku, jaki
znalazly one w spoleczenstwie, by? rekopis nadeslany w darze przez jed-
nego ze stluchaczy. Wzbudzenie zainteresowania zbiorami Biblioteki mia-
la na celu zar6wno konferencja prasowa, zorganizowana z okazji odnale-
zienia cennego rekopisu polskiego z XIV wieku (Objawienia §w. Bry-
gidy) jak i gotowe artykuly przesylane z inicjatywy Biblioteki do re-
dakcji czasopism.
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Celom informacyjnym shizy wreszcie akeja wydawnicza prowadzo-
na przez rézne dzialy Biblioteki, a przeznaczona czy to dla odbiorcéw
naukowych, czy tez dla najszerszych kregbw czytelnikéw masowych.,
Z ostatnich wydawnictw Biblioteki wymienié tu mozna: Biuletyny In-
stytutu Bibliograficznego, Katalog mikrofilméw oraz bibliografie zale-
cajacg: Komuna Paryska, 1871—1951. Dzial re¢kopiséw przygotowal do
druku pierwszy tom inwentarza rgkopiséw, obejmujacy gléwnie kore-
spondencje XIX i XX wieku.

Od Konferencji Krynickiej minelo zaledwie 10 miesiecy. Szeroko
podjeta akcja informacyjna na terenie Biblioteki zostala dopiero zapo-
czgtkowana. Na razie w poszukiwaniu nowych drég i metod pracy nie
wyszliSmy jeszcze poza sfere projektow i eksperymentowania. Totez za
wezesnie jeszeze na podsumowanie osiggnigtych rezultatéw, ale dzi§ juz
mozna stwierdzi¢, ze zgodnie ze wskazaniami Konferencji Krynickiej
praca nasza, zmierzajac do Scistego powigzania nauki z potrzebami Zy-
cia, pragnie ustosunkowac¢ si¢ aktywnie do zadan, ktore przed Polskg
Ludowg stawia Plan SzeScioletni.

Maria Manteufflowa.

DZIAL REKOPISOW PANSTWOWEGO INSTYTUTU SZTUKI

Powazne zadania stojgce przed nielicznymi naukowcamij — teore-
tykami sztuki klada na nich w chwili obecnej obowigzek wydobycia
z dorobku sztuki polskiej jej form narodowych, przeSledzenia nurtdéw
realistycznych i postepowych w dziejach sztuki, aby w syntetycznym
ujeciu ich linii rozwojowej, ksztaltowanej zmianami podioza ekonomicz-
nego, stworzy¢ zdrowe podstawy rozwoju tworczosci wspolczesnej. Re-
alizujge te zadania w oparciu o §wiatopoglad materialistyczny rozpoezaé
trzeba od krytycznej rewizji dotychczasowych metod pracy. Startem do
tych poczynan musi byé ujecie prac przygotowawezych, objetych wspdl-
nym mianem dokumentacji, w jeden centralnie pomyslany plan.

Szeroko pojeta dokumentacja stanowila zawsze podstawe dla
badan historii sztuki. Rejestrujgc materialy dawne, utrwalajae przejawy
zycia artystycznego i jego odbicie w literaturze, odcigzala ona pracowni-
ka naukowego od zmudnych poszukiwan; ulatwiajgc powstawanie opra-
cowan syntetycznych — wspé6ldzialala tym samym w ich tworzeniu.
W okresie odnawiania i umacniania naszego bytu painstwowego natural-
ne jest zainteresowanie stanem zachowania i przechowywania Zrédel
historycznych w oparciu o nowe mozliwo§ci organizacyjne, Dotychcza-
sowa metoda gromadzenia materialéw rekopiSmiennych z dziedziny sztu-
ki przez caly szereg archiwéw ogélnych nie dala rezultatu pozytywne-

!
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go. Rozproszenie i zagubienie materialéw Zrédlowych wilaczanych przy-
padkowo do wielkich i réznorodnych zespoléw archiwalnych, nie do-
prowadzitlo do wystarczajgcej liczby publikacji opatrzonych komenta-
rzem krytycznym, co jest nieodzowne dla zrozumienia ksztaltowania sie
procesu twérczego. Zawierucha wojenna przynoszac zaglade najcenniej-
szym archiwom polskim zatracila réwniez cale bogactwa nietknietych
w znacznej czesci, niewykorzystanych Zrédet rekopisémiennych. Brak ich
w wielkim stopniu utrudnia dzi§ odtworzenie rozwoju naszej plastyki,
muzyki, teatru. Szczegélnie bolesna jest utrata zrédet do niedawnej prze-
szloSci, do dziejow sztuki polskiej XIX i poczatkéw XX wieku, ponie-
waz nie byly one zupehlie publikowane, nie doczekaly sie krytycznego
wydania. Tym wigksze wysilki trzeba podjaé, aby rozproszone i nieliczne
juz teraz materialy z wymienionego zakresu zgromadzi¢ i utrwalié
w druku.

Istniejace archiwa panstwowe nie sg w stanie prac tych nalezycie °
wykonaé, wydzielenie dzialéw tematycznych w ich obrebie nie wydaje
si¢ tez praktycznie wykonalne. Zreszta zadaniem archiwéw ogélnych
jest gromadzenie materialéw, nie publikacja ich, ani tez inspirowanie
powstawania zrodetl pisanych do czaséw obecnych. Dotychczasowa zu-
pelna przypadkowos¢é wydawanych zrédel, zalezna zaréwno od subiek-
tywnych kryteriow wydawcy jak i od materialu lezacego aktualnie pod
reka, powodowala zaniedbania w zakresie wlasciwej hierarchii opra-
cowan, a takze usterki edytorskie. Nasuwa sie¢ wiec postulat powolania
do zycia specjalnego archiwum dokumentacji zycia artystycznego, kto-
re by gromadzilo i inwentaryzowato materialy piSmiennicze i ikonogra-
ficzne do naszej sztuki, mialo mozliwosci krytycznej ich publikacji, in-
spirowalo rowniez (drogg ankiet, wywiadéw, zamawiania wspomnieit)
powstawanie zrodel do sztuki wspébiczesnej. Instytucja, ktéra zadaniom
tym sprosta¢ by mogla, wydaje si¢ jedynie Panstwowy Instytut Sztuki.
Konkretna podstawa istnieje juz w zgromadzonym przy Bibliotece P.I.S.
zespole rekopisow i archiwaliow, liczacym kilkanascie tysiecy dokumen-
tow pisanych; w podjeciu przez Panstwowy Instytut Sztuki calego sze-
regu prac bibliograficznych i wydawniczych.

Zasieg irédel pisanych na ktérych oprzeé sie nalezy, jest szeroki:
historiografia sztuki w obecnym rozumieniu wymaga uwzglednienia ca-
lego szeregu czynnikéw pozaartystycznych, badania wzajemnych stosun-
kéw miedzy twérca a spoleczenistwem, wplywu Seodowiska, warunkéw
ekonomicznych. Wydaje sie stusznym kierowanie publikacjami Zrédio-
wymi w oparciu o podzial na nastepujgce grupy czynnikéw ksztattuig-
cych sztuke i kulture w Polsce 1: a) w zakresie tw 6 r c y: akta perso-

HA Gieysztor: Stan, potrzeby i plan wydawnictw Zrédet
pisanych do dziejéw sztuki w Polsce. Warszawa 1946 r.
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nalne, akta szkolnictwa plastycznego, korespondencja artystow, pamiet-
niki ich i wypowiedzi, archiwa organizacji artystow itp., b) w zakresie
odbiorcy: materialy obrazujace mecenat panstwa, recenat jedno-
stek, organizacji spolecznych, kosciola; dokumenty dotyczace kolekcjo-
nerstwa prywatnego i muzedéw, organizacji zycia artystycznego i inne,
¢) w zakresic poSrednict{wa miedzy tworca a odbiorca: akta
instytucji wystawowych, antykwariatow, doméw licytacyjnych itp., d)
w zakresie pogladé w artystyeznych: materiaty biograficzne, pa-
migtniki, korespondencja krytykéw artystycznych i historykéw sztuki,
archiwa redakcji czasopism artystycznych itp.

Panstwowy Instytut Sztuki gromadzi i inwentaryzuje wymienio-
ne powyzej zespoly materialéw zZréddlowych piSmienniczych, a takie
i materialy niepiSmiennicze (fotografie, plany, zdjecia inwentaryzator-
skie); inicjuje prace bibliograficzne, ustala diugofalowy plan akeji edy-
torskiej porzadkujac i hierarchizujgc zagadnienia.

W zakresie rekopiséw archiwalnych zgromadzono i uporzadkowa-
no m.in. cale archiwum b. Instytutu Propagandy Sztuki (kilkanascie ty-
siecy dokumentéw); archiwum dziatu polskiego z przelomowej dla dzie-
jéw polskiego przemystu artystycznego Miedzynarodowej Wystawy Sztu-
ki w Paryzu w r. 1925; w zakresie rekopiséw bibliotecznych: korespon-
dencje Henryka Rodakowskiego (786 listow), Jacka Malczewskiego (dwie-
Scie kilkadziesiat listbw z rysunkami artysty), korespondencije Marcina
Olszynskiego, listy kompozytora M. Moszkowskiego; wspomnienia Ludo-
mira Slendzinskiego, Jana Skotnickiego, pamietniki Kedzierskiej-Przez-
dzieckiej dotyczgce osoby Apoloniusza Kedzierskiego, wstep do wspom-
niefn Stanistawa Rzeckiego, wspomnienia Alfonsa Karpinskiego, prace
Teofila Trzcitiskiego pt. ,,Karola Frycza pierwsze kroki w teatrze*. Wy-
mienione powyzej pamietniki plastykOéw starszego pokolenia spisane zo-
staly na zaméwienie Panstwowego Instytutu Sztuki. W zakresie prac bi-
bliograficznych sporzadzono m.in. indeks do czasopism: Gtlos Plastykéw
i Muzyka Polska, kilka bibliografii personalnych, bibliografie sztuki pol-
skiej za lata 1939—1944, w opracowaniu Heleny Lipskiej.

Panstwowy Instytut Sztuki wehlongt ostatnio Centralne Biuro In-
wentaryzacji Zabytkéw wraz z calym, niezwykle bogatym, przez diugie
lata gromadzonym materiatem ikonograficznym (fotografie, pomiary,
plany).

Poza akeja gromadzenia Instytut przystepuje intensywnie do dzia-
1alnofci edytorskiej. W tym zakresie powotano do zycia wydawnictwo
seryjne pt. Zrédta do dziejow sztuki polskiej, opracowywane i finansowa-
ne przez Panstwowy Instytut Sztuki, wydawane za$§ przez Zakiad Na-
rodowy im. Ossolinskich. Ostatnio ukazal si¢ tom drugi wydawnictwa
obejmujacy ,,Materialy dotyczace zycia i tworczoSci Wojciecha Gersona*
w opracowaniu A. Vetulaniego i A. Ryszkiewicza. W pracy tej znalazio
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imiejsce cale archiwum rekopiSinienne rodziny Gersona z notatami
wlasnymi matki i siostry, oraz obfita korespondencja artysty, a takze
bibliografia jego wypowiedzi (w opracowaniu biblioteki P.I.S.). Tom
pierwszy wydawnictwa p.t. ,Wystawy warszawskie I-ej pol. XIX wie-
ku“ w opracowaniu St. Kozakiewicza ukaze si¢ w dniach najblizszych.
Bedzie to krytyczna reedycja bardzo rzadkich dzi§ katalogéw wystaw,
1acznie ze wszystkimi uzupelieniami i wariantami, przedruk wszystkich
recenzji o wystawach, oraz bibliografia wzmianek o tychze. — W reali-
zacji jest praca prof. Wi Tomkiewicza p.t. ,,Z dziejow mecenatu arty-
stycznego w Polsce w wieku XVII“, dotyczaca kolekcjonerstwa kroléw
z dynastii Wazéw i magnaterii, oraz nieznanych inwentarzy. W tym
roku takze ukaze sie prawdopodobnie pelne wydanie korespondencji
Al i M. Gierymskich w opracowaniu prof. dr. J. Starzynskiego.

W zwiazku z I Ogélnopolskg Wystawa Plastykéw przeprowadzono
wywiady pisemne z plastykami biorgcymi w niej udzial na temat ich
warsztatu pracy, przebiegu procesu twoéreczego, stosunku do realizmu
w malarstwie. Z inicjatywy dyrektora Instytutu, profesora Juliusza Sta-
rzynskiego, zostala przeprowadzona proba dokumentacji tejze wystawy,
polegajaca na opisie dziel, probie krytyki zamierzen tworcy i jego osiag-
mieé. Materialy te zostaly poparte zdjeciami fotograficznymi eksponatéw,
wykonanymi przez wlasng pracowni¢ fotograficzng Instytutu, ktéra do-
kumentuje w ten spostb wszystkie biezace wystawy.

Rozbudowujac biblioteke Panstw. Instytutu Sztuki w kierunku
coraz szerszym, pomys$lano o wyodrebnieniu poszczegdlnych gabinetow
(teorii i historii sztuk plastycznych, muzyki, teatru, filmu), laczgcych
w swych zbiorach précz drukéw rowniez i materialy rekopiSmienne,
uzupelnione nawet zbiorami typu muzealnego. Najpowazniej rozwinigty
w tej chwili Gabinet Teatru dysponuje interesujacym ksiegozbiorem spe-
cjalnym, oraz zaczatkiem zbioréw archiwalno-muzealnych do dziejéw
teatru polskiego. Prowadzi on réwniez prace retrospektywne, zmierza-
Jace do odtworzenia bibliografii teatru zaréwno w dzietach zwartych, jak
i w artykutach z czasopism. Zaawansowane sg takze prace nad odtwo-
rzeniem repertuaru teatréw polskich na przestrzeni calych dziejéow. Opu-
blikowany zostanie katalog centralny polskich czasopism teatralnych
w opracowaniu S. Strausa. Sekcja teatru prowadzi biezaco archiwum
prasowe w ukladzie zagadnieniowo-tematowym; kompletuje fototeke
zdjeé, liczaca obecnie 8 tys. pozycji inwentaryzowanych i katalogowanych
wedlug tytuléw sztuk; zbiér afisz6w i programéw (ok. 4 tys. egzempla~-
rzy). Wszystkie te poczynania dazg do skupienia akcji dokumentacyjnej
w ramach-Sekcji Teatru P.LS.

Bogaty zbior teatraliow po Mieczystawie Rulikowskim, obeimujacy
procz wydawnictw ksigzkowych takze i archiwalia rekopiSmienno-
drukowe, zostal réwniez przekazany Panstwowemu Instytutowi Sztuki.
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Powolanie do zycia Centralnego Archiwum Dokumentacji Sztuki,
kiorego poczynania zostaly powyzej szkicowo nakreSlone — archiwum,
ktére obok gromadzenia materialéw Zrédlowych ma wypracowywaé me-
tody i koordynowaé wysilki na calym obszarze badai — pozwoli na
wspblne wykonanie diugofalowego planu pracy: wypelnienie zadan, ja-
kie w swoim zakresie naklada na odcinek sztuki 6-letni plan budowy
podstaw socjalizmu.

Elzbieta Szczawinska.



OD REDAKCJI

Sprawe odptatnoSci czasopism dostarczanych czlonkom
wszelkich zrzeszen.i organizacji reguluja obowigzujace przepisy
ogélne. Stosujac sie do nich, Prezydium Zarzadu Gl. ZBiAP
powzielo uchwale, wstrzymujaca z dniem 1 stycznia 1952 r.
bezplatne dostarczanie czasopism czlonkom Zwigzku.

Warunki prenumeraty zostaly ustalone w takiej wyso-

kosci, ktéra pozwoli ograniczy¢ do minimum deficytowo$¢ wy-
dawnictwa czasopism, dotkliwie dotychczas obcigzajgcg budzet
Zwigzku mimo subwencji Wiadz.
' Czasopisma nasze maja charakter nie tylko wewnetrzno-
org@hizacyjny. Stanowig one instrument doradczy, informacyj-
ny i naukowy naszego zawodu, przed ktorym stoja dzi§ tak
powazne i piekne zadania: wspétudzial w upowszechnieniu kul- .
tury, wspétudzial w wielkim dziele budowy fundamentéw so-
cjalizmu w Polsce.

Wydawaloby sie, ze zawodowe czasopiSmiennictwo biblio-
tekarzy polskich winno mie¢ wsréd nich wyprébowanych przy-
jaciél i stalych odbiorcéw. Odbiorcow egzemplarzy bezplatnyeh
bylo istotnie dosé wiely, liczba ich jednak spadla gwaltownie
z chwila ogloszenia obowigzku odplatnosci. Jest to objaw nie-
pokojacy, dowodzi on bowiem slabego wyrobienia spolecznego
i organizacyjnego. Sadzi¢ tez chyba nalezy, ze objaw ten ma
cechy chwilowosci.

Drodzy Koledzy Bibliotekarze! Doswiadczenie pierwszego
kwartalu b. r. zmusza nas do poruszenia publicznie tej sprawy,
ktora nie jest bynajmniej sprawg drobng. Zwracamy sie do Was
z apelem, ktory nie powinien przemingé¢ bez echa:

Skonczcie ze swoja niezupelnie zrozumialg wstrzemiezli-
woscig. Zglaszajcie indywidualnie Iub zbiorowo (w ramach in-
stytucji) zaméwienia na prenumerate. Egzystencja naszych cza-
sopism zalezy tylko od tego, jak Wy sie do niej ustosunku-
jecie!
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D. A. WORLOSZIN: De Yannotation raisonnée.
(Traduction de la langue russe).

Les annotations qu'on trouve dans des bibliographies et dans des
divers guides bibliographiques sont souvent mal construites et ne ca-
ractérisent pas suffisamment le livre. L’annotation raisonnée ne doit
pas éire traitée comme complément de la notice bibliographique, mais
elle doit présenter le sujet du livre et I’analyser du point de vue scien-
tifique et idéologique en soulignant ses plus importants éléments d’actu~
alité. Elle-doit encore révéler des valeurs politico-idéologiques, scienti-
fiques et artistiques et en présentant la critiqgue méthodologique indiquer
‘comment le livre doit-étre étudié. Le choix de faits et de renseigne ts
doit étre conforme au genre du guide ainsi qu’au niveau intelle8uel
des lecteurs.

KAZIMIERZ BUDZYK: Sur les valeurs durables
de 1a scien c e (Réfléxions aprés le Congrés de la Science
Polonaise). .

Par rapport aux travaux linguistiques de Joseph Staline, Pauteur
examine la question si la science, étant phénoméne social, doit étre con-
sidérée comme base ou comme superstructure et d’aprés cette analogie
il la traite de base. Mais la science, surtout les humanités, lorsqu’elle
est cultivée ‘et dirigée par les classes réactionnaires, perd ses valeurs
durables et devient superstructure. On reproche injustement a la biblio-
graphie et a la bibliologie le rétrécissement des problémes, le formalisme
et une trop grande précision scientifique, mais cette précision, comme la
période d’entre deux guerres a montré, est indispensable & Yétude biblio-
logique.

Passant en revue toutes les méthodes bibliologiques on se rend
compte de la nécessité de classer les problémes de la production du
livre parmi les sciences techniques et, de cette maniére, & I'exemple de
I'U.RS.S,, les séparer des humanités.

MARIA PROKOPOWICZ: Les collections musica-
les des bibliothéques de Varsovie apreés la
seconde guerre mondiale

Les pertes que les bibliothéques de Varsovie ont subi dans leurs
collections musicales pendant la derniére guerre sont énormes. A Yheure
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actuelle, grice aux acquisitions des derniéres années, Y'état de ces col-
lections s’'est beaucoup amélioré. L’article passe en revue les fonds musi~
caux de toutes les bibliothéques de Varsovie.

JOZEF KORPALA: I’histoire de la ,Bibliogr a-
phie polonaise* de Karol Estreicher. (Le80-me
anniversaire de Yapparition du 1-er volume).

La ,,Bibliographie polonaise”, un des travaux les plus remarqua-
bles dans Ihistoire de la science en Pologne, est due aux trois généra-
tions de la famille Estreicher. Commencée il y a cent ans par Karol
Estreicher qui, vers 1850 se mit & rassembler des matériaux bibliogra-
phiques, elle se.pomait d’abord a compléter les bibliographies anciennes.

Le désir de montrer la richesse de la littérature polonaise contre
les tendances des occupants qui dépréciaient sa valeur, a poussé Estrei-
cher a cet énorme travail. Il I’entreprit dans des conditions extrémement
difficiles, obligé lui-méme de couvrir tous les frais et cherchant en vain
I'éditeur. En 1869 seulement on a commencé la publication de la ,,Biblio-
graphie* sous le patronage de la Société Savante de Cracovie et jusqu’a
la mort d’Estreicher, c’est & dire jusqu’a 1908 on en a publié 22 volumes
(vol 1—7: la bibliographie du XIX siécle par ordre alphabétique; vol.
8—11: le méme par ordre chronologique, et 11 volumes de la bibliographie
des XV—XVIII s.).

Son fils Stanislas Estreicher qui continuait le travail de son pére
jusqu’a 1939, le mena jusqu’a la lettre Y. Aujourd’hui c’est le fils de Sta-
nislas, Karol Estreicher junior, qui continue l'oeuvre de son grand peére.

MARIA MANTEUFFLOWA: Le service ddinform a-
tion de la Bibliothéque Nationale.

Le service d’information de la Bibliothéque Nationale fonctionne
depuis 1947, mais seulement en mars 1951, aprés la Conférence de Kry-
nica, on a crée le centre spécial sous le nom du Service Consultatif et
d'Information Scientifique de la Bibliothéque Nationale. Son rdle est
d’aider les lecteurs en leurs fournissant des renseignements bibliographi-
ques. Prendre contact avec d’autres bibliothéques et coordonner les tra-
vaux des centres d’information en Pologne — voila les premiers buts
du Service. Aprés avoir crée des catalogues et des fichiers & son usage,
le travail le plus important du Service Consultatif c’est 'accumulation
des matériaux bibliographiques concernant les questions actuelles. Les
lecteurs collaborent avec le Centre en lui communiquant leurs expérien-
ces dans de diverses domaines de la science et les conférences qui réunis-
sent les lecteurs et le personnel du Service permettent a ce dernier de
connaitre les besoins du public. Le nombre de demandes augmente sans
cesse et prouve I'utilité du Service.
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ELZBIETA SZCZAWINSKA: Le Département des
Manuscrits de I'Institut Public de T"TArt

Un des buts principaux de I'Institut Public de I’Art est la docu-
mentation de la vie artistique. Non seulement il réunit des matériaux
écrits et iconographiques de notre art et en dresse Yinventaire, mais
aussi par des enquétes et des commandes inspire la création des sources
de notre art contemporain. En méme temps il est éditeur des publications
spéciales.
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PRZEGLAD BIBLIOTECZNY

Ceny rocznikow

Roeznik I, VII, XIII — 14,40 zi,
s V, VI VI IX, X — 18,— 23,
» I XIX : — 28,80 z,
» I, IV, XVIII — 33— 21,
» X1v — 99— 2z,
s XV — 16,50 z,
»  XVI, XVII — 18,— 2,

dla czionkéow 10,80 zi,

»”

”

»

Ceny poszezegolnych zeszytow oblicza

zeszytbw w danym roczniku.

Bibliografia za rok 1931 — 6,75 z1,
» » w 1932 -— 2,25 zi,
» » o 1934 - 4150 Zl,
» » » 1935/6 — 9,— 7},
Spis tresci rocznikéw I—-X  — 9,— 2,

”

”

”

”

15,— zi,
21,60 zi,
24,15 zi,

7,50 z1,
13,50 z1,
13,50 zi,

si¢ wedlug iloSci

czionkow 5,40 zi,

.

1,80 z1,
3,60 z1,
7,20 z4,
7,20 21,

ZamoOwienia na roczniki [—XIII, oraz na Bibliografie¢
i Spis tresci kierowaé nalezy pod adresem: Kol. Witold Zacho-
rowski, Krakéw, ul. Mickiewicza 22 Biblioteka Jagiellonska.
Dalsze-roczniki do nabycia w Administracji: Warszawa, Koszy-

kowa 26, Biblioteka Publiczna.

Zeszyt 3/4 rocznika 1951 ukaze si¢ z opdznieniem, wy-
niklym z przyczyn niezaleznych od redakeji.
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